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HISTOIRE

-MANON LESCAUT

fois

avant mon depan PEspagne. & josortisse

rarement de ma solitude, la eompla?s:o tim {'axthis

ponr ma fille mengageait quelquet dis & divers patigp
ena?s j‘abregeals almnt quit m'était possible.

!t TeV! un jour de en, ol elle m'avait prié

d‘:nar solliciter une a.!lalre an lement de Norman-

sra.n -pére mammel. t reprls mon chemin “{)u
ux. ol je eonchai fa premidre nuit, Jarrivai s
mm ur diner n.hcy, qui en est éloigné de
dnq ou six lieues. Je Tis, cnenn-am dans ce
d'y vaoir tous tams lls

lréc:p taient de leurs maisons urlr en foule
laporw d'une mauvaise hé davant lqulk
étajent deux chariots couverts. qui
étadent encore attelés et qui paralssalent oxcﬂdil de
et chaleur. marqualem Jue ces deux voitu~

res ne faisaien (an arriver. Je m"arrétal un m
pour m'informer d'od venait le tumulte; mais je tirat
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d'éclaircissement d'une populace curieuse, qui ne
aisait nulle attentlon 3 mes demandes, et qui s’'avan-
t toujours vers I'hétellerie, en se poussant avec
baalacou éde %olnfusion. Entnn n{néa.rclser. reve:.u d‘un:
ndouliére et le mo et sur I’ e, &
la porte, je lui fis si?lgude la mpa de v{:!i'r ml.

. Jele priai ‘de'm’apprendre le sujet de ce désordre. « Cs

.

. o d?i.h.
, ioh cheval, qu

n’est rien, Monsieur, me dit-il ; ¢’est ung douzaine de
filles de jole que je conduis, avec mes compagnons,
jusqu'au Havre-de-Grace, od nous les feronsembar-
uer pour ’Amérique. 1l y en a quelques-unes de jo-
et c'est apparemment ce qui excite la curiosité de

ces bons paysans. » J'aurais passé aprés cette explica-
tion si je m'eusse 6té arrdté par les exclamations d'une
vieille femme qui sorlait de I’hétellerie en joignant les
mains et criant que c’était une chose barbare, une
chose qui faisait horreur et compassion, « De quoi s’a~
git-il donc ? lui dis-je. — Ah! Monsjeur, en 8-
pondit-elle, et voyez si ce spectacle n’est m.dgoa.blo
de o,GRUL? & La curiosité me fit descendre de
oo I3/ ssal %l moztljpalprreme'zi. Jentral

a foule, et je en effet, quel-
odchant. g’a.rmi l:s!s'douze ﬂ}]es qul

. - m u‘
. .z;ienb ychajmges six & six par le milieu du corps, il

erf Avdil ulr dont I'air etla figure étaient si pen con-
¢s, §-s¢* cobdition, qu'en tout autre état je I'eusse
ur ppg pegsonne du premier rang. Sa t'ristessel
<la&alepdds sem linge ot de ses habits I'enlaidissaient s
% qne «shovue m’inspira da respect et de la pitié.
sBlle t4chait nédifnoins de se tourner, autant que sa
chalne pouvait le permettre, pour dérober son visage
aux yeux des spectateurs. L'effort qu’elle faisait pour
se cacher était si_naturel, qu'il paraissait venir ¢'un
sentiment de modestie. Comme les six gardes qui ac-
compagnaient_cette malheureuse bande étaient aussi
dans la chambre, je prisle chef en particulier, et jo
jui demandai quelques lumiéres sur le sort de cel
belle fille. 1l ne ?nt m’en donner que de fort générales.
« Nous 1'avons tirée de I'hdpital, me dit-il, par ordre
de M. le lieutenant généra.l e police. Il n'y a pasd‘ap- -
parence quelle y eat été renfermée pour de bonnes
actions. Je I'ai interrogée plusieurs fois sur la route;
elle g'obstine & ne me rien répondre. Mais, quoique
Jje n'aie pas recu ordre de la ménager plus que les au--
tres, je ne laisse pas d’avoir quelques égards pour elle,
parce gu'il me semble qu’elle vaut un peu mieux que




Sos com . Voilh un jeune homme, ajouta I'ar-
<cher, qﬁ pourrait vous irfnmlre mieux que moi sur
1a cause de sa disgrace. 1l I'a suivie depuis Paris, sans
. presaue un moment de pleurer. 1l faut que cs
soit son trére ou son amant. » Jeme tournai vers le coin
de lachambre ou cejenne homme était assis. Il paraissait
enseveli dans une réverie profonde. Je n'ai jamais va
de plus vive image de la douleur. 1 était mis fort sim-
lement ; mais on distingue aun premier coup d’eil un
mme qui a_de la naﬁm et de 'éducation. Je
m'approchai de lui; il se leva. et je découvris dans
ses yeux, dans sa figure et dans tous ses mouvements,
un air si fin et si noble, %ne je me sentis porté natu-
rellement 3 lui vouloir du bien. « Que je ne vous trou-
ble point, lui dimen m'asseyant prés de lni. Voulez-
yous blleln satisf. ql:l curiosité quetj’mI d:s ﬁanaltro
e personne, ne me parait point fai ur
le triste étft ou je fa vois? » Il me réll))ondit hom?:u-
ment qu’il ne pouvait m’apprendre ei]lui elle élait sans
se faire connaitre lui-méme, et qu’il avait de fortes
raisons pour souhaiter de demeurer inconnu. « Je puis
yous dire néanmoins ce que ces misérables nignorent
. point, continna-t-il en montrant les archers, c'est que
e 'alme avec une passion si violemej qu'elle me rend
e plus infortoné de tous les hommes. J’ai tout employé
£y Ba.m ur obtenir sa liberté. Les sollicitations, I'a-
dresse et la force m’ont 6té inutiles ; 'al pris le parti de
1a suivre, dat-elle aller an bout du ‘monde. Je m'em-
barquerai avec elle. Je passerai en Amériqllig; mais,
ce qui est de Ia derniére inhumanits, ces laches co-
quins, ajouta-t-il en parlant des archers, ne veulent
me etlre d’approcher d'elle. Mon dessein était
e les attaquer ouvertement & quelques lieues de Paris.
Je m'étais associé quatre hommes qui m'avaient pro-
mis leurs secours pour une somme considérableg.es
tralires m'ont laissé seul anx mains, et sont
avec mon argent. L’impossibilité de réussir s%a.r la
force m'a fait mettre les armes bas. J'ai proposé aux
archers de me permattre du moins de les suivre, en
teur offrant de les récompenser. Le désir du gain les
y a fait consentir. 1ls ont voulu étre paxés chaque fois
'ils m'ont accordé la liberté de parler 2 ma maltresse,
bourse s’est épuisée en pea de temps; et maintenant
que je suis sans un sou, ils ont la barbarie de me re-
' usser brutalement lorsque je fais un pas vers elle.
n'y a qu'un instant qu'ayant 0sé m’en approcher

~
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d’or, sans que les gardss s'en apercossent.;
m«: ?ng, gils. Isi sayaient csite somme, ilg lai
us cherement leurs secours. X me vint 3
Mﬁ:do faire marché avoeleu. !t)i.:" obtoniz‘
jeune amant fa li e parler continustlement
TeaMresse jusqu’au Havre. ﬁ'm signe au chef de s’a=
: hone

e{ je lui en fis:la propesitian. H en parut
mﬁl ?son effronterie. « Co Wast pas, Ionsli:mr,
ndit-i d'un air ue Bous

. )
sanee aveo laquelle le jeune homme me remercia ache-
wérent de me er qu’il était né quelque chose ¢

" et qu'il m t ma libéralité. Je dis queiques mots 3



-7 =

an maltresse avant ﬂue de sortir. Rlle me |
g !::admer o Mre un sortant mlﬂ’
E@ mpréhensibie des fem-

urné dans ma solitude, jo ne fus wm
im'ormé do ln. suite de cette aver:ture. i se gnn.

- de deux ans, qui me la firent onblier tout a fait, rlu-
qu'a ce que le me fit renaltre 'occasion d'en
apprendro 4 fond toutes les circonstances. J'arrivals
as n&ulmm:nc’lem«. mn dln.
Nous hgunu.

z‘%

i jo .m0
d'or, Taisons news sbligésent do
h ouam nuit wlvam En marchant

n¥_3:‘ grus apercevoir ce m%m
bomme domj s la renconn'a a Pm:y

en Tort ma et ‘heauncoup pi !
pnol’ouhvn lavn'm'ﬂds [1] m&ﬁ:ﬁr"‘w:m
ul visux porte-manaleau, ne fuisamt !
' vllln. Gependart, oomme il avai h phgsionom

v n s reconnu facilemeat, jo lo |
l « 1l fant, dis-je an mr rqnulu%uo nous abor-

¥ ﬁgi

' Monsieur, s'éeria-t-il en me baisant Ia main, je

. douc encore une fois yous marquer moa immortelie
reoonnaissance. »Je jui dunandu d’od il venait. i me
répondil qu'il arrivait par mer dn Havre-de-G ol

1 8l é1ait menn de IAu;égqgiem en“m:.f'i :11.9- n?‘us
- peme paraissez pas fo nt, lul 0;
allez-vous-en au Lion d’or oﬁ suf;

pressa.sse de me raconter 'histoirede sa vie: aMonsieur,
me dit-il, vous en usex si noblemam nvec moi. e E
© me reprochenll comme une basse ingra
* quelque chose de réservé pour vous. :lo venx vou
epprendre, hon-ssulement mes matheors et mes ped-
Deg, MRis encore mes dénn!nut wes plas honteuses
, faiblesses. Je suis sdr gu'sh me condamnant vous ne
poarrez pas vous empécher de me plaindre. »
Je dois avertir ici le lecteur que j'écrivis son histoire
! presque aussitot aprés Favoir entendue, et qu'on peut

>



s'essurer par conséquent que rien n'est ﬁm exact et
8l e cotte narration, Je dis fidéle jusque
e !}g r: ﬂm des réflexions et des sontimenulque le

E enturier exprimait de la meilleure da
m:vvmi donc sgn récita aunquel je ne mm“
qud 1a fin rien qui ne soit de lul,

Javais dix-sem: ang, et j'achevais mes étu-
des de philosophie & ens, oll mes parents,
qui sont d’une des meilleures maisons de P...,
m'avaient envoyé. Je menais une vie si sage
et si réglée, tllue mes maitres me proposaient
sg:r Iexemple du collége. Non que ri’e fisse

efforts extraordinaires pour mériter cet
élo%e; mais j'ai 'humeur naturellement douce
et uille : je m’appliquais & I’étude par
inclination, et 'on me comptait pour des ver-
tus quelques marques d’aversion naturelle
our le vice. Ma ce, le succés de mes

tudes et %uelques agréments extérieurs m’a-
vajent fait connaitre et estimer de tous les
honnétes gens de la ville. J’achevai mes exer-
cices publics avec une approbation si générale,
que monsieur I'évéque, qui y assistait, me

roposa d’entrer dans I'état ecclésiastique, on

e ne manquerais pas, disait-il, de m’attirer
plus de distinction que dans I'ordre de Malte,
parents me destinaient. Ils me

auquel mes
faisaient déja porter la croix, avec le nom de '

chevalier- des Grieux. Les vacances arrivant,
je me pré 4 retourner chez mon tpére,
jui m’avait promis de m’envoyer bient6t &
lacadémie. Mon seul regret en quittant Amiens
était d’y laisser un ami avec lequel j'avais
toujours été tendrement uni. 11 était de quel-

ues années plus 4gé que moi. Nous avions

té élevés ensemble; mais le bien de sa mai-

son étant des plus médiocres, il était obligé !

de prendre I'état ecclésiastique, et de demeu-

1



! ver & Amiens aprés moi, pour y faire les étu-
des qui conviennent & cette prolession. Il avait
) mille bonnes qualités. Vous le connaitrez
i les meilleures dans la suite de mon histoire,
. et surtoul par un zéle et une générosité en
¢ amitié qui surpassent les plus célébres exem-
ples de Pantiquité. 8i j'eusse alors suivi ses
conseils, j’aurais toujours été sage et heureux.
8i j'avais'du moins profité de ses reproches
- dans le précipice ot mes 1pmssions m’ont en-
trainé, faurals sauvé que %ue chose du nau-
fr,aage ¢ ma fortune et de ma réputation.
Mais il n'a 1polni; recueilli d'autre fruit de ses
soins que le chagrin de les voir inutiles et
uelquefois durement récompensés par un
Elﬂ;rlat qui s'en offensait et qui les traitait
@1mportunités,

J'avais marqué le temps' de mon départ
d’Amiens. Hélas! que ne le marquai-je un
1our plus t8t! j'aurais porté chez mon

oute mon innocence. La veille méme de celui
que je devais quitter cette ville, étant 4 me
promener avec monami, qui g'appelait Tiberge,
Dous vimes arriver le coche d’Arras, et nous

. le suivimes jusqu'a Ihétellerie ou ces voitu-
res descendent. Nous n’avions pas d’autre mo-
tif que la curiosité. Il en sortit quelques fem-
mes qui se retirérent aussitdt. Mais il en resta
une fort jeune, qui s’arréta seule dans la cour,

, pendant qu'un homme d’un fge avanceé, qn{
parmssmt i tt!:iire sem;rveir de egnliliu m&, s'empres~
sait pour r son page des paniers,
Elle IlJn?e parut si charmante, que moi, qui ja-
mais n'avais pensé & la différence des sexes,
ni regardé une fille aveec un dpeu d’attention;
moi, dis-je, dont tout le monde admirait la sa-

etla retenue, jeme trouvai enflammé tout

ﬁ’un coup jusqu'au rt. J'avais le défaut

~ @'dtre excessivement de et facile &4 décon-
‘eerter;maisloin d'étre arrdté alors par cette fak

~



: pour arréter
chant au pla.isxr qui s'étam daéja déchté ott 1}&
e

biesse, je m'avancai vers la maitresss de mon

owur. Quoiqu'elle fiit encere moins qm
moi, elle mes politesses sans
barrassée. Je lui demandm ee qui l.’amomit 8

Amiens, et sl elle_y await quelque personne
de econnaissance. {b me répondit ingémi-
ment qu’elle y était g‘nvqéo par ses parents |

pour & ’amour me rendait déja
si éciairé, depuis un moment qu'il était dans
mon cour, que je regu'dai ce usem conMnA

un coup mortel pour mes ddsirs. Je lui periai
dune maniére ui lui: ﬂt rendre mes sen-
t#iments; car elie était bien plus expémmenﬁéa
que mof S odtatt malgm'é qu o l’envoyait

a causé dans la suite tous ses matheurs
misps. Je oomba%'ha lgrsuello intention de
868 parents outes. miaons

smqur naissal:g et mon & sug!xsth,m
purent me suggédrer. Elle naﬂecm Ri rigue

ni déduin. Ellte me aprés un memsntds
silenee, qu'elle me prevoyait que trop qu'ells
allait étre malhe\mnso, mais que c'éta| apga-
remment la volontéd dn ciel, uw'il ne lui
hissaxt'n moyen do l’éviter La oueeur de

ncant m ou utM lWendant
§ ma ren dennng&it & ma
permi L) bamncsr un m
mmarépons&. .Pe‘sl' - que ellavou-|
me nd sur w honneur e:
0 m'inspirai
ﬂt i'emploiamsm Yil %our & délivrer de

tynnme sea ts et pour la rendre
Besreiss s b dumnd il e
Messeettbfaadmétm' rimer; mais on
ng ferait pas une divinité de Pamour s'il n'o- |

. piveis: soument des prodiges. Fajoutal mille



pour ot 5
Stant vena nous rej mes ces ml-
imient échouer, 8icllem’olit e assez d’esprit pour
mppléer & Ja stérilité du mien. Je fus surpris,
h Parrivée de son conducteur, qu'sile m’&
I8t son_cousin, &t que, sm‘mnﬂm d

demeuré dans:la coar pendant
?o Tais d'ameomr & ma belle
omme je redoutais sa me difla



vais lmm!s eu d’idée. Une aoucs chaleur se
:-l;:)andi dans toutes mes veines. J'étais dans

une espéce de rt, qui m'éta pour
uelque temps lsm de la voix, et qui ne
exprimait que par mes yeux. Mademoiselle
Manon Lescaut, c’est ainsi qu'elle me dit
qu'on la nommait, parut fort satisfaite de cet
effet de Bes charmes. Je crus apercevoir
qu'elle n’était pas moins émue que moi. Elle
me confessa qu’elle me trouvait aimable et
w’elle serait ravie de m’avoir obligation de sa
ﬂbartq. Elle voulut savoir qui j’étais, et cette
connaissance augmenta son affection;
uwétant d’'une naissance commune, elle
uva flattée d’avoir fait la conquéte d’un
amsnt tel que moi. Nous nous entretinmes.
des moyens d’8tre I'un & l'autre. mquan-

tité de réflexions, nous ne trou int
d'autre voie que celle de la fuite. Il it,
tromper la ce du conducteur, qui était

un homme & ménager, quoiqu’il ne fit qu’un
flomestique. Nous l’az(xlles qque je femig pré-
pendant la nuit une chaise de , 6t
je reviendrais de d matin & 'auberge
avant qu'il fit éveilld; que nous nous déro-
berions secrétement, et que nous irions droit
& Paris, ou nous nous ferions marier en
arrivant. J’avais environ cinquante écus, qui
étaient le fruit de mes petites épargnes; ghe
en avait & peu prés le double. Nous nous ima-
ginfimes, comme des enfants sans expérience,
que cette somme ne finirait jamais, et nous ne
comptmes pas moins sur le succés de nos
autres mesures.

Aprés avoir soupé avee plus de satisfaction
que je n:ﬁtgais marlgjertes?nﬁ, je me reti al
ur ex notre . Mes arrangemen

t d’autant plusptnciles, qu'ayant eu des~
sein de retourner le lendemain chez mon pére,
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done nulle peine a mim ma malle,
ergsam qui était le%em%s o‘:irfmq m
es
- de 1a ville d’evment étre ouvertes po

trouvai un obstacle dont je ne me d&ﬁms po
et ig.ui faillit & rompre entiérement mon des-
[

Tiberge, quo é%af agé seulement de trois ans
plus que moi rga n d’'un sens mir
et d'une conduite fort réglé l] m’almait avec
une tendresse extraordinai vue d'une
aussi jolie fllle gne mademoxsells Manon, mon
cmpressement 4 la conduire, et le soin que
1avais eu de me défaire de lui en I'éloignant,

ui firent naitre quelques sou ns de mon
amour. 11 n’ava.it 08¢ revenir & l'auberge ou il
m’avait élm%)eur de m’offenser par son
retour; mais li t allé m’attendre en mon
logis, ol jele trouvai en arrivant, quoiqu’il fiit
dix heures du soir. Sa présence me chagrina.
1l s'apercut facilement de la contrainte gu ‘elle
me causait. « Je suis siir, me dit-il sans
sement, que vous méditez? %ge dessem ue
vous me voulez cacher; je & votre
Je lui répondis assez br uement ue je n'é-
fais pas obligé de lui rendre comp e tous
mes desseins. « Non, reprit-il; mals vous
mavez toujours traité'en ami, et cette ualité
peu de conflance et d’ouve:
Ilme resmsifortetsilongtem delnidé-
mon secret, %:lie n'ayant jamais eu de
réserve avec lui, jo fis ’entiére confidence
de ma n. fla rﬁu 8vec uno apparence
de mécontentement . Je me.
nﬁs surtout de Y’ disaétlon avec laquells
E uiava.isdéoouvertle dessein de ma fuite.
me dit quil était trop parfaitement mon
pour ne pas 8’y opposer de tout son pou-
voir a wil voulait me représenter d’abord tout
ce qu'il croyait capable de m’an détourner ;



mais que &i umnongds
cette L Pn averﬂxait
personmsq pommxen arréter

Il me tint lh-dessus ua diswurs

qui dura plus d’un qnu-t
qui encore par la menace me
noncer, si je ne_ lui donnalsma&uolod
oondxnreavecplusde de raisen.
Jétais an ésespoirdemétretmhisimﬂi
propos. Cependant, I'amour m'ayant ouvert
extrémement lesprit depuis deux ou_ trois
hauresjonlauanhonquejeneluiauispu
djoouvmlt:'emon dessein devait &

t
des |
dg
Ik

le lend jenisolusdelcmuiperth
faveur d’'une équivogus.
J'al cru jusqu'a présent que vous éﬁe:man
ami, et 'ai voulu wous eprouver cetts -
confidence, 11 est wrai que j'aime, je ne vous
ai ; mais, pour ce qui

, e n'est point une entnegrise former

Venez me dre &

vousjfeni voir, s;iﬁ:e peu mmaji;

tmsse,e vous mérite que

démarche pout cle. »" 1 me laisea
wsts.ﬁom

tié. J'em-

yai mult a meth'e ordre & mes affaires,

l)lom 'étant rendu & 1'hbiellerie de mademai-

Manon versh%:te du m-, e 1a trou-

vai qui m’attendait.
donnai

t sur la_rue, m"
apercu, elle vint m’ouvrireno? e.w







sérent pendant lesquelles j’avais été si rem-
pli de ma passion que javais peu songé &
ma famille et au chagrin que mon pére avait
dd ressentir de mon absence. Cependant,
somme la d¢bauche n'avait nulle part a ma
sonduite, et que Manon se comportait aussi
avec beaucoup de retenue, la tranquillité -ou
nous vivions servit & me faire rap%eler dpeu &
peu l'idée de mon devoir. Je résolus de me
réconcilier, #'il était possible, avec mon pére.
Ma maitresse était si aimable, que je ne dou-
tai point qu'elle ne piit lui plaire, si je tron-
vais moyen de lui connaitre sa sagesse
et son mérite; en un mot, je me flattai dob-
tenir de lui la liberté de i’épouser ayant été

désabusé de l'espérance de le pouvoir sanssop

consentemep*. Je communiquai ce projet &
Manon, et je lui fis entendre qu'outre les mo-
tifs de 'amow et du devoir, celui de la néces-
sité pouvait y entrer aussi pour quelque chose,
car nos fonds étaient extrémement altérés, et
‘je commencais & revenir de V’opinion qu'ils
étaient inépuisables. Manon regut froidement
cette proposition. Cependant 'les difficultés
u'elle y opposa n’étant prises que de sa ten-
s.nesse méme et de la crainte de me perdre, si
Inon pére n'entrait point dans notre dessein,
uprés avoir connu le lieu de notre retraite, je
n'eus pas le moindre soupgon du coup cruel
g’on m&mﬂ 4 me %g . A Yobjection
la , elle répondit qu'il nous restait
encore de quoi vivre quelques semaines, et
3;1;%10 trouverait aprés cela des ressources
Yaffection de.quelques parents m elle
écrirait en province. Elle adoucit son par
des caresses si tendres et si passionnées, que
moi qil:li ne vivais qu’en elle, et qui n’avais pas
Ja moindre déflance de son cceur, j'applaudis &
toutes ses réponses et 4 toutes ses résolu-

tions. Je lui avais laiesé 1a disposition de notre
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wourse. et le soin de payer notre dépense ordi«
naire. Je m'apercus peu aprés que notre table
était mieux servie, et qu'elle s'était donné
uelques ajustements d'un prix considérable.
somme je n'ignorais pas qu'il devait nous
rester & peine douze ou quinze pistoles, je lui
marquai mon étonnement de cette augmenta~
tion apparente de notre opulence. Elle me pria
en riant d'étre sans em « Ne vous ai-
je pas promis, me dit-elle, que je trouverais
des ressources? » Je l'aimais avec trop de sim-

plicité pour m’alarmer facilement.
Un jour ql:gf’étais sorti 'aprés-midi, et que
{eﬂl;avm avertie que je serais dehors éplus long-
ps qu'a 'ordinaire, je fus étonné qu’a mon

“retour on me fit attendre deux ou trois mi-

nutes & la porte. Nous n’étions servis que par
une petite fillle qui était & peu prés de notre
ége. Etant venue m’ouvrir, je lui demandai
pourquoi elle avait tardé si longtemps. Elle
me répondit d'un air embarrassé qu'elle ne
m'av Point entendu frapper. Je n’avais
frappé qu’une fois; je lui : « Mais si vous
ne m’avez pas entendu gourquoi 8tes-vous
done venue m'ouvrir? » Cette question la dé-
eoncerta si fort, que, n’ayant point assez de
nee d'esprit pour y répondre, elle se mit
pleurer, en m’assurant que ce n’était point
sa faute, et que madame lui avait défendu
d'ouvrir 1a porte jusqu'a ce que M. de B.... fit
sorti par I'autre escalier, qui répondait au ca-
binet. Je demeurai si confus que je n’eus point
1a force d’entrer dans I'appartement. Je pris
le parti de descendre sous prétexte d'une af-
faire, et j’ordonnai & cette enfant de dire &4 sa
maitresse que je retournerais dans le mo-
ment, mais de ne pas faire connaitre qu'elle
m'edf parlé de M. de B...,
Ma consternation fut si grande que je versai
des larmes en descendant 'escalier, sans sa-



velopper ce qui 88
passait dans mon ecur. Je n'osais rappeler|
ee queje vensis d'entendre.Je voulaisle consi-
dérer comme une illusion; et je fus prét deux
ou trois fois de retourner au logis, sans mar-
quer que j'y eusse fait attention. II 1wnb
sait &1 impossible que Manon m’edt , que
fe de lui Mrehinggr._o en la soupcom-:
ce)

nant. Je l'adorais, t sdr; ie ne
svais pas denné plus de preuves d’amour que
Je n’en avais rega d'elle; uoi 'aurais-je

aecusée d’dtre moins re et moins eons-
tante %: meoi? %nello raison aurait-elle eue
de me tromper? 1l n’y avait que trois heures
qu'elle m'avait accablé de ses plus tendres
caresses et qu'ello avait recu les miennes avec
transport ; je ne connaissais pas mieux man
cceur que sien. « Non, non, sje, il
n’est pas possible que Manon me 1sse,
Elle ni{nore gas que je ne vis que pour elle.

trop bien que je I'adore. Ce n'est pas
1h un sujet de me hair. »

%ﬂn ant la visite et la sortie furtive de
M. de B... me causaient de 'embarras. Je me
rappelais aussi les petites acquisitions-de Ma-
non, qui me semblaient surpasser nos ri-

f . Cela paraissait sentir les
libérali d’'un nouvel amant. Et cette con-
fiance qu'elle m'avait marquée pour des res-
sources qui m’étaient inconnues t J'avais peine
& donner & tant d’énigmes un sens aussi fa-
vorable que mon cceur le souhaitait. D'un
autre cité, je ne l‘avuigt;‘:reoque perdue de
vue depuis que nous étions & Paris. Occupa~
tions, promenades , divertissements , nous
gvions toujours été I'un 4 ebté de I'autre, mon
Diemt un instant de nous awrait







n-
dit que quelques sou] augmenté-
rené'l moli‘luinq de. Jepxin}: ?euv‘ai
blant; je 1a conjurai, avee tous les emlpresse-
ments de 'amour, me découvrir
de ses ;;lenrs; j'en versais moi-méme en es-
suyant les siennes; j'étais plus mort que vif
Un barbare gurait 6té attendri destgnownagu
‘de ma douleur et de ma crainte. Dans le
temps que j'étais ainsi tout occupé d’elle
Jentendis le bruit de plusieurs personnes ul
montaient l'escalier. On frappa doucement &
la porte. Manon me donna un baiser; et, 8’é-
chappant de mes bras, elle entra rapidement
dans le cabinet, quélle ferma aussitdt sur
elle. Je me figurai qu'étant un peu en désor-
dre, elle voulait se cacher aux yeux des
étrangers qui avaient frappé. J'allal leur ou-
wrir moi-méme. A peing avais-je ouvert, que
Je me vis saisir trois hommes que je
reconnus pour les laquais de mon . 11s ne
e ks pa S B 1 i o

'8, ris es
liumqsm p 3 %tiltirr:sﬁn petit couteau
qui était e seul fer que j'eusse sur moi. IIs |
dérent éeessité on

Tordre de mon pére, ue mon frére
daitenbas,dans?m carrosse. J'étais
litrouet;lé,que emwmm?wstmsré-
sister et sans répondre. Mon frére effoc-
tivement 4 m’ . On me mit daos le



carrosse auprés de lui; et le eocher, qui avalt .
ses ordtes nous conduisit & grand
u'a Saint-Denis, Mon frére m’embrassa n-
ent ; mais il ne me parla point; de sorte
que feus tout le loisir dont yavais besoin
pour réver & mon infortune.
y trouvai d’abord tant d'obseurité, que
e ne vo;ais pas de jour & la moindre con-
tais trahi cruellement; mais
ui! Txb fut le prem1er qui me vin
es rit. c’est fait de ta.
vie si mes soupqons se trouvent justes. » Ce~
sendant je fis réflexion qu'il ignorait le lieu
e ma demeure, et u’on ne pouvait, par con-

séquent, l’avoir appris de lui. Accuser Manon,
c’est de quoi mon cceur n’osait se rendre cou-
ple. C tristesse extraordinaire dont je

vms vue comme accablée, ses larmes, le ten-
baiser qu’elle m’avait donné en se retiran

me & raissaient bien une énigme; mais je
rbé 4 Pe quercomme un pressen-

timent mxxﬁheur commun, et, dans le

temps ue e me d is de I'accident qui

'arrac ; e?lneém: o lus & pla.m&
m er qu'elle encore plus
qugnrgg}nl.e résultat de ma mégmﬁon fut de
me persuader que j'avais été apercu dans les
rues de Paris par quelques personnes de con-
naissance qui en avaient donné avis & mon

Cette me consola. Je comptais
Pen 8tre quitte pour des re roches ou pour
S}I&Iques mauvais traitem quil me u—
gasuyer de rautorité pa'wmene Je réso-

lus de ‘les souffrir avec patience, et de pro-
mettre tout ce qu’ won exigerait de moi, pour

me faciliter 1'occasion de retourner plus
promptement & P: et d’aller rendre la vie

et la joie & ma chére Manon.

Nous_arrivimes en peu de temps & Samt-

Denis. Mon frére, surpris de mon silence, 8'ie -
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. J6. demeurai interdit en Jui entendan: e:ro-
nonoetoemm,etjela pﬁm humbilem
g'expliquer davgntage. Il se tourna vemmon
frére pour lui demander s‘nnem’auit

eonté toute 'histoire. Mon frére Iui

: uer. Je' 'en su%i s
‘il me satisfis, ou m’assRssing
gmemmt par s plus hombls de tous les

11 me demanda d'abord si javais toujours
onl;&imyhmt‘decrmre ue mssoaimécb

étais si sir, rien ne. pounit m’en dnnmr
dﬁnm « Ha, ha g'éeria-t-il

en riant de: toute ufomo, oaﬁes%emﬂmtl
‘et j'aime & te voir dans

gt dommage, mon
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z:’il appelait ma sottise et ma crédulité. En=
, comme je demeurais dans lo gilence, 1l
continua de me dire que, suivant le calcul
QUil pouvait faire du temps depuis mon dé-
'Amiens, Manon m'avait aimé environ

Ouze jours : « car, goum-t-ﬂ je sais que tu
de I'aufré mois; nous

S0mmes au 29 du présent : il y en 8 onzo ue
monsjeur de B... m'a écrit; je suppose ﬂ\;’n ui
ce avec ta : afnai, qui Ote

onze et huit de trente et un jours quilga de-
puis s lo %8 d'un mois jusqau 39 de 'autre,
douze, un peu plus ou moins. » La-des-

$us, les éclats de rire recommencérent. J'écou-
iS tout avec un saisissement de cceur au-

quel jappréhendais de ne pouvoir

Jusqu’a Il)a fin de oette triste comédie. « Tu

ls,auras done, rit mon pére, imisque ta

ignores, que M. de B...a 6 le ceeur de
moi, de pré-

ta princesse; car il se moque dé
tendre me persuader que Cest par un zéle dé-
:intgressé pour mon service quil a voulu
e Penlever. C’est bien d'un homme tel que
Iuj, de qui d’ailleurs je ne suis pas co
q('il faut attendre des sentiments 8l nobles,
8 su d’elle que tu es mon fils; et, pour se dé-
livrer de tes importunités, iI'm's rit le lieu
e ta demeure et le désordre ou tu vivais, en
g:wfmsant entendre quil me fallait main-
forte pour s’assurer de toi, T s'est offert de
me faciliter les moyens de te saisir au wg:}‘
St sa direction et celle de ta mal-
dtressee tse méme, que ton frére s trouvé le moment
e lgdred sans_vert. Félicite-toi mainte-
nan Ao urée de ton triomphe. Ta
nnme re assez rapidement, chevalier; ta
ST ORs paa e oo SRt Ly ng
e souf
temps un urs dont ehaquem& wavalt -



peres le casur. Je me leval de table, et je n's«'
vais pas fait quatre pas pour sortir’de l’l’l salle
que je tombai sur lé plancher sans sentiment
et sans connaissance. On me les rappela par
de prompts secours. J'ouvris les yeux pour
verser un torrent de pleurs, et 1a bouche pour
proférer les tes les plus tristes et les
plus fouchan Mon pére, qui m'a toujours
aimé tendrement, s'employa avec toute son
affection pour me consoler. Je 'écoutais, mais
sans l'entendre. Je me jetai & ses genoux je
le conjurai, en joi ant les mains, de ‘me
laisser retourner a , pour auor poignar-
der B.... « Non, disais-,]e il n'a pas gagné
eceur de Manon; il lui & fait violen, s il 1‘
aéduite un charme ou un poison; il

Ta tre forcée by ement. Manon
'ajme. Ne le sais-je pas bien; il I'aura me-
, le po 4 la main, pour la con-

traindre de m’abandonner Que n‘aura-t-il pas
fait pour me ravir te mal-
tresse? O dieux! dieuxt seralt-il ble que
Manon m'eiit trahi et qu'elle efit cessé de
m’aimer? »
Comme je parlais toujours de retourner
Rromptement & Paris, et que je me levais méme
tous moments pour mon pére vit bien
que, dans le transport ou j’étais, rien ne se-
: ra.it capable de m’arréter. Il me conduisit dans
une chambre haute, ou il laissa deux domes-
tiques avec moi pour me garder & vue. Je ne
me possédais point. J’aurais donné mille vies
ur étre seulement un %uart d’heure & Paris,
e compris que, m’étant déclaré si ouverte:
ment, on ne me permettrait pas aisément d¢:
gortir de ma chambre. Je mesurai des yeuxr;
1a hauteur des fenétres. Ne voyant nulle pos<
sibilité de m’échapper par cette voie, je m’ae
dressai doucement & mes deux domestiques.
Je m’engagear par mille serments a faire un
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avee le dessein de De le quitter qu'avec la vie.
Je passai la nuit-et le cetts
situation. Je re! is

peines par pus douces cemsolations,
m'ordomna #i absolument de manger quelque
chosge, que je le fis par respect pour ses ordres.
elques jours se t pendant lesquels
je ne rien gqu'en sa présence et pour lai
obéir ; il continuait toujours de m'apporter lea
raisons qui pouvaientme ramener au sens
et m'inspirer du mépris pour l'infidéle Manen.

fond du cceur y subsistaient toujours. Je me
sentais bien. Je puis mourir dlsaisggta je le
devrais méme, apnés tant de honte ef de dou-
leur; mais je souffrirais mille morts sans pou-
woir oublier ' te Manon.

. Mon pére étart surorig de me voir touiours
si fortement touché; il ‘me counaissait des
principes d’hommeur; et, ne pouvait douter
que sa trahison ne me la fit mépriser; il 8'i.
maa}na que ma constance venait moins de
cette passion en particulier, que d'un pen-
chant général pour les femmes. 11 8'attacha
tellement & cette pensée, que, ne consultant
&u': 8a tendre affection, il vint un jour m'en

8 l'onverture. » Chevalier, me dit-il, j'ai eu
dessein jusqu'a présent de_te faire porter la
croix de Malte; mais je vois que tes inclina-
tions ne sont point tournées de ce coté-la. ¥u




shmes les jolies femmes. Jo suis d'avis de t'en

ehercher une te plaise. Explique-moi na-
hrellementeeq%imtupenseefu essus. » Jo

: lntrépondis%gg ne mettais plus de dis-

timetion entre , et qu le mail-
heur qui venait de m’arriver, je les détestais
toutes également. « Je t'en chercherai une,
%n pére en souriant, qui ressemblera
& ,etd%uiserabo “dé]?'ﬁx%;-f‘
'vous: avez ue bon ur mo. B
e’est elle qu%‘ faut me rengge. Soyei sdr, mon
eher pére, qu'elie ne m’a point trahi, elle n'est
pas u‘gable dune sl noire et si eruelle 18-
chetd. Cest 1e perfide B... qui nous mm.‘:'i.
wvous, elle et moi. Si vous saviez comb
elle est tendre et sincére; si vous la connais-
slez, vous aimeriez vous-méme, — Vous &tes
un enfant, repartit mon pére. Commeng
pouvez-vous vous aveugler jusqu’a ce pointy
:ﬁtés ce que je vous ai racontd d'elle? C’
e-méme qui vous a livré & votre frére,
‘Vous devriez oublier jusqu’h son nom, et pro-
fter, si vous &tes sage, de I'indulgence que
pour vous. » Je reconnaissais trop claire-
ment qu'il avait raison. C'était un mouvement
involontaire qui me faisait prendre ainsi le
parti de mon infidéle. « Hélas! repris-je aprés
un moment de silence, il n'est que trop vral
je suis le malheureux objet de la 8glus
-j6,
bien

=

de toutes les perfidies. Oui, continu:
ersant des larmes de dépit, je vois
a

8
<

ue & faire pour me venger. » Mon
o j,sa.volr d?“l était mon dessein.
is, lui dis-je, jomettrai le feua 1a
e B.... et je le erai tout vif avee
Manon. s Cet emportement fit.rire

et ne servit me faire garder
mﬁamtdammguﬁm

i
g &

[
%



> %a.ssal six mois entiers, pendant le pre-
mieg esquels il y eut peu de changement
dans mes dispositions. Tous mes sentiments
n’étaient qu'une alternative perpétuelle de
haine et d’ameur, d’espérance ou de désespoir,

selon lidée sous laquelle Manon s'offrait &
mon esprit. Tantdt je ne considérais en elle
que la plus aimable de toutes les filles, et je
Janguissais du désir de la revoir : tantdt je
n'y apercevais qu'une liche et perfide -
tresse, et je faisais mille serments de ne la
chercher que pour la punir. On me donna des
livres, qui servirent & rendre un peu de tran-
gvmlhﬁéi mon fime. Je relus tous mes auteurs.

acquis de nouvelles connaissances. Je repris
un goilt infini pour I'étude. Vous verrez de
quelle utilité il me fut dans la suite. Les lu-
miéres que je devais 3 'amour me firent
trouver de la clarté dans quantité d’endroits
d’'Horace et de Virgile qui m’avaient paru
obscurs auparavant. Je fls un commentaire
amoureux sur le quatriéme livre de I'Enéide;
ig le destine & voir le jour, et he me flatte que

public en sera satisfait. « Hélas! disais-je
en le faisant, c’était un cceur tel que le mien
quil fallait &4 la fidéle Didon, »

Tiberge vint me voir un jour dans ma pri-
son. Je fus surpris du transport avec lequel il
m'embrassa. Je n’avais point encore eu de
gierl;ves de son affection qui pussent me la

regarder autrement que comme une
simple amitié de collége, telle qu'elle se forme
entre des jeunes gens qui sont & peu prés du
méme 4ge. Je le trouvai si chnﬁgt 8 formé
depuis cinq ou six mois qlue j'avais passés sans
le voir, que sa figure et le ton de son discoure
m'inspirerent du respect. Il me parla. en con-
seiller sage, plutdt quen ami d'école. 11 plai~
it I’égarement ou j'étais tombé. I me
élicita de ma gueérison qu’il croyait avanede;
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mfin i1 m’exhorta & profiter de cette erreur
le jeunesse pour ouvrir les yeux sur la vanité
les plaisirs. . .

Je le regardai avec étonnement. ). s'en
wpergut. « Mon cher chevalier, me dit-il, ye ne
vous dis rien qui ne soit solidement vrai, et
Jont je ne sois convaincu par un sérieux
sxamen. J'avais autant de penchant que vous
vers la volupté; mais le ciel m'a donné
en m@me temps du goft pour la vertu. Je me
suis servi de ma raison pour comparer les
fruits de I'un et de l'autre, et je n’ai pas
tardé longtemps & découvrir leurs différences.
Le secours du ciel s’est joint & mes réflexions.
Jai congu pour le_monde un mépris auqinel il
1’y a rién d’égal. Devineriez-vous ce qui m’y
retient, ajouta-t-il, et ce qui m’em e de
courir & la solitude? Cest uniquement la
tendre amitié que j’ai pour vous. Je connais
Pexcellence de votre ceeur et de votre esprit;
il n'y a rien de bon dont vous ne puissiez
vous rendre eadpable. Le poison du plaisir vous
a fait écarter du chemin. Quelle perte pour la
vertu! Votre fuite d’Amiens m’a causé tant
de douleur, que je n’:ictPas goﬁté depuis un
seul moment de satisfaction. Jugez-en par les
démarches qu'elle m'a fait faire. » Il me ra-
conta qu'aprés s'étre apercu que je I'avais
troragé, et que j’étais p avec ma maitresse,
{1 était mon cheval pour me suivre : mais
quayant sur lui quatre ou cing heures d'a-
vance, il lui avait été impossible de me join-
dre; quil était arrivé néanmoins &4 Saint-
Denis une demi-heure aprés mon départ;

u'étant bien certain que )% me serais arrétd

Paris, il y avait six semaines & me
chercher inutilement; qu’il allait dans tous les
lieux ou il se flattait de pouvoir me trouver,
et qu'un jour enfin il avait reconnu ma mal-

tresse 4la comédie; qu’elle y était dans une pa~ .
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raeal éclatante;, qu'ila’était imaginéqualle
waltostta formtr?'niqnnmelammt;gg’n avall
suivi son carrosse jusqu’h sa maisoné&t qu'
swait appris d'un damestique qu’elle était en-
twetenue par les libéralitds . de B... « J@ ng
m'arrétai point 14, continna-t-il, I’y retournai i

i (fou: apprendre d’elle-méme ce qua
wous étiez devenu : elle me quitta brusque-
ment lorsqu’elle m'entendit parler de vous, et
je fus obligé de revenir en province sans au-
eun sutre éclaircissement. I'y appris votre:
sventure et la consternation extréme qu'ella
VOus & causée; mais n'ai pas voulu vous
weir sans étre assur¢ de vous trouver plus
tranquille. — Vous avez donc vu Manon, Iui
»épondis-je em soupirant. Hélas! vous étes
plus heureux que, mai, qui suis condamné &
Re la revoir jamaia. » Il me fit des reprlgcg::

de ce soupir, gui marquait encore de
r elle. I me flatta si adroitement
sur la bonté de mon caractére et sur mes in-
elinations, qu'il me fit naftre, dés cette pre-
miére visite, une forte envi¢ de renancer
eomme lui & tous les plaisirs du siécle pour
entrer dans I'état eccldsiastique.
Je goltai tellement. cetta idée, que, lorsque
mse trouvai seul, je ne m’occ us d’au-
chose. Je me rappelai les discours de
M. Vévéque d’Amiens, qui m’asvait donné le
méme conseil, et les %x;ésages heurenx qu'fl
avait formés en ma faveur, $il m’arrivaig ‘
d’embrasser ce parti. La piétd se méla aussi |
dans mes considératians. Je ménerai une vie
uqleet chrétienne, disais-je; je m'oceuperai .
de I’étude et de la religion, gui ne me permet-
tront point de penser aux dangereux plaisirg
de l'amour. Je mépriserai ce que le commun
des hommes admire ; et comme je sens assex
mon cgeur ne désirera que ce qu'il eg- .
m j'aurai aussi pen d'inquiétudes que de




' tions des bommes.« Ne serais-je pas heureux ?
3&?""‘ po';tre ies? » Il est certain que ce
1! »
. Srojet Rattadk sastame :

scolastique approchait. Je eonvins avee Ti-
berge de nous mettre ensemble au séminaire
de pice; lui pour achever ses études
de théolog:, et lsou commencer les
miennes, S¢ mérit‘:; 4& 6tait eonnu de 1’é-

ue du diocese, 1 obtenir de ce t
un considérable avant notre



Mon pére, me croyant tout § fait revenu de
ma passion, ne fit aucune d!fnculpé de me
laisser partir. Nous arrivimes & Paris. L’habit
ecclésiastique prit 1a place de la croix de
Malte, et le nom d'abbé des Grieux celle de
chevalier. Je m'attachai & I'étude avec tant
d’application, que je fis des progrés extraor--
dinaires en peu de mois. J'y employais une
partie de la nuit, et je ne perdais pas un mo-
ment du jopr._h(a réputation eut tant d’éclat,
qu'on me félicitait déja_sur les (iua
je ne pouvais manquer d’vbtenir; et, sans I’a-
voir sollicité, mon nom fut couché sur la
feuille des bénéfices. La fpiété n'était %gs plus
négligée; j’avais de la ferveur pour tous les
exercices. Tiberge était charmé de ce qu’il re-
gardait comme son ou , et je I'ai vu plu-
sieurs fois répandre des larmes, en s'applau-
dissant de ce qu'il nommait ma conversion.
Que les résolutions humaines soient sujettes
& changer, cest ce qui ne m’a jamais causé
d’étonnement; une passion les fait naitre,
une autre passion peut les détruire; mais
quand je pense & la sainteté de celles qui m'a~-
vaient conduit & Samt-Sutl,p;ce, et & la joie inté-
rieure que le ciel m’y faisait golter en les
sxécutant, je suis effrayé de la facilité avee
laquelle j'al pu les rompre. 8'il est vrai que
Jes secours célestes sont & tous moments d’'une
force égale & celle des passions, qu'on m’ex-
ggque one par %el funeste ascendant on se

uve emporté tout d’'un coup loin de son
devoir, sans se trouver capable de la moindre

istance, et sans ressentir le moindre re-
mords. Je me croyais absolument délivré des
faiblesses de 'amour. Il me semblait que j’au-
rais préféré la lecture d’'une page de saint Au~
gustin ou un quart d’heure de méditation
ehrétienne, & tous les plaisirs des sens, sans
excepter céux qui m'auraient été offerts par




Manon. Cependant un instant matheureux me
fit retomber dans le précipice, et ma chute fut
a’autant plus irréparable, que, me trouvant
tout d’un coup au méme degré de g)ofondeur
d’otr j*étais sorti, les nouveaux désordres ou

e tombai m&lporherent bien plus loin vers le

J'avais passé prés ’un an 4 Paris sans m'in-
former des affaires de Manon. I1 m’en avait
d’abord colité beaucoup pour me faire cette
violence ; mais les co toujours présents
de Tibe et mes propres réflexions m’a-
valent fait obtenir la victoire. Les derniers
mois s'étaient écoulés si tranquillement, que
je me croyais sur le point d’oublier éternelle-
ment cette charmante et perfide eréature. Le
temps arriva autlluel e devais soutenir un exer-
cice public dans Pécole de théologie ; je fis prier
plusieurs personnes de considération de m’ho-
norer de leur présence. Mon nom fut ainsi ré-

du dans tous les quartiers de Paris: il alla
fﬂ‘s‘ﬁu'aux oreilles de mon infidéle. Elle ne le
reconnut pasavec certitude sous le titre d’abbé;
mais un reste de curiosité, ou peut-étre quel-
que _repentir de m’avoir trahi(je n'ai jamais

u déméler lequel de ces deuxsentiments), lui

t prendre in & un nom si semblable au
mien : elle vint en Sorbonne avec quelques
autres dames, Elle fut présente & mon exer-
eice, et sans doute qu'elle eut peu de peine &
me remettre.

Je n'eus pas la moindre connaissance de
rette visite. On sait qu'il y a dans ces lieux
fdes cabinets particuliers pour les dames, o
elles sont ées derriére une jalousie.Je re-
tournai & Saint-Sulpice, couvert de gloire et

de compliments. 11 était six heures du

soir. On vint m’avertir, un moment aprés mon

retour, qu'une dame demandait & me voir.

Jellai au parloir sur-le-champ. Dieu! quello
s

WANOK LESCAUR,



welle &expli €=
barras fut. gnnt uelque te égal an
mien ; "efo ql‘n!qmnn nlg:m conti-

sans lui dire une parale. Le dé-
de mon fme en 'éecutant ne saurait

re
$tre exprimé.
Elle s'assit. Je demeurai (hbousi le corps &
demi tourné, n’csant l'envisager directement.
38 commencal plusieurs fois une que
e n’eus pas la force d'achever. Enfin jo fis un
effort ponr m’écrier doulourenseinent : « Per-
file Manon ! Ah! @ ! perfide! « Elle me

1, en_pleurant & lames, qu'alle
B8 prétendait point justifier sa perfidie. « Que
prétendez-vous done! m’écriai-je encore. Je
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demande mma vie, &ni est Punique chose
me reste & te sacriller; car mon cceur n'ug
mais cessé d'tre 4 toi. » A peine eus-je achevé
ees derniers mots, qu'elle 88 leva avec trang-
zr; ur venir m'embrasser. Elle m’accabla
caresses passionnées. Elle m’appela
par tous les noms que 'amour invente pour
exprimer sesplus vives tendresses. Je 0’y ré-
pondais encore gu’avec langueur. Quel pas-
sage, en effet, de la situation tranquille ol
2 été, aux mouvements tumuitueux qua.
pentis renaitre! Jen étais épouvantd. Je:
frémissais, comme il arrive lorsqu’on se trouves
Ja nuit dans une campagne : onse
crott transporté dans un nouvel ordre de
ehoses ; on y est saisi d’'une horreur secré
dont on ne se remet qu'aprés avoir consi
ps tous les environs.
ous nous asstmes I'un prés de l'autre, Jo
ses mains dans les miennes. « Ah ! Manon,
dis-je en la re t d'un ceil triste, je
ne m'étais pas attendu & la noire
dont vous avez payé mon amour. Il vous étais
‘bien facile de tromper un cceur dont vous
dtiez soureraine absolue, et qui mettait touts
#a félicité & vous !Flaire et & vous obéir. Dites-
mol mairtenant si vous en avez trouvé d’aussi
tendre et d’aussi soumis. Non, non, }a natvre
n'en fait gnére de la méme trempe que le mien.
Pites-mot du moins si vous 'avez quelquefois
regretté. Quel fond dois-je faire sur ce retour de
bonté qui vous raméne aujourd’hui pour le con~

.soler? Je ne vois que trup que vous étes plus

charmante que jamais; mais au nom de toutes

les peines que f'ai souffertes pour vous, belle

Manon, dites-moi si vous serez plus fidéle. »
Elle me répondit des choses si touchan!

sar son regentir, et elle s'engagea & la fid

per tant de protestatiors et de serments,

qu'elle m’attendrit & un degré inexprimable,|
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« Chére Manon, lni dis-je ’'un mélange profans
d’expressions amoureuses et théologiques, ta
es trop adorable pour une créature. Je me
sens le cceur emporté par une délectation vie-
torieuse. Tout ce qu’on dit de laliberté & Saint-
Sulpice est une chimére. Je vais perdre ma
. forgme et ma réputation poyr toi, je le pré-
vois bien ; je lis ma destinée dans tes beaux

"yeux; mais de quelles pertes ne serai-je
consolé par ton amour! Les faveurs de la for-
tune ne me touchent point; la gloire me paratt
une fumée; tous mes projets de vie ecclésias-
tique étaient de folles imaginations; enfin tous
les biens différents de ceux que j'espére avec
toi sont des biens méprisables, puisqw’ils ne
sauraient tenir un moment dans mon caeur

contre un seul de tes L » .
En Jui promettant n oins un oubli gé-
.néral de ses fautes, jé voulus étre informé de
elle maniére elle s’était laissé séduire par B...
e m’apprit que, 'ayant vue & sa fenétre, fl
¢était devenu passionné pour elle; l_’311'11 avait
fait sa déclaration en fermier général, cest-a-
dire en lui marquant d?%s une lettre que le
payement serait proso onné aux faveurs;
u'elle avait capitulé d’abord, mais sans autre
essein que de tirer delui quelque somme con-
sidérable qui gﬁt servir & nous faire vivre plus
commodément; qu’il 'avait éblouie par desi ma-
Fm‘ﬂques promesses, qu'elle s'étaitlaissé ébran-
er par degrés; que je devais juger pourtant
de ses remords par la douleur dont elle m’a~
vait laissé voir des témoi la veille de
notre séparation ; que, maﬁr T'opulence dans
dans laquelle il Yavaitf entretenue, ¢lle n’avait .
Jjamais goiité de bonheur avec lui, non-seule-
ment parce qu'elle n’y trouvait point, me dit-
elle, la délicatesse de mes sentiments et I'a-
grément de mes maniéres, mais _parce qu'an
milien méme des plaisirs qu’il lui *procurait .
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unaee;neaelle portait au fond du eceur le
souvenir de mon amour et les remords de
gon infidélité. Elle me parla de Tiberqe , @t
de la confusion extréme que sa visite lui
avait causée. Un coup d’épée dans le cceur,
}jouta-t-elle, m'aurait moins ému le sang.

e lul tournai }p dos, sans pouvoir sou
un moment présence. e continua de
me raconter par quels moyens elle avait
été instruite de mon séjour a Paris, du chan-
gement de ma condition, et de mes exercices

e Sorbonne., Elle m’assura quelle avait été
sl agitée pendant la dispute, qu'elle avait en
beaucoup de peine non-seulement & retenir
ses larmes, mais ses gémissements mém
et ses cris, gui avaient 6té plus d’une fof®*
sur le point d’éclater. Enfin, elle me dit qu'elle
_6était sortie de ce lieu 1a derniére, pour cacher
son désordre, et que, ne sgivani que le mou-
vement de son cceur et I'impétuosité de ses
désirs, elle était venue droit au séminaire,
avec la résolution d’y mourir, si elle ne me
trouvait pas disposé & lui pan{onner.

Ou trouver un barbare qu'un repentir si
vif et si tendre n'ellt pas touché! Pour moi,
je sentis,’ dans ce moment, %30 j'aurais
sacrifié pour Manon tous les écl{és du
monde tien. Je lui demandai quel nou-
vel ordre elle ju%eait ) progos de mettre dans
nos_affaires. Elle me dit qu'il failait sur-
le-champ sortir du séminaire, et remettre &
nous arranger dans un leu plus-sir. Je con-
gentis & toutes ses volon sans réphque.
Elle entra dans son carrosse, pour aller m'at-
tendre au coin de la rue. Je m’échappai «an
moment aprés sans étre apercu du portier.
Je -mon avec elle. Nous es 4 la
+ friperie. Je repris les galons et 'épée.- Manon
. fournit aux frais, car j'étais sans un sou;

et, dans la ecrainie que je ne trouvasse aé

.



S repraaentar que, #1l vy avatt peint
ui re ue n'y &
de Péril ufour elle, ilg' e:': avait b%aueonp%%m
mol, qui ne manquerais point tdt ou tard
d’étre reconnu, et qui continuellement
an mafheur que javais déja essuyd.
me fit entendre qu'elle aurait &
Paris. Je eraignais tant de mx.
ner, qu'il n’y avait peint de hasards que je ne
méprisasse pour lui plaire. Cependant nous
un tempérament raisonnable, qui
r

i

fut de louer une maison dans quelque vill
voisin de Paris, d’'ou fl nous serait aisé @
4 la ville ) le plaisir ou le besoin nous
appellersit. Nous ehoistmes Chaillot, qui
‘en éat pas éleigné. Manon retourna sur-le-
champ ches elle. Faliai I'attendre & la pet:
mdu jardin des Tuileries. Elle revint ane
e Bie o'l uc::rosse de lou ,av:g
servait, uelques es
1808 habits et S0t 08 (reils aeats 40 reclous

.

g
i
]
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Nouw ae tardmes point & gagner Chaillot.
‘Nous logeimes la ére nuit & Pauberge,
pour nous donner le temps de chercher unc.
qnaison, ou du mojns un & nt com-
mode. Nous en trouvémes, le lendemsin,
an de notre goilt. ,

Mon bonheur me parut d’abord établi d'une
maniére inébraniable. Manon était la doueeur
et la‘miuea méme. Elle avait pour moi
des si délicates, que je me erus

parfaitement de toutes mes

es. Commme nous avions acquis tous deux
m zexpggu, nous nisonn:nniles sur la
notre fortume. Soixante mille francs,

faisaient le de nos ri n'’é-

a'étions pes Qaille

op notre Ls premiére vertu de
Manon, non pius que la mienne, n'était pas
- q‘llt‘ii"dls:, peuvent
nous soutentr dix ans. ‘Deux mille
$cus nous t ue année, 8i nous

aimez POpéra; nous irons

téglerons. Vous
© deux fois la semaine. Pour le jeu, nous

o ——— =

nous bornerons tellement, que nos pertes
»e passeront jamais deux pistoles, esl:
impossible que, dans Yespace de dix ans.
{1 n'arrive point de t dans mg
famille; mogmrn est il peut mourir.
Je me trouv: du bien, et nous serons alori
au-dessus de toutes nos autres craintes. s

Cet arangement n'edt pas été la g&}s folle
action ¢e ma vie si nous eussions asses
gages pour nous y assujettir
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Mais nos résolutions ne durérent guére plus
d’'un mois. Manon était passionnée pour e
plaisir. Je [I'étais pour elle. Il nous naissait
a tous moments de nouvelles occasions de dé-
pense; et loin de regretter les sommes qu’elle
employait quelquefois avee profusion, je fus
le premier a lui arxla}"l)oc.'.urer toutce que je croyais
propre & lui plaire. Notre demeure de Chaillot
* commenca méme & lui devenir & charge. L’hi-
ver approchait, tout le monde retournait & la
ville, et la campagne devenait déserte. Elle
me proposa de reprendre une maison & Paris.
Je 'y consentis point; mais, pour lasatisfaire
en quelque chose, jelui dis que nous pouvions
y louer un a&partement meublé, et que neus
y passerions la nuit lorsqu’il nous ariverait de
qll.utger trofp tard Passemblée o aous allions;

usieurs fois la semaine; car l'moommodit:"

e revenir si tard & Chaillot était le prétext
qu'elle apportait pour le vouloir quitter. Nous
nous donndmes ainsi deux logements, 'un & ls'
viile, l'autre & la campagsne. Ce changemen
mit bientot le dernier désordre dans nos af:
faires, en faisant naitre deux aventures qui
causérent notre ruine. .

Manon avait un frére qui était garde du
corgs. 11 se trouva malheureusement logé, 4
, dans la méme rue que nous. Il reconnut

8a sceur en la quﬁa.nt le matin & sa fen8tre.
Il accourut aussitét chez nous. C'était wun
homme brutal et sans grincipe_s d’honneur
11 entrg dans notre chambre en jurant horri
blement; et, comme il savait une partie de:
aventures de sa sceur, il I'accabla d’injures ¢
de reproches. J’étais sorti un moment aupara
vant ; ce qui fut sans doute un bonheur pou
lui ou pour moi qui n’étais rien moins qu
disposé & souffrir une insulte. Je ne retourns
au logis qu'aprés son départ. La tristesse d
Manon me fit juger qu'il s'était passé quelqu
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ichose d'extraordinaire. Elle me raconta la
‘scéne ficheuse qu’elle venait dessuyer, et les
'menaces brutales de son frére. J’en eus tant
:de ressentiment que j'eusse couru sur-le-
.champ & la vengeance si elle ne m’elit ar-
par ses larmes. Pendant que je m’entrete~
nais avec elle de cette aventure, le garde du
_eorps rentra dans la chambre ou nous étions
sans g'étre fait annoncer. Je ne 'aurais pas
regu aussi civilement %ue je fls si je 'eusse
¢onnu; mais nous salués d’un air rian
-il eut le temps de 4 Manon qu'il venai
Tui faire des excuses de son emportement : qu'il
- Pavait crue dans le désordre, et que cette opi-
- nion avait allumé sa colére; mais que s’étant
informé qui j’étais d’un de nos domestiques,
il avait apprisdemoi des chosessiavantageuses
qu’elles lui faisaient désirer de bien vivre avec
nous. Quoique cette information, qui lui ve-
nait d'un de mes_laquais, et quelque chose
de bizarre et de choquant, je regfus son’ com-
liment avec honnéteté. Je crus faire plaisir &
anon, Elle paraissait charmée de le voir
4 se réconcilier. Nous le retinmes & di-
ner. 11 serendit en peu de moments si familier,
a;m, nous ayant entendu parler de notre re-
ur & Chaillot, il voulut absolument nous
tenir compagnie. Il fallut lui donner une place
dans notre carrosse. Ce fut une prise de pos-
session; car il s"accoutuma bientdt & nous voir
avec tant de plaisir, qu'il it sa maison de la
nbtre, et qu’il se rendit le mattre, en quelque
- gorte, de tout ce qui nous ap nait. 1
‘ m’aggalalt son frére, et sous prétexte de la
liberté fraternelle, il se mit sur le pied d’a-
mener tous ses amis dans notre maison de
Chaillot et de les y traiter & nos dépens. Il se
it habiller magnifiquement & nos frais. Il nous
méme & payer toutes ses dettes. Je
fermais les yeux sur cette tyrannie, pour ne



‘ aep!airet!lm&nf m‘t
m’aperoevotr elle de tem
W 'ps des sommes considérables. I el:

uéta.nt grand joueur, il avait la fidélité

de lm en remettre une parhe lorsque la for-
tugg le fa.vormaitf t e mais Ia utvtret était
médiocre pour fournir
ses si peupomod rées, J'étais sur le poing

m’expliquer fortement avec lui, upour
délivrer de ses importunités
- accident m’épargna eettepeme en nous en
causant un autre qui nous abfma sans res-

Nous étions demeurés un jourt Ptﬂs, pour
y coucher, comme il nous arrivait f
vent. La servante, qui restait seule & Chmnot
dans ces occasions, vint m'avertir le matin
que le feu avait pris pendant la nuit dans ma
meison, et qu'on avait eu beau de diffi-
culté & l'éteindre. Je lui deman &l nos
meubles avaient souffert queique dommage :
elle me rupondit qu’il izavart eu une si grande
confusion causée par d'étrangers
qui étaient venus au qu’elle ne pou-
Sait étre sssarde de_rien. Jo trembiai pogr
notre argent, qui était enfermé dans une pe-
tite caisse. Je me rendis grompwmem & Chai}-
nce inutile caisse avait déik
dispmu Jéprouvai aiors (?eton peut aimer
I'argent sans étre avare. Cette perte me pé-
nétra d’'une si vive douleur, que jen pensai |
h mson Je compris tout d"an coup & ‘
ux malheurs j’allais me trouver
m L’indigenee €tait be moindre. Je con-
is Manon ; n'avais déja que trop
rouvé ue, que fidéle et quelque atig-
cﬁée le ‘me fit dans la bonune fortmme, mmerei}




Je. Matheureux chevalier! tu vas done perdare
eaeawe tout ce gue tu aimes! » Cette pensde
ane jeta dans um trouble si affreux, que je

Tavant 8'it ne me restait nulle ressource,

ciel me fit naitre une idée qui arréta mon
m‘m Je crus qu'il ne me serait pas impos-
 de cacher notre perte a uf:non, gt.t]un,

par_industrie ou que faveur du
n&'ﬁ'm honnétement &
son entretien pour 'empécher de sentir la
mpté, disgis-je pour me con-
soler, que vingt mille écus nous suffiraient
pendant dix ans : supposons que les di>. ans

|

ni
éanmoing
tels gu’ﬂl les omt? La Providence, ?outais-

t sur les différents éta de%
les choses
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nétes gens : il est rare, & la vérité, qu'ils
réussissent : mais ce n'est pasl&le'bt& de l{
divine sagesse; ils tirent toujours un fruit de
leurs soins, .quf est de vivre aux dépens de
ceux qu’ils instruisent; et, de quelque facon
qu’on le prenne, cest un fonds excellent” de
revenu é)our les d(;etm, que la sottise des ri-

es 3

ches et
Ces J{g me remirent un le coeur
et 1a téte. Je résolus d’'abord d’aller consulter
M. Lescaut, frére de Manon. Il connaissait
itement Paris; et je n'avais eu que trop
‘occasions de reco. ue ce n'eétait ni
de son bien ni de la paye du roi %u’il tirait
son plus clair revenu. Il me restait 4 peine
gxstoles, qui s'étaient trouvées heureu-
sement dans ma poche. Je lui montrai ma
bourse, en lui expliquant mon malheur et mes
craintes; et je lui demandai 8'il y avait pour

moi un parti & choisir entre celui de mourir

de faim ou de me casser la téte de d ir.
11 me répondit que se casser la téte était la
ressource des sots: pour mourir de faim, qu'il
yavait quantité degens d’e:iprit quis’y voyaient

uits, quand ils ne voulaient pas faire usage
de leurs talents; que c'était 4 moi d’examiner
de quoi j'étais capable; qu'il m’assurait de son
secours et de ses co! dans toutes mes en-

freprises.

quela est bien va%ue, monsieur Lescaut, lui
dis-je: mes besoins demanderaient un reméde
xlus présent ; car que voulez-vous que je dise

Manon? — A propos de Manon, reprit-il,
qu'est-ce qui vous embarrasse? N’avez-vous
g:s toujours avec ellede quoi finir vos inquié-

des quand vous le voudrez? Une fille comme
elle devrait nous entretenir, vous, elle et moi.»
11 me coupa la réponse que cette impertinence
méritait pour continuer de me dire qu'il me
garantissait avant le soir mille écus & partager
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u'il co;
&wpitre des plaisirs, qu'il était siir que mille
écus ne lui cofiteraient rien pour obtenir les
faveurs d'une fllle telle que Manon. Je V'arra-
tai. « J’avais meilleure opinion de vous, lui ré-
pondis-je; je m'étais ﬁguré l'élue le motif que
Yous aviez -eu pour m’accorder votre amitié
était un sentiment tout opposé & celui ou1 vous
8tes maintenant. » Il me confessa impudem-
ment qu'il avait toujours r]pemsé de méme, et
que sa sceur ayant une fois violé les lois de
8on sexe, quoiqu’en faveur de I'homme qu'il
aimait le f us, il ne s’était réconcilié avec elle
que dans ’espoir de tirer parti de sa mauvaise

‘conduite. 1 me fut aisé de juger que jusqu’ar

lors nous avions été ses dupes. Quelque émo-
tion néanmoins que ce discours m’elit causée,
le besoin que j'avais de lui m’obligea de ré-
sgndre, en riant, que son conseil était une

rniére ressource qu'il fallait remettre & 1’ex-
trémité. Je le priai de m’ouvrir quelque autre

voie. Ilme proposa de profiter de ma jeunesse
‘et de 1a figure

avantageuse que j’avais recue

‘de 1a nature, pour me mettre en liaison avee

quelque dame vieille et libérale. Je ne godtai
, qui m’aurait rendu in-

Bas non lglut:x ce
‘fidéle & Mapon. Je lui parlai du jeu, comme du
‘moyen le %llus facile et le plus convenable & ma

gituation. I1 me dit que le jeu, & 1a vérité, était
une ressource, mais que céla demandait d’étre
expliqué : qu'entreprendre de jouer simple-
ment avec espgrances communes, ¢'était
le vrai moyen d’achever ma perte; que de
Préten(lre exercer seul, et sans,étre soutenu,
es petits moyens qu'un habile homme emploie
ur corriger la fortune, était un métier trop
gg.uggeux' qu'il Y avait une troisiéme voie,
ui était celle de T'association; mais que ma
eunesse lui faisait craindre que
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les confédérés ne me at point enoors |
les qualités res tjlllfms‘llgu. me
néanmoins ses bons offices audpres d’eux;
¢e que je n'aurais pas attendu

que t, lorsque je me trouverais pressé
3: besoin. L’unique que je lui demandai
dans les circonstances, fut de ne rien mun-
dre & Manon de la perte que j'avais o

fuit pour moi, que je n'ensse pu obtenir de
méme sans cette ouverture; {e. craignais
mortellement gljril ne manquilt 4 Ja promnesss
m’avait faite de ne rien découvrir & Ma~
non. Javais Heu d’appréhender aussi, 1a
B Simer, ot e saivADL 0. Do
e tirer ¥ vant ses
iﬂ termes, en l'snlevant de mes maing, ou
1yeins en lui conseillant de me qui
pour s’attacher & Esuelque amant plus riche |
heureux. Je fis la-dessus mille réflexions

une étroite prison pour ma premiére
faute ; f'étais bien sdr qu apres nn Gelat tel
nmé{i'ﬁmmrmf?gt:p Sar ]

p
mon et *6¢ ’

oo mﬁ ltz.::cjl:’mémt\:dde:?v?pu
Tiberge, dans étais certain de re-
houm'wujomhmmgdﬂdawnd_\



aunitié. Rien w'est plus admirsble, et ne fait
phas &honneur & 1a vertu, qne 1a confiance

une fleur s’ lumiére du soleil,
dont elle n'attend douce influence.
Je regardai comme un effet de ia on

!
2
i
:
i
:
g
&

o voir avant la fin du jour. Je retournai sur-
lo-¢hamp au pour lui éerire un mot, et
ai marquer un pr:sre 4 notre

"Tui recommandai le silence et 1a discrétio
eormme un des plus fmportants services qu’
piit me rendre dans la situation de mes
affaires. I‘,ﬁ’i" qll: Pespérance de le voir
m'inspirait effaca traces du chagrin qus
Manon n'surait 1‘:1‘ manqué d'apercevoir sur
mon visage, Je lui parini de notre matheur ds
Chailiot comme d*ome bagatelle qui ne devait
point I'alarmer; et Paris le lieu dn
monde ot elle se voyait avec le plus de plaisir,
elle ne fut pas fichée de m'entendre dire qy’ﬁ
Ghittpv‘%posd’y demeurer jusqu’a ce qu'on
efit réparé a Chaillot quelques 1égers eff
Fincendie. Une heure apreés, je us la ré-
ponse de Tiberge, qui me prometiait de ss
rendre au lieu de mm"' J’{nseouml
avee impatience. Je néanmoins quels

e honte d'aller paraitre aux yeux d’un ami

t la mw devait un reproche
o mes ; mais Popinion queﬁ:nnvah
de 1a bonté de son cceur et Pintérdt de
soutinrent ma faiblesse,

s



Je I'avais prié de se trouver aun du
Palais-Royal. I1 y était avant moi. I1 wvin$

m'embrasser aussitdt qu’il m’eut apergu. 11

me tint serré longtemps entre ses bras, et

sentis mon visage mouillé de ses larmes. Je
lui dis que je ne me présentais & lui qu'avee
confusion, 6t que je portais dans le cceur un
vif sentiment de mon ingratitude; que la pre-
miére chose dont je le conjurais était de
m’apprendre g'il m’était encore permis de le
regarder comme mon ami, aprés avoir merité
gl justement de perdre son estime et son af-
fection. Il me répondit du ton le plus tendre
que rien n’était capable de le faire renoncer &
cette qualité; que mes malheurs mémes, et, si
je lui {tais de le dire, mes fautes et mes
désordres avaient redoubld sa tendresse Jpour
moi; mais que c'était une ten mélée de
la plus vive douleur, telle qu'on la sent gour
uneé personne chére qu'on voit toucher a sa

sans pouvoir la secourir.

Nous nois assimes sur un bane. « Hélas!
luidis-je avecun soupir partidu fond du cceur,
votre compassion doit étre excessive, mon cher
Tiberge, si vous m’assurez qu’'elle est égale &
mes peines. J'ai honte de vous les laisser voir,
car je confesse %519 la cause n’en est pas qlo-
rieuse ; mais Veffet en est si triste, qu'il n'est

besoin de m'aimer autant que vous faites
pour en étre attendri.» Il me demanda, comme
une marque d’amitié, de lui raconter sans dé-
ment ce qui m’était arrivé depuis mon

é de Saint-Sulpice. Je le satisfls; et loin
d’altérer quelque chose & la vérité, ou de di-
minuer mes fautes pour les faire trouver plus
excusables, je lui parlai de ma passion avee
toute la force qu'elle m’inspirait. Je la lui re-
grésentgi comme un de ces coups particuliers

u destin, qui s’attache & la ruine d’un misé-
rable, et dont il est aussi impossible &1a verta
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e se défendre, g;ﬁl raétéala de les
révoir. Je lui fis une vive de mes
g-itations, de mes craintes, du désespoir oi

j?étais deux heures avant que-dele voir, et de

icelui _dans lequel j'allais retomber si j'étais
mbandonné par mes amis aussi impitoyable=-
ment gue &r la fortune; enfln j'attendris tel«

mn le1 n Tiberge, que j? le1 z&:usﬂ a{;

: par la_compassion que je I’

sentiment de mes peines. Il ne se lnssai%roint

-de m’embrasser et de m'exhorter & prendre

@u courage et de la consolation; mais, comme

1l supposait toujours qu’il fallait me aégarer

de Manon, je lu fis entendre nettement que

Cétait cette séparation méme que je regar&in

somme 1a plus grande de mes infortunes, et

que jétais disposé & souffrir, non-seulement
1e dernier excés de la misére, mais la mort la
plus cruelle, avant que de recevoir un reméde

lus insupportable que tous mes maux ensem-

e. :

« Expliquez-vous done, me dit-il; quelle es-
péce de secourssuis-je cagable de vous donner,
8i vous vous révoltez contre toutes mes propo-
sitions. » Je n'osais lui déclarer que c’était de sa
bourse que j’avais besoin. Il le comprit pourtant
& 1a fin; et, m’ayant confessé qu’il croyait m’en-
tendre‘ il demeura quelque temps suspendu,
avec Yair d’une personne qui balance. « Ne
croyez gas, reprit-il bien que ma réverie
vienne d’un refroidissement de zéle et d’amitié.
Mais & quelle alternative me réduisez-vous, s8'il
faut que je vous refuse le seul secours que vous
voulez accepter, ou que je blesse mon devoir
en vous l'accordant? car n'est-ce pas pren-
dre & votre désordre que vous y faire
persévérer? Cependant, continua-t-il aprés
avoir réfléchi un moment, je m'imagine que .
c'est peut-8tre I'état violent ou Iindigence
vous fette qui ne vous laisse pas assez de li
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‘ bonne grice ‘
tersesassociés,jenepusseeheadmis an
sseo:nmml}é tion, dans la li de };“tlgom‘
uelque ugnanoe que eusse mper,
je me g crnenenégg-{

si
M. Lescaut me présenta le eoirmamoeomm
un de ses parents. ll outa que j’éms dar

h.n , que j'avais
é)lus g'randes faveurs de la fo
connaltre que ma mi
sere pas celle d’un homme de néant i
leur dit que j'étais dans le dessein

er & souper. L'offre fut a.wepwe Jela
traitai quement. On s'entretint 1o
temps de la gentillesse de ma et
mes heureuses dispositions.On prétendit qu'i,
yavait beaucou b. rer de moi parce q ga
¢

uelque la phys onomie
lentmt 'honnéte homm personne ne se
flerait de mes artifices. , on rendit gré-
ces & M. Lescaut d’avoir procuré 4 'ordre m
novice de n(110n mén(;o et I'on bar nelll des
chevaliers de me donner pen qu uu
urs les instructions nécessaires. Le gl
é4tre de mes exploits devait étre I 61;31 de
Tra.nsgggnie, ou il y avait une table de pha-
une salle, et divers autres jeux de
cartes et de dés dans la galerie. Cette acadé
Inie se tenmt au profit de M. le prince da
R....., qui demeurait alors & Clagny, et la
“de ses officiers étaient de notre 61:6.
dirai-je & ma honte! je profitai en peu ds
temps des legons de mon maftre.J
tou ucoup d’habileté & faire une vo. te-face
tﬂlerlacarm,et m'aidantfortbien d'unelo;
pairedeman etbes f’mmotus assez |
es yeux des plus lm

on 2mmt1
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fort les rogrésdemafortune que je me
trouvai én peu de semaines des Sommes con-
sidérables, outre celles que je Jpa.rtageam de
bonne foi avec mes associés. Je ne craignis
slus alors de découvrir & Manon notfre perte
e Cbaillot ur la consoler en lui a|
nan eette euse nouvelle, je loual une
garm oi1 nous nous dtablimes aves
un air dopnlenee et de sécurité
Tibergen’avait manquépendnnteetompl-
14 de me rendre de hé%xentes visites. Sa mo-
rale ne finissait recommencait sans
cesse & me rep. terletortquejetaisaisl
ma conscience, & mon honneur et a ma for-
{fune. Je recevais ses avis avec
guoxque je n’eusse pas la moindre dxsposiﬁon
suivre, je lui savais bon gré de son zdle,
garce que j'en connaissais 1a source. Quelque-
je le raillais blement en présenco
méme de Manon, et je I'exhortais & n'étre pas
Plus; serupuleux qu d nombre d’év ues
et d'au savent accorder fort
avec un bénéfice. « Voyez,
Tui dmais en lui montrant les yeux de la
hienne, (iltes-moi 8'il y a des fautes qui ne
soient pas justifiées par une si belle cause. »
11 prenait patience. 1l 1a poussa méme assez
loin': mais lorsquil vit que richesses
l.gllmmt,a.ient etque non-seulementje lui avais
ses cent pistoles, mais qu'ayant .
loué une nouvelle maison et doublé ma dé-
Jallais me replonger plus que jamais
Sfms fes il changea_entiérement de
ton et de mameres. 11 se plaignit de mon en-
durcissement; il me menaca des chdtiments
du clel, et il me grédit une partie des malheurs

ginetardére ére & m'arriver. « Il est
possible t-il, que les richesses qui
servent & ’l’entretlen de vos désordres vous

soient venues nar des voies légitimes. Vous



de Dieu serait de vous en laisser jouir tram-
2ﬂement. Tous mes conseils, ajouta-t-il, voms
O imtent Tlontat Lbporms Adiess it

ous
le ami. i i)lm

et faib Puissent vos criminels
ouir comme une om| votre
fortune et votm:ﬁent périr sans ressource;
r et nu, sen

arr€té par Manon, qui me dit que €'
msgud%wf’?{nmmﬁ’s&g%: i
cours na laissa faire %
$mpression sur moi. Je remarque aznn
diverses occlaslgixé:' ol mmxll :m':rst :entit un
retour vers le parce ¢ ce 8ou-
que 'aidﬁensuiwgnepartie de ma

L'augmentation de nos richesses redoubls
notre affection. Vénus et la fortune n’avaient
int d’esclaves plus heureux ni plus tendres.
eux ! pourquoi nommer lé monde un lieu de
miséres, dpuisqu'on a& geut dter de si char-
mantes délices! M: élas{ Jeur essence esy
Wr trop vite. Quelle autre félicité vou-
0D 80 proposer, si elles étaient de nature

& durer toujours? Les ndtres eurent ls sort
oommun, cest-b-dire de durer peu et d'dtre
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maltheurey qu'ils nous mi-
rent dans un état ﬁrnnonm a jamais ét6

pus!blo de nous relever.
ur domné A

sober S v i e
environ minu ue nous.
retournimes au logis. Jappem monvalet et
Manon sa femme ds chambre; ni I'un’ nf
Yautre ne ngamrent. On nous mt qu'ils n'a-
vaient dans la maieon depuis-
huit heurea, et quils étaient sortis aprés
' avoir fait transporter quelques caisses, sui
vant les ordres qu'ils nt en avoir 1
de moi. Je pressentis une ie de la wi
mais jene formai point e sonpgons q’dn&

avec tons mes habits. Danz le temps ﬂ
vint tout !r:méem prendre o donts vﬁt
[ m’ qu'on a
fait le méme ray}age dﬁs son ppartement..
Le coup me parut si cmel qu 'il n’y eut qu'un
effort extraordinaire de raison qui m’empécha 4
. de me livreraux cris et aux pleurs La craintede
* de communiquer mon désespoir & Manon meen
nt aﬂocter de prendre un vxsag'e tranquille. Kles
e gorals Eupas
upe ransylvanie 1y
me me sembla si secsible & notre ™
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heur, que sa tristesse eut bien plus de forcs,
pour m'affliger éc%ue ma joie feinte n'en awvait.
eu pour Pempécher d’étre trop abattue. Nous.
sommes perdus, me dit-elle les larmes aux
yeux. Je m'efforgai en vain de la consoler par
mes caresses. Mes propres pleurs trahissaient
mon désespoir et ma consternation. En effe
nous étions ruinés si absolument, qu'il nf-
nous restait pas une chemise.

Je pris le parti d’envoyer chercher sur-le-
champ M. Lescaut. Il me conseilla d’aller &
Theure méme chez M. le lieutenant de police
et M. le grand prévdt de Paris. 'y allai; mais
ce fut pour mon gllnu:mgmnd malheur ; car,
outre que cette d e et celles que je fis
faire & ces deux officiers de justice ne produi- '
sirent rien, je donnai le temps & Lescaut d’en-
. tretenir sa sceur et de lul inspirer pendant

mon absence une horrible résolution. Il lui
p:;lxi'la g:i tM.mgg G... M.é.i viel}x volugttuitla 1

P8, prodiguement les plaisirs,

t envisager tant d’avantages 4 se mettre &
sa solde, que, troublée comme elle était par
notre disgrdce, elle entra dans tout ce qu'il
entreprit de lui persuader. Cet honorable
marché fut conclu avant mon retour, et I'exé-
cution remise au lendemain, aprés que Les-
caut aurait prévenu M. de G... M... Je le trou-
vai qui m’attendait au logis; mais Manon s’é-
tait couchée dans son appartement, et ells
avait donné ordre & son lagquais de me dire
ql;l’:{ant besoin d'un peu de re elle me
Be. t de la laisser seule pendant cette nuit.

scaut me quitta, aprés m'avoir offert quel-

ues pistoles que j'acceptai. Il était prés de
tre heures lorsque je me mis au lit; et m'
t encore occupé longtemps des moyens de
tablir ma fortune, je m’'endormis si tard,
:a je ne pus me réveiller que vers onze heu-
ou midi. Je me levai promptement pour
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aller m'informer de la santé de Manon ;
on me dit qu'elle était sortie une heure
auparavant avec son frére, qui était venu
la pre udre dans un carrosse de louage. Quoi-
quun: telle partie faite avec Lescaut me
parilt mystérieuse, je me fis violence pour
8sus| ndrehmes soupg-onls.pa.‘;gai laissa : ila-'le. tﬁonuég:
uelques heures, que je
%' ta(.lnt plus le ma(iltre e mon inquiétude, j@
me promenai & grands pas dans nos apparte-
ments. J'apercus dans celui de Manon une
lettre cachetée qui était sur sa table. L’adresse
était & moi et 'écriture de sa main. Je I'ou-
vris avec un frisson mortel. Elle était concue
en ces termes: « Je te jure, mon cher cheva-
lier, que tu es idole de mon cceur, et qu'il n'’y
& que toi au monde que je puisse aimer dela
facon dont je t'aime; mais ne vois-tu pas, ma
pauvre chére 4me, que, dans I’état ou nous
sommes réduits, c’est une sotte vertu que la
fidélité ? Crois-tu qu’on puisse étre bien tendre
lor;c}u’on manque de pain? La faim me cao-
gerait quelque méprise fatale; je rendrais quel-
que jour le dernier soupir en croyant en pous-
ger un d’amour. Je t’adore, compte la-dessus;
mais laisse-moi pour quelque temps le ména-
goement de notre fortune. Malheur 4 qui va
mber dans mes filets; je travaille pour ren-
dre mon chevalier riche et heureux. Mon
frére t'apprendra des nouvelles de ta Manon
etuit uwelle & pleuré de la nécessité de te
T. »

qJe demeurai, agrég cette lecture, dans un
¢tat qui me serait difficile & décrire ; car j'i-
gnore encore aujourd’hui par quelle especa
e sentiment je fus alors agité. Ce fut une de
ces situations uniques auxquelles on n’a rien
éprouvé qui soit semiblable : on ne saurait les
expliquer aux autres, parce qu'ils n’en ont pas
Tidée; et on a ~eine 4 se 'es bien démeéler &



connu. C t, de quelque nature
que fussent les enail est | ¥l
de 1a douleur, du it, de Ja

le croirg; mais ne fa pas,
mw’écriai-ie, aa:;ene fit un monstre pour me
halr? Que's droits ent-on jamais sur un cosur
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répondit que si c'était ainsi que je 13
lorsﬁun venait me rendre comple du service
le plus considérable qu'il efit pu me rendre,
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-aliaft se retirez et ne remeitrait ) 3
jed chez moi, Je couras a la -dg'a
, QU {&m soigneusewent, «
ipaagine pas, lui dis-je ex me tournant vers
%quo‘m pm::es me prendre g:ore une
pour, me trom r fables, .
! faut défg:go ta vie, oup:elaim retrouver
fanon. — La! que vous &tes vif! repartit-il.
rest 'unique 5o qui m’amdine. Je viens yous-
nnoncer un bonheur auw Yous Be penses
»as, et pour lequel volus rewm!mzi peut-dive
ue vous m'avez quelque obli n. »
t Je voulus etre %elaf‘mi sm*mmp. 1 me
mconta que Manon, ne pouvant soutenir ia
srainte de 1a misére, et surtout l'idde d'édtre
€e tout d’'un oo?tlawforme de neftre
page, I'avait prié de lui procurer ia con-
ce de M. de G.... M.... qui passait pour
un homme généreux. Il n'eut garde de me
dire que le conseil était venu de lui, ni qu'd
efit préparé les voies avant de I'y ¢on~
duire. « Je I'y ai menée ce matin, continua-t-
11, et cet honnéte homme a été si charmé de
son merite, qu'il I’a invitée d’abord & Mai tenir
eompagmahsammaondqeam e, ou ik
est allé passer quelques jours. Moi, sjouta
Lescaut, qui ailpénetrv‘i‘it é‘ge d'un coup 1}:
avantage cela pou pour vous,
gel“ fait enﬁendrep:droitement que Manoa
avait essuyé des pertes considérables; et j'ai
tellement g&ﬁué sa générosité, quw'il a com-
mencé par lui faire un préseat de deux cents
pistoles. Je lui al dit que cela était honmdle
pour le présent; mais que lavenir améne-
rait & ma scur de grands besoins; qu'elle
wWétait charpée d’ailleurs du soin d'un jeune
frére qui nous était resté sur les bras aprés Ia
mort de nos pére et mére, et que s’inam
dignedeson estime, ilnela laimaim:ms
damns ce pauvre enfant, qu'elle t comme



1a moitié d’elle-méme. Ce récit n's pas manqué
de rattendrir. Il s'est engagé & louer uns
maison commode pour Yous et pour Manon;
cest vous-méme qui étes ce pauvre pe
frére orphelin; il a promis de vous meubler
proprement et de vous fournir tous les moig
uatre cents bonnes livres, qui en feront, &
e compte bien, quatre mille huit cents Lu
fin de ue année. Il a laigsé ordre & son
intendant, avant que de partir pour sa cam-
e, de chercher une maison et de la tenir
te pour son retour. Vous reverrez alors
gdanon, qui m'a chargé de vous embrasser
mille fois pour elle, et de vous assurer qu’ells
vous aime plus que jamais. » e
Je m’assis en révant a cette bizarre dispo-
gition de mon sort. Je me trouvai dans un
de sentiments, et par conséquent
ans une incertitude si difficile & terminer,
que je demeurai longtemps sans répondre
quantité de questions que Lescaut me faisait
I'une sur I'autre. Ce fut dans ce moment que
I’honneur et la vertu me firent sentir encore
les atteintes du remords, et que je jetai les
yeux en soupirant vers Agnens vers la mai-
son de mon pére, vers Smnt-Suipwe, et very
tous les lieux ou javais vécu dans Pinno-
cence. Par quel immense espace n'étais-je
pas séparé de cet heureux état ! Jene le voyais
plus que de loin, comme une ombre qui
s'atirait encore mes regrets et mes désirs,
mais trop faible pour exciter mes efforts. « Par
quelle fatalité, disais-je, suis-je devenu si cri-
minel? L'amour est une passion innocente,
comment s'est-il changé pour mqi en une
source de miseres et de désordres ? Qui
m’empéchait de vivre tranquille et vertueux
avec Manon ? Pourquoi ne 'épousai-je point
avant que d’obtenir rien de son amour ? mon
pere, qui m’aimait si tendrement, 0’y aurait-




| pas consenti si je I'en eusse pressé aves
es instances légitimes? Ah! mon pére I'au-
ait chérie lui-méme, comme une fllle char<
nante, trop digne d’étre la femme de son
1s; je serais heureux avec I'amour de Ma-
on, avec l'affection de mon pére, avec 'eg~
ime des honnétes gens, avec les biens de la
ortune et la_tranquillité de 1a vertu. Revers
aneste! Quel est I'infdme personnage qu’on
ient ici me proglser? Quoi { jirai E‘a .
nais y a-t-il & balancer, si c’est Manon qui
a réglé, et si je la perds sans cette com-
laisance? M. Lescaut, m’écriai-je en fermant
8 gx, comme pour écarter de si chagri-
1antes réflexions, si vous avez eu dessein de
pe servir, je vous rends graces. Vous auriez
n pmnd’re une voie plus honnéte; mais
vest une chose finie, n’est-ce pas ? ne pensons
lonc plus qua profiter de vos soins et & rem-
ilir votre projet. » Lescaut, & qui ma colére,
mivie d'un fort long silence, avait causé de
‘embarras, fut ravi de me voir prendre un
sarti tout différent de celui quil avait ap-
wéhendé sans doute; il n’était rien moins
m’b}ave,‘ et j’'en eus de meilleures preuves
1a suite. Oui, oui, se héta-t-il de me ré-
»ondre, c’est un fort bon service que je vous
i rendu, et vous verrez que nous en tirerons
slus d’avan que vous ne vous y attendez.
Yous concertimes de quelle maniére nous
yourrions prévenir les défiances que M. de
%.... M. ... pouvait concevoir de notre frater-
1ité, en me voyant plus grand et un plus
qu'il ne se I'imaginait. Nous ne

iouvimes point d’autre moyen que de prendre
jevant lui un air simple et provincial, et de
i faire croire gge *étais dans le dessein
Yentrer dans 'état ecclésiastique, et que
I’ tggllr cela tous les jours au collége.
lmes aussi que je me mettrais fort
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mal la premiére fois que je mereis
Fhonneur de le saluer. 1l revint & Ia
ou quatre jours aprée. Il conduisit }
Manon dans la maison gue son intendant
eu 8oin de préparer. it avertir auscitht

ut de son retour; et celui-ci m'en a;

& nous nous -rendimes tous
¢hez clle. Le viell amant en était déja sorti.
Malgré la résignation avec -

tais soumis & ses volontés, je ne pus
le murmure de man cour en la reveyant. Je
lui parus triste et lan t. La joie de s
mg:i;erd:er inﬁda‘t n?l,::cong:r:
son if
missnittrmsporbée du plaisir de me voir.
me it des reproches de ma froideur. 3o
mpusm’e?&chud.ehisseréchmlu
noms de et dinfidels, que jaccompe-
gﬁld’au de soupirs. Elle me railla @abord
ma simplicité; mais lorsqu'elle vit mes re-
prdss’gttacher{oujonrstljuwmcnt sur elle,

etla peine que j’avais adgérerundung
ment si oongnirle 4 mon humeur et & mes

"y

;
kil

3
i m&rjeté, ni de la cruauté que vous avez eus
 de m'abandonner sans un mot de consoiation,

L& avoir passé 1a nuit dansun autre lit que
ib%en.lﬁ charme de votre preumn?-‘



i mal récompensé, ou piutdt traité si cruelle-
‘ament par une ingrade et dure maitresse ?.... »
Kile ' it : « ... Tenez, dit-elle, mon -
dnvthu',natﬂnﬂhdo mtehtoumenter%
«<des reproches qui me percent le'cour lorsqu’
‘wienneat de vous, Je vois e qui yvous blesse.
espéeé vous censeatiriez au projet
Javam pour rétablir un peu
tait poar d

mains ; il est ’ik e ce plaisir, et ce
ne sera point ﬁ'ﬁ‘ in:x‘: D o0 six mille franes
prix & ses richesses et 4

som 4ge. »
. fia résolution me fut beaucoup glus agréable
que l'espérance des cina milie Jivres. J'eus



Heu de reconnaitre que mon oceur n*ava
Boiagul il ol satiafait 3 Gchapper b Tiuh
u' 88 | per ’i
gﬁ . Mais j'étais né pour les courtes joies ¢
les longues douleurs. La fortune ne me délivn
d'un précipice que pour me faire tomber dan
un autre. Lorsque j’eus marqué & Manon,
mille caresses, egmtl) ut;n emeitl:ro is heureux
sonchangement, je u’ eni i
M. Lescaut, afin que nos x%esums se prissent
eoncert. Il en murmura d’abord, mais les qua
ou cing mille livres d’argent comptant le
entrer gaiement dans nos vues. Il fut
réglé que nous nous trouverions tous &
per avec M. de G.... M...., et cela pour
raisons : I'une, pour nous donner le
d'une scéne ble, en me faisant
pour un écolier, frére de Manon; I'autre,
empécher ce vieux libertin de s'émanci
trop avec ma maitresse, par le droit
croyait s’étre acquis en payant si
d'avance. Nous devidns nous retirer, L
et moi, lorsqu'il monterait 4 la chambre ou
comptait de passer la nuit; et Manon, au
de le suivre, nous promit de gortir, et de
venir passer avec moi. Lescaut se chargea d
will}te ‘avoir exactement un carrosse & ¥
s o dant v M. do
... NG 86 atten on,
ga.it avec sa spgur dans la salle. Bos' premi¢
eompliment du vieillard fut d’offrir & sa bell
un collier, des bracelets et des pendants d
perles, qui valaient au moins mille écus. I v
eomé)ta ensuite, en beaux louis-d’or, la somm
de deux mille quatre cents livres, qui fai
salent 1a moitié de la pension. Il assaisons
son présent de quantité de douceurs dans )
golt de la vieille cour. Manon ne put lui refu
ser quelques baisers; c'était autant de dra!
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%elle aequérait sur I'argent qu'il lni mettait
g:tre les mains. Jétais & la pgm, ou je pré-
tais l'oreille; en attendant que Lescaut m’a-
vertit d’entrer

Al vint me prendre par la main lorsque
Manon eut serré 'argent et les bijoux; me
conduisant vers M. de G...... M....., il m'or-.
donna de lui faire la révérence. J'en fis deux
ou trois deg Plus profondes. « Excusez, monm
sieur, lui dit Lescaut, c’est un enfant for
neuf. 11 est bien éloigné, comme vous voyez,
d’avoir les airs de Paris; mais nous espérons

u’un peud’usage le faconnera. Vous aurez
onneur de voirici souvent monsieur, ajouta-
t-ilense tournant vers moi; faites bien votre
profit @un si bon modéle. » Le vieil amant
sarut prendre plaisir & me voir. I1 me fonna
leux ou trois ég:iﬁts cou})s sur la joue, en me
disant que j’étais un joli garcon, mais qu'il
fallait étre sur mes gardes & Paris, ou les
jeunes gens se laissent aller facilement & la
débauche. Lescaut 1'assura que j’étais natu-
rellement si sage que%‘g ne parlais que de
me faire prétre, et que tout mon plaisir était

- & faire de petites chapelles. » Je luitrouvel'air

de Manon, reprit le vieillard, en me haussant
e menton avec la main. » Je répondis d'un air
niais: « Monsieur, c’est que nos deux chairg
se touchent de bien proche; aussi, j'aime ma
sceur Manon comme un autre moi-méme. —
L’entendéz-vous? dit-il & Lescaut. I1 a de I'es~
prit. C'es* lommage que cet enfant-la n'ait
pas un pewn plus de monde. — Oh, monsieur,
repris-je, j'en ai vu beaucoup chez nous dang
églises, et je crois bien que {;en trouverat
i Paris de plus sots que moi.— Voyez, gjouta-
t-il, cela est admirable pour un enfant de pro-
vinee. » Toute notre conversation fut & !
du méme genre pendant le souper. Ma-
non, qui était étourdie, fut sur le point plu-

MANON LESCALZ.
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sleurs fois de ghter tout par ses éclats derire,
Je trouvai V'occasion, en sou;icnt, de lui re
conter sa propre_histoire et le mauvais sext
qui le menagait, Lescaut et Manon trembiaient
pendant mon récit, surtout lorsque je faisais
son portrait au naturel; mais Pamour-prope
Pempécha de 8’y reconnaltre, et je Facheval
i ufroitement q‘le’ﬂ fut e premier & le trow-
wer fort risible. Vous verrez que e¢ n'est pas
sana raisoR gue je me suis etendu sur eetie
rlaicule scéne. Enfin I'heure du sommeil étant
arrivée, il parla d’'amour et d'impatience.
pous retil Lescaut et moi. On le con-
duisit 4 sa chambre; et Manon étant sortie
sous quelque prétexte, nous vint joindre & la
rte. Le carrosse, qui nous attendait trois ou
quatre maisons plus bas, gavanca pour nows
recevoir. Nous nous éloignimes en un instamt
du quartier. .

Quoiqu'a mes propres yeux cette action fit
une véritable friponnerie, ce n'était pasla
injuste que je crusse avoir & me re .
Javais plus de scrupule sur I'argent que ja-
vais acquis au jeu. Cependant nous probt
aussi peu de I'un que de I'autre, et le ca! per-
mit que la plus légére de ces deux injasaces
fat la plus rigoureusement punie.

M. de G . M... ne tarda gas long-temira a
wapercevoir y'il était dupé. Je ne sais sl fit,
dés le sair méme, quelques démarches pour
nous découvrir; mais il eut assez de crédit
pour n'en pas faire longtemps Y’inutiles, et
nous, assez d’imprudence Eour compter tro
sur la grandeur de Paris, et sur l'élo\gmmeng
quil y avait de notre quartier au sien. Non=
seulement il Iut informe de notre demeure et
fle nos affaires présentes, mais il apprit aussi
?ni j’étais, la vie que j'avais mence & Paris,

ancienne liaison ‘de Manon avec B.., la
Jromperie quelle lui avait faite; en un mof,
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toutes les parties scandaleuses de notre his-
toire. 11 prit 1a-dessus la résolution de nons
faire arréter, et de nous faire traiter moins
comme des criminels que comme des feffés
libertins. Nous étions encore au lit lorsqaun
exempt de police entra dans mnotre chamhre
ayvec une demi-douzaine de gardes. IIs se sai-
sirent d'abord de notre argent, ou plutdt de
celui de M. ds G.... M...., 8, nons ayant fait
vimes deux

A mes yeux, et menée dans une retraite que
Jai horreur de nemmer. Quel sort pour wne
créatire toute charmante, qui eftt ocoupé le

dans une étroite prison, , CO!
remplir tous ne certaine tche de
vail, comme une condition nécessaire pour

ne m'ayant point averti non da

nsxv;gﬁ ordrel:e me eggdug: ne connus.
mon destin Sainf- . T80~
rﬂlpréféréqln;ammgcd% ¢e moment A I'élas



—“—

l:s me crus prés de tomber. Favals de tep
ribles idées de cette maison. Ma frayeur aug-
menta, lorsqu’en entrant les gardes visitérent
une seconde fois mes poches, ur sassnrer
3“’11 ne me restait ni armeasz
‘ense. Le supérieur mstant il étmt
venu sur mon vée Il me salia_avec
ueoui})1 de douoeu.r « Mon pére, lui dis-je
point &' mille vies avan
ue d'en souffrir une — Non, non, mon-
eur, me répondit-il; vous prendrez une
oconduite . sage, et nous serons contents I'un
de l'autre. » e pria de monter dans
une chambre haute Je le suivis sans résis-
tance. archers nous accom) rent
jusqu’a la. rte; et le su riau.r entré
avec moi, leur nt signe de r. «Je suis
done vo pnsonmer, lui dis-j Eh bien,
mon pére, glétendez-vous faire de moi?»
Iime ditq it charmé de me voir prendre
un ton raisonnable; que son devoir serait de
travailler 4 m’inspirer le got de la vertu et
de la religion, et le mlen de proﬁter de sea R
exhortations et de ses conseils;
gmie voulusse répondre aux a tlons il
t pour moi je ne trouvera:s du p
dans ma solitude. « Ah! d rm-
je vous ne savez mon qus
Rg e m’en faxre goﬂfer!
—Jelesaisrep ,mais,)es re que votre
inclination change ponse me fit
eomprendre qu’il étmt mstruit de mes aven-
tures et peut-etrf de mon nom. Je le _de
m’éclaireir. me dit naturellement qu’on
l'avait informé de tout,

Cette connaissance fut le plus rude de tous
mes chfitiments. Je me mis & verser un ruis~
seau de larmes avec toutes les marques d’un
affreux désespoir. Je ne pouvais me consoler
d’'une humiliation qui t me rendre la




fable de toutes les personnes de ma connais-
;mneeetlahontegeema famille, Jo %:asnl
ainsi huit jours dans le plus profond abatte~
ment, sans &tre capable de rien entendre nt
de m’'occuper d’autre chose que de mon op-
mobre. Le souvenir méme de Manon n’ajou-
t rien & ma douleur. Il n’y entrait du moins
que comme un sentiment qui avait précédé
cette nouvelle peine; et la passion dominante
de mon 4me était 1a honte et la confusion. Il
z:. peu de personnes qui connaissent la force
ces mouvements particuliers du cceur. Le
commun des hommes n’est sensible qu'a cinq
ou six passions, dans le cercle desquelles leur
e se passe, et ou toutes leurs agitations se
réduisent, Ofez-leur Pamour et la e, le plai-
sir et la douleur, l'espérance et la crainte, ils
ne sentent 1plms rien. Mais les personnes d'un
caractére plus noble peuvent étre remuées de
mille facons différentes : il semble qu'elles
aient ﬂus de cing sens, et qu’elles puissent
recevoir des idées et des semsations qui pas-
gent les bornes ordinaires de la nature; et
comme elles ont un sentiment de cette gran~
deur, l3u1 les éléve au-dessus du vulgaire, il
n'y a rien dont elles soient plus jgnouses.’De
14 vient qu’elles souffrent si iImpatiemment le
mépris ef 1a risée, et que la honte est une de
leurs plus violentes agitations,
Javais ce friste avantage & .Saint-Lazare,
Ma tristesse parut si excessive au supérieury
u'en appréhendant les suites, il erut devoir me
ter avec beaucoup de douceur et d’indul-
ce. 11 me visitait deux ou trois fois le jour.
me prenait souvent avec lui pour faire un
tour de jardin, et son zéle s’épuisait en exhor-
tations et en avis salutaires. Je les recevais
avec douceur. Je lui marquais méme de la re-
connaissance, Il en tirait l’esggriglde ma cone
version. « Vous étes d’'un na si doux et



-—T0 =

dmnhlo.mo dit-nunjo que jo ne puis
eomprendr’s los deorires oDt on ¥OuS SR,
Deux choses m'étonnent l'une, eomment aves
dle si bonnes qualités vous avez pa vous Myrer
& TPexcés du ge; et I'autrs,-que j'ad-
3uire encore plus, comment vous recevex si -
volontiers mes conseils et mes ' instructions
aprés avoir vécu plusieurs années dans 'babi-
tuds du déeordre. Si ¢'est repentir, vous étes
es ricordes du eial ;

un o , qui me fait es-
pérer que nous n’ pas besoin de vous
yetenir ici lo vous ramener 4 une
wie négce.-lefu:nvidolmmh'
eette o miondodx:iotic.lgi‘r?ﬁog\{sdel'
une con

wen pemuldé‘l c’éh’xt le plus sfir

moyen d’ ma n.Jelnidamndd

des livres. Il fut surp m t laissé 1o
de ceux que jo wou.

wmingi pour quelques auteurs

a‘nilde mapph uer & 'étude avee lochmu

attachement, et je lui donnai ainsi, dans toutes .

ld:drai occasions, des preuves du changement quw’il

Cependant il n'était qu'extérieur. Jo dois Je
oconfesser & ma honte, je jousi 4 Saint-Lazare
:lm personnage d’bypocrito. An llq: d'étudier

les
pence de Manon, Yincertitude de lon oott, la
crainte de ne 1a jnmnls, ent I'unigue
objet de m’:lmi‘l:" hﬁmﬂ. Je me Ia fi~
pensée que j'anil e daim«i' "t It do




b

mais que, sur son té espérait
M. deG.. M.\ umn duguel M e
lieutenant général de police m'avait fait rem-
fermer, consentirait & me rendre la liberté.
« me flatter, repris-je doucement, ﬁ R

deux mois de prison que j'ai déjh essuyés
paraitront une expiation suffisante? » B me
it de lni en parler £i je le souhaitaia. Jo
prial instamment de me rendre ce bomn of-
fice. 1l m’apprit deux jours aprés que G... M...
B mok - e mon- setemant - paralasa

mon -
atredanilg‘ﬁeswindeme laisser voir ls
jour, mais qu'il avait méme marqué beau-
coup d’envie de me connaitre &lus particu-
liérement, et qu'il se proposait de me remdre
. une visite dans ma prison. Qn_oit*:e sa pré-
sence ne piit m'étre agréable, ‘regard#
ma

fomme un ach .

T vint efectivement & Saiit-Lazare. Jo lul
trouvai I'air plus grave ‘et moins sot qu’il ne
Favalt eu dans la maison de Manon; il ms



tint quelques discours de bon sens sur ma
mauvaise conduite; il ajouts, - pour justifier
spparemment ses propres désordres, qu'il était
is & la faiblesse ‘des hommes de se pro-
curer certains plaisirs que 1a nature exige,
mais que la friponnerie et les artifices honteux
méritaient d’étre punis. Je I’écoutai avec un
air de soumission dont il t satisfait. Je ne
m'offensai pas méme de Iui entendre lAcher
quelques railleries sur ma fraternité avec Les-
eaut et Manon, et sur les petites chapelles
dont il supposait, me dit-il, que j’a da
faire un grand nombre & Saint-Lazare, puisque
je trouvais tant de plaisir & cette pieuse occu-
pation. Mais il lui ppa, malheureusement
ur lui et pour moi-méme, de me dire yue

anon en aurait fait aussi shns doute de &n‘t
olies & l'HOg;Jta.l. Malgré le frémissement que le
nom d’HOpital me causa, j’eus encore le pouvoir
de le prier avec douceur de s'expliquer. « € oul,
reprit-il, gl ly E?ﬁ ditta&x moésmflu ete .apprend tl:
sagesse & I et je souhai

Welle en it tiré au% I
gdnt—Lazare. »

Quand j'aurais eu une prison éternelle,
ou la mort méme présente & mes yeux, je
n'aurais été le maftre de mon ort
& cette affreuse nouvelle. Je me jetai sur lui
avec une si furieuse rage, que j'en is 1a
moitié de mes forces. J'en eus assez neanmoins

ur le renverser par terre, et pour le grendre

1a_gorge. Je 1'é lais lorsque le bruit de
sa chute et quel%ues cris aigus que je lui lais-
sais & peine 1a liberté de pousser attiréren
le supérieur et plusieurs religieux dans ma
chambre. On le délivra de mes mains. J'avais
presque perdu moi-méme la force et la respi-
ration.« © Dieu! m’'écrini-je en poussant
mille soupirs; justice du ciel! faut-il que }o
vive un moment aprés une telle infamie! » Jo

de profit que vous &



voulus me jeter encore sur le barbare qui ve-
nait de m’assassiner. On m’arréta. Mon déses-

ir, mes cris et mes larmes passaient toute
imagination. Je fis des choses si étonnantes,
que teus les assistants, qui en ignoraient Ia
cause, se regardaient les uns les autres avee
autant de frayeur que de surprise. M. de G......
M..... ustait pendant’ ce temps-l4 sa per-
ruque et sa cravate, et, dans le dépit d’avoir
.6té si maltraité, il ordonnait au supérieur de
me resserrer plus étroitement que jamais et
de me punir par tous les chitiments qu'on
sait 8tre usités & Saint-Lazare. « Non, mon-
sieur, lui dit le supérieur, ce n'est point avee
une personne de 1a naissance de M. le cheva-
lier que nous en usons de cette maniére. Il
est sl doux dailleurs, et si honnéte,r%ue Jai
peine & comprendre qu'il se 80&1;?: & cet
excés sans de fortes raisons. » Téponse
acheva de déconcerter M. de G.....M..... Il
sortit en disant qu'il saurait faire plier et le
sh%péﬁeutr et moi, et tous ceux qui oseraient

résister.

er.
Le supérieur, ayant ordonné & ses religieux
de le conduire, demeura seul avec moi. I1 me
conjura de lui apprendre promptement d’oi
venait ce désordre. « O mon péret lui dis-je
en continuant de pleurer comme un e
figurez-vous la plus horrible cruauté,
nez-vous la plus détestable de toutes’les_bar~
baries; c'est 'action que I'indigne G..... M.....
a eu ldcheté de comm . Oh! il m’a
percé le cceur. Je n’en reviendrai jamais. Je
veux vous raconter tout, ajoutai-je en san-
glotant. Vous étes bon, vous aurez pitié de
moi, » Je lui fis un récib abrégé de 1a longue
et insurmontable passion que j'avais pour
Manon; de la situation flo te de notre
fortune avant que nous eussions été d
Iés par nos propres domestiques: des of:



. Mqqu....M.... avaif mm 4 ma mak
la concl

tresse; de usion de leur .
e de la maniére dont il avait été rompu.
Je lui tai les choses, & la vérité, da

ebié le plus favorable pour DOuS : « Voila, con-

de quelle source est venu le zéle

de M. de G..... M..... pour ma conversion. Il

saeule aﬁm:%gmefnmieijr:n‘gmemrm
un vengeame.

domla’:r Imais, PR pere, ce estcme&lt‘:
il & fait enlever cmeuementh plus

demol—méno I'a fait mettre honteuse-

consoler. 1) me dié gi'il n'avait jamais
mon aventure de hq“mmére dont je 12 racon-

tais; qu'il avait & la vérité, quse je vivais
% écordm,sg’néa qn‘ﬂséla& Jo

Aguré que
am avait obli “): ] G.. M.dy e&m&“&;

T Al e i bl o
-m 3 oe
wenais de q mettm% e

p

ebangemdansmes , eb qu’il ns
t point que ie n!cat Addle qu'il avutdn-
douhipo q‘ e q

2 na Iﬂtmnhibmr tj:n::iberﬂ. il me
hmlr“ tdonn % munou?dlseg“iﬁ

Puhquone n’avait point eu de pm't A
m':am{x%gnmdomm E:
3‘:‘ t.mcnpém,oe

hllllteqnej'enanmisman




meure, j'ignorais dée quelle maniére elle
était traljteo; et le souvqenir de queiques pr!
tienlarités que j'avais entendues de cette
maison d’horrewr, remouvelait & tous mo-
ments mes J'étais tellernent résolm
de 1a secourir, aq;lmrkue% par q::
moyen gue que j'anrais
Seu & Beipt-darara £il sedt 616 i
sible d'en sortir autrement. Jo réfiéchis dong
sur les voies que javaia & prendre gl arri-
e lisutenant général de COB~
tinudt de m’y retenir malgré moi. Je mia mon
industrie & toutes lea ves; j@ parcourus
toutes les possibilités. Je ne vis rien qui pit

g
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en sortant d'ici, et I'a ai fort prévenu contre
vous, qu'il étaif sur le point de m'envoyer de
nouveaux ordres Your Vous resserrer davan-
tage. Cependant, lorsque je lui ai glpris le
fond de vos affaires, il a paru s’adoucir beau-
soup; et, riant un peu de l'incontinence du
vieux M. de G... M..., il m'a dit qu'il fallait
vous laisser ici six mois pour le satisfaire,
&L'autant mieux, a-t-il dit, %110 cette demeure
ne saurait vous &tre inutile. Il m’a recomman-
dé de vous traiter honnétement, et je vous
répond:n?ue vous ne vous plain point de
mes maniéres. »

Cette explication dubon supérieur fut assez
Iongulgéﬁour me donner le temps de faire une
sage réflexion. Je concus que je m'exposerais ‘

renverser mes desseins si je lui marquais

p d’empressement pour ma liberté. Je lui

moignai, au contraire, que, dans la nécessité

e demeurer, ¢’était une douce consolation pour
moi d’avoir quelque agm‘t & son estime. Je le |
priai ensuite, sans affectation, de m’accorder
une gréce e%ui n’était de nulle importanee pour
personne, et qui servirait beaucoup & ma
quillité; c'était de faire avertir un de m
amis, un saint ecclésiastique qui demeurait
Sainf-Sulgioe, que jétais & Saint-Lazare, et
de perm que jeregsse quelquefois s vie
gite. Cette faveur me fut accordée sans déli-
bérer. C’était mon ami Tiberge dont il étaft -
question : non que jespérasse de lui les se-
cours nécessaires pour ma liberté, mais je
voulais I'y faire servir comme un instrument
éloigné, sans qu'il en elt méme connais-
sance. En un mot, voici mon projet : Je
voulais écrire & Lescaut, et le cgnrgver, lul
et nos amis communs, du_soin de me déli-

tenir ; ce devait &tre I'office de Ti-
berge. Cependant. comme il le connaissait

i




irs, un libertin ré
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pour le frdre de ma maitresse, je craignais
qu'il n'efit 4 se charger éej cette com-
on. Mon dessein était de renfermer ma
lettre & Lescaut dans une autre lettre gue jo
devais adresser & un honnéte homme de
connaissance, en le gmmt de rendre promp-
tement la premiére & son adresse; et commse
il était nécessaire que je visse Lescaut pour
nous accorder dans nos mesmmomm
lui marquer de venir & Saint- et de
demander & me voir sous le nom de mon frére
ainé, qui était venu exprés 4 Paris pour pren-
dre connaissance de mes affaires. Je remet-
tais & convenir avec lui des moyens qui nous
gnrnit traient les plus siirs. Le ?ere supérieur

avertir Tibgﬁe du désir que j’avais de Ven~
tretenir. Ce fidéle ami ne m’avait pas telle-

ment perdu de vue quil ignorfit mon aven-.

ture ; il savait que j'étais a Saint-Lazare, et
pout-gtre mavaitl Ifas été faché de cette dis-
grﬁcg, (}lll'il croyait capable de me ramener au
evoir. Il accourut aussitdt & ma chambre,
- Notre entretien fut plein d’amitié. Il vou-
lut étre - informé de mes digpositions. Je lui
ouvris mon cceur sans réserve, excepté sur le
de ma fuite. « Ce n'est pas & vos
ux, cher ami, lui dis-je, que je veux parai-
¢e que je ne suis point. Si vous avez cru
trouvericiunamis;ﬁeetrég!édanssesdé-
veillé par les ehdtiments du
lciel, en un mot, un cceur dégagé de 'amour
et revenu_ des charmes de sa Manon, vous
avez jugé troP favorablement de moi. Vons
me revoyez tel que vous me laissitesil y &
guatre mois; toujours tendre et toujours mal-
eureux par eette fatale tendresse dans la-
uelle je ne me lasse point de chercher mon

N
11 me répondit que I'aveu que je faisais me
rendait inexcusable: au’on vayait bien des
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pécheurs qui s'enivraient du faux donhewr duw
vioe i lé préférer harwment & celul de
mais ue ¢’était 3 ) d: :
mtm les dupes de Papparence ; mﬁ.
Q& jet de mes attuehanents” r;pco
me rendre coupable et mclheureu,
continuer & me

‘linfortune et dans crhne c.'éta.itmem
tradiction d'idées et de eonduite qui ne faj-
sxit honneur & ma raison.

mrge repris-je, qu'll vous est aisé de
vuincre lorsqn’an ‘oppose rien & vos srmes?
Laissez-moi raisonner & mon tour. Pouves~
vous prétendre que ce que vous appeler le
bonheur de la vertu soit ex de peines, de
traverses et d’inquiétudes? nom donneres-
vous & la prison, anx aux supplices e$
aux tortures des tyrans? u'ez-vons, wmm
font les mystxques, que ee 3’“ (
corps est un bonheur pour Féme? Vous n' -
riez le du-e, c¢’est wm paradoxe insoutemble.
Ce bon e vous releva tant, est done
m#éié mﬂ?e peines; ou ng- parler plus
L,mte ce n'est qu'un tissu alheurs, st
vers desquels on tend 4 1a félierté. Or si la
“force de Timagination tait trouven du pixisir
dans ¢es maux mémes, perce qu’}ls penwent
conduire & un terme heureux qu'om i
muoi traitez-vous de eontradictoire et d’h-
dans ma conduite ume disposﬂion toute
semblable? J'aime Manon ¢je tends, an milieu
de mille d anleurs & ‘vivre henreux tran-




nature pe
sensible au corps, et 'autre est d’'une nature
iaconnue, qui n’est certaing que par la foi. »

Tiberge parut effrayé de oe raisonnement,
X recula deux pas en me disant de l'air le
Pplus sérisux % on-seulement c8 qus je ve-
Bais de dire le bon aen§ mais Juc
€était un malheureux sophisms d'impiéte et
d'irréligion : « car oette comparaison, gjouta-t~
#, du terme de vos peines avee celui qui est

86 par la religion, est une idée des plus
et des plus monstrueuses. »

« J'avous, repris-je, qu'elle n'est pas juste;
EaRiS, prenez-y ce n'est pas sur elle que
porte man raisonnement. J'ai eu dessein d'ex-
ﬂm ue vyous regardez comime une con-

la_persévéramce d’'un amour
malheureux; et je crois avair fort bien prouvé
qus, & c'en est Lne, ¥OUS ne ssuriez vous en
nuvter plnjg que moi Cest & cet seulg-

oonwanir? Mais est-¢e de quoi il est question?
Ne S'agit-il gin de la force qu'ils ont 'un et
Pautre pour faire sumé%?r les peines? Ju-

gons-en par leffiet. bien trouve-t-on de
ﬁémrtanrs de la sévére vertu, et combien en
trouverez-vous peu de l'amour? Répondrez-
wous encore que s8'il y a des peines dans
Pexercice du bien, elles he sont pas infaillibles
ot nécessaires; qu'on ne trouve plus de tyrans
i ds croix, of qwon voit quantité de egersan-
nes vertueuses mener une vie douce et tran-
wmille? Jo wous dirsi de méme quil y a des
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amours paisibles et fortunés; et ce qui fait
encore une différence qui m'est extrémement
avantageuse, j'ajouterai que l'amour, quoi-
qu’il tromp€ assez souvent, ne promet du
moins que des satisfactions et des joies, au
lieu que la religion veut qu'on- sattende &
une pratique triste et mortifiante, Ne vous
alarmez pas, ajoutai-je en voyant son zéle
prét a s'effaroucher. L'unique chose que je
veux conclure ici, c'est qu’il n’g a point de plust
_mauvaise méthode pour dégollter un cceur de’
"Tamour que de lui en décrier les douceurs et'
de lui promettre plus de bonheur dans Yexer-
cice de la vertu. De la maniére dont nous
sommes faits, il est certain que notre félicité
eonsiste dans le plaisir; je défle gu’on s'en
forme une autre idée : or le cceur ira pas be-
soin de se consulter longtemps pour sentir
que, de tous les Blaisirs, les plus doux somnt
ceux de I'amour. 1) s'apercoit bientSt qu'on le
trompe, lorsqu’on lui en promet ailleurs de
lus charmants; et cette tromperie le di
se défler des “}Jromesses les plus solides.
Prédicateurs, voulez me ramener & Ia
vertu, dites-mol qu'elle est indispensablement
nécessaire, maisne me déguisez pas qu'elle est
pévére et pénible. Etablissez bien que les dé-
lices de I'amour sont passagéres, qu'elles sont
défendues, qu'elles seront suivies d'éter-
nelles peines; et, ce qui fera peu encore
lus d’Impression sur moi, que plus elles sont
ouces et charmantes, plus le ciel sera magni-
fique & récompenser un si grand co;
;n:uig 1gonfesssez u'avectt}gis b:gaurs gls que
s avons, elles sont ici-bas nos plus par~
fates falcitén, v o e
n de mon discours rendit le calme .&
mon ami Tiberge. NI convint qu'il y avy
quelque chose de raisonnable dans mes pe;
#ées. La seule objection qu'il ajouta fut de



demander pourquol je n’entrais pas du moins
dans mes gro'pres princl(fes, en sacrifiant
mon amour & l'espérance de rémunérae
tion, dont je me faisais une si_grande idée.
O'cher ami! lui répondis-je, c'est ic}a%ue Jo
_Teconnais ma misére et mntaib’lesse; héldst oui,
eestmondevoir d’agir eomme je raisonne; mais
Paction est-elle en mon pouvoir? De quels se-
cours n’aurais-je pas besoin pour oublier les .
charmes de Manon ? — Dieu me pardonne, re-
prit Tiberge, je pense que voici encors un de
nos jansénistes. — Je ne sais ce que je suis
répliquai-je, et je ne vois pas trop clairement
ce quil faut étre; mais je n'éprouve que trop
la vérité de ce qu’ils disent. »
Cette conversation servit du moins & re-
nouveler la pitié de mon ami. I comprit
w'il y avait plus de faiblesse que de ma~
ite dans mes désordres. Son amitié en
fut plus disposée dans la suite a me donner
des secours, sans lesquels j'aurais in-
failliblement de misére. Cependant je ne lui
fils pas la moindre ouverture du dessein que
Javais de m’échagper de Saint-Lazare. Je le
riai seulement de se charger de ma lettre.
e 'avais préparée avant qu'il fit venu, et je
ne manquai point de prétextes pour co-
forer la nécessité ol jétais d’écrire. I1 eut
Ia fidélité de la porter exactement, et Les-
“'ﬁi lig t avant la fin du jour celle qui était
11 me vint voir le lendemain, et il
heureusement sous le nom de mon frére. Ma
1oie fut extréme en l'apercevant dans ma
chambre. J'en fermai la porte avec soin.
« Ne perdons pas un seul moment, lui dis-je :
apprenez-moi d’abord des nouvelles de Ma-
non, et donnez-moi ensuite un bon conseil
pour rompre mes fers. ». Il m’assura qu'il n’a-
vait pas vu sa sceur depuis Je jour qui avait
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r-éoéde mon emprisonnement, qu'il n'avail’
ppris son sort et le mien qu'h force d"infor!
mations et de soins : que s'étant présenté daa

Uberté de lui parler. « Malheursux G... N..
m'écriai-je, que tu me le pwas chert —"
Pour ce qui regarde votre delivrance, con-:
gma Lescaut, e'est une e;}treprise moins f»
e vous ne_pensez. Nous passfimes
la sg?ge, deux de mes amis et mai, & obser-
ver toutes les parties extérieures de
maison, et nous jugefimes que vos fen
étant sur une cour entourée de b
oomme vous nous I'aviez marqué, il y ai
bien de la difficulté & vous tirer de Vout
&tes d'ailleurs au troisiéme étage et nous ns
wvons introduire ici ni cordes, ni échelles. !
ne vois donc nulle ressource du cité dm
deh%rs. C'est da.n:l ia mmsg;x mén;; qu'il fau-
drait imaginer quelque artifice. —Non, repris-
Je, jei tout exgmix?é, snﬁout depuis’'que ma
c1d est un peu moins I;l,grm:u'eum, par ¢

L

botchas par des portes Spaisees. qu'on 2 som
3] es ‘on 8
do tenir fermées Ia nuit et ls jour, de sorte
qu'il est impossible que la seule adresss puisse
me sauver. Att;eude'zl repris-je aprés avoir un
Pauréﬂéchipurune dée qui me parut excel- -
ente; pourriez-vous m’apporter un pistolet?
- Aisément, me dit Lescaut; mais voules~
vous tuer quelqu'un!» Je I'assurai que javais
si dessein de tuer, ?u'u nétait pas mémse -
n ire que le pisi:o et fit chargé. « Ap-
rtez-le-moi demain, ajoutai-je et ne man-
uez pas de vous trouver, le soir 4 onze heures,
vis-4-vis la porte de cette maison avec deux
-0u trois de nos amis. J'espére que je pourral
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rejoindre. » 11 me pressa en vala de
re'h’apprendre davantage. Je lui dis qu’une
ise telle que je la méditais ne pouvait
Jaisonnable qu'aprés avoir réussi. Je-
priai d’ab 8a visite, afln qu'il trouvt
s de fac & me revoir le lendemain.
fat admis avec aussi peu de peine que Ia
craonhs QUi ma Tobt pris pear wn Bowdme
ersonne ne Yeit pris pour un
‘homneur,
ue je me trouvai muni de I'instrument
o ma liberté, je ne doutai %rosque eé)lus'dn
uccs de mon projet. Il était bizarre et hardi;
nais de quoi n'étais-je capable avec les
notifs qui m’animaient? J'avais remarqué,
lepuis qu’il m’était permis de sortir de ma.
‘hambrée et de me promener dans les galeries,
jue le portier apportait chaque jour au soir
es clefs de toutes les portes au supérieur, ef
jwil régnait ensuite un profond silence dans
2 INAison, 3ui marquait que tout le monde
Stait retiré. Je pouvais aller sans obstacle, par
e galerie de communication, de ma cham-
wre & celle de ce pére. Ma résolution était
lo lni prendre ses clefs, en I'épouvantant
ivec mon pistolet 8'il faisait difficulté de me
les donner, et de m'en servir pour gagner
I8 rue. Jen attendis le temps avec img
tience. Le portier vint & I'heure o -
test-4-dire un peu aprés neuf heures. J’en lais-
sal paseer encore une, pour m’assurer que tous
leg religieux et les domestiques étaient endor-
mis. Je partis enfin avec mon arme et une
chandelle allumée. Je frappai d’abord douce~
ment & 1a porte du pére pour I'éveiller sans
bruit. Il m’entendit au second coup; et, .
t sans doute que c'était quelque religienx
qui se trouvait et qui avait besoin de se-
cours, il se leva pour m'ouvrir. Il eut néan-
moins Ia préc de demander au travers



—u— |

de la porte qui C'était et e qu'on voumt A
lui. Je fus ob) de me nommer ; mais
tai un ton plaintif, pour lui faire co
que je ne me trouvais pas bien. »
vous, mon cher fils, me dit-il en ouvranth
rte? qu'est-ee done qui vous améne I"
? » Jentrai dans sa cham

tiré & P'autre bout opposé & 1a po elmd‘-
clarai qu’il m’étai t xm lble de emeunr
lus lon mps & Sai ue la nnit

ps eommode pour sortir sans tre
aperqu, et que j’attendals de son amitié quil )
eonsentirait & m’ouvrir les portes, on & me
. préter ses clefs pour les ou moi-méme.
Ce comphmen devait le surprendre. 11 d‘-
meura quelque temps & me eonsidérer sans |
me répondre. Comme je n’en avais pas &
dre, je repris la parole pour lui dire que j’
fort touché de toutes ses bontés, mais %
liberté étant le plus cher de tous les iens,
surtout pour mol & qui on la ravissait injus- ;
tement J'étais résolu de me la procurer cette
nuit méme & elque prix que ce fit: et do
peur qu’il ne envie d’élever la voix
a er do mours,je 1ui fis voir une hone .
n de silence 18%‘1)10 ge tenais sous mon
justaucorps « Un let, me dit-il. Quoit
mon flis, vous voulez m’dterla vie pour recon
nattre la considération que j’ai eue pour vous ?
— A Dieu ne plaise, lui répondis-je. Vous avez
trop d’esprit et de raison pour me mettrs °
cette nécessité : mais je veux 8étre libre;
et j’y suis si résolu, que si mon p et ma.nqne
-par votre faute, c'est fait de vous & lument.
.-—Ma.is,monc erﬁis, reprit-il d’'un air
gge vous a.ije fait? quelle mson
avez-vous vouloir ma mort? — Eh non,
:ﬁ'{i% -je avec impatienee, je n’ai pas des-
e vous tuer : si vous voulez vivre, ou-
yrez-moi 1a porte, et je suis le meilleur de vos



amia. » J'apercus les clefs qui étaient sur
table. Je les pris et je le priai de me suivr?
en faisant le moins de bruit qu'il pourrait. I
fut obligé de 8’y résoudre. A mesure que nous
avancions et qu'il ouvrait une porte, il me ré-
ggmn avec soupir : « Ah! mon fils, ah! qui
urait jamais crut — Point de bruit mon
m pétais-je demon cdté & tout moment.»
nous arrivimes & une de barriére
qui est avant la grande porte de 1a rue.Je me
croyais déja libre, et j’ derriére le pdre
avec ma delle dans une main, et mon pis-
tolet dans lautre. Pendant qu’il s’empressait
d’ouvrir, un domestique qui couchait dans une
petite chambre voisine, entendant le bruit de
quelques verroux, se 1éve et met la téte & sa
sorte. Le bon pérele crut appa.remmentcagabxs
e m’arréter. 1 luiordonna avec beaucoup d'im-
prudence de venir & son secours. C'était un
uissant coquin qui s'élanca sur moi sans ba-
ancer. Je ne le marchandai point: je_lui 18-
chai le coup au milieu de la poitrine. « Voila de
3uoi vous étes cause, mon pére, dis-ie assez
érement & mon gmd'e. Mais que cela ne vous
em e point d’achever, ajoutai-je en le pous-
sant vers 1a derniére porte.» . Il n'osa refuser
de l'ouvrir. Je sortis heureusement, et je trou-
vai a quatre pas Lescaut qui m’attendait avec

deux amis, suivant sa promesse.

Nous nous éloignimes. Lescaut me demanda
¢l n’avait pas entendu tirer un pistolet.
«C"est votre faute, lui disje, mrquox me
rapportiez-vous chargé? » Cepends t, je le re-
mereiai d’avoir eu cette p ution, sans la-

quelle j'étais sans doute & Saint-Lazare pour
longtemps. Nous allimes passer la nuit chez
un traiteur, ot je me remis un peu de la mau-
vaise chére que j'avais faite depuis _prés de
. frois mois. Je ne pus néanmoins m’y livrer au
' plaisir. Je souffrals mortellement pour Manon.



« 11 faut i déYivrer, dis-je & mes
Jo nat sonhaitélaf’be:tﬁquedam
Jevous demndeleswoun de votre
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*énéral st de I'ordre qui 8’y observe. Je I’
atrogeaisnrles pln;lminy éhns,et%
dArconstancesen circonstances noi us tombimes
mr les admmrstratem't dont je le priai
n’apprendre ies noms et les qualités. Les

chez
« Je m'imagive, tui diss,
, deT... fedls, qui est o et de bonne
dans un certatn goit de p’laisn-l,

’?‘“3’3? Semmmes, i rid

enle an de fefuaersas services pour une
dmur Fai form# 1o dessein de I'in-
&ewlla. fiverté de Manon. S'il est hon-
ndte hormme, et qu'il ait des sentiments,
nous aecordera 80D BECOUrs pac
tg‘(_)‘ int capable d'8tre conduit par ce
motd' i1 du maoins quelque dmsepourum
ﬂliea.imable,ne fiit-ce que par I'espérance d's-
vair part 4 ses faveurs. Je ne veux pas
m: de le voir, cuui-ie, plus longtemps qm

demin
jlen trre un bon au
ﬁ convint lui-mé; gny avait de 1a
semblance dans mes I et que nous pon
viensespérer quelque chose par cette yoie.

Jen passai 1a nuit moins tristemen
Lematin étant venu, je m’habmal Jo plus



prement qu’il me fut possible dans I
x’li?ldigence ou j*étais, et je me fis cond
dans un flacre & la maison de M. de T... 11
surpris de recevoir la visite d'un inco:
Jaugurai bien de sa physionomie et de
civilités. Je m'expliqual naturellementavec I
et, pour échauffer ses sentiments naturels,
lut parlai de ma passion et du mérite de

sse comme de deux choses qui ne
vaientétre égalées quel'une parl'autre. Il me
que,quoiqu’ n’eﬁtjamnisvuManon', il avait
tendu parler d’elle, du moins #'il s"agissait
celle qui avait été 1a maitresse du vieux G... M.s
Je ne doutai point %u’il ne filt informé de B
que j'avais eue a cette aventure; et, gour
er de plus en plus en me faisant unl
meérite de ma conflance, je lui racontai le d
de tout ce qui était arrivé & Manon et &
«Vous voyez, monsieur, continuai-je, que I'in-
térét de ma vie et celui de mon coeur sont
maintenant entre vos mains. L'un ne m’est pas)
plus cher que I'autre. Jé n'ai point de réserve!
avec vous, parce qlue je suis informé de votre|
générpsité’, et que la ressemblance de nos iges|
me fait esgfrqr (¥il’il s'en trouvera quelqu'uns|
dans nos Inclinations. » I1 parut fort sensible:
& cette marque d’ouverture et de candeur. Sa:
ponse fut celle d'un homme quia du monde
et des sentiments; ce que le monde ne donng
pas toujours et qu'il fait perdre souvent. Il
me dit qu'il mettait ma visite au rang de nes |
bonnes fortunes, qu’il regarderait mon amitié
comme une de ses plus heureuses acquisi-
tions, et qu'il s'efforcerait de la mériter par*
Yardeur de ses services. Il ne promit pas dé
me rendre Manon, qu'il n’avait, me dit-
i}, qu'un crédit médiocre et mal assuré; mais
il m’offrit de me procurer le plaisir de 1a voir ,
et de faire tout ce qui serait en sa_pufssancs '
pour la remettre entre mes bras. Je fus plus
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t de cette incertitude de son crédit,
e je ne l'aurais été d’'une pleine assurance
rel:aphr tous mes désirs. Je trouvai, dans
modération de ses offres, une msrque dé
chigse’ dont je fus charme. En un‘mot,u{e

e promis_tout de ses bons offices. La seule
messe de me faire voir Manon m’aurait

t tout entreprendre pour lui. Je lui marquai
Ique chose de ces sentiments, d'une ma-

ére qui le persuada aussi que je n’étais pas
'un mauvais naturel. Nous nous embrassi-
Joes avec tendresse et nous devinmes amis,
autre raison que la bonté de nos cceurs,

.6t une simple raison qui porte un homme ten-
i et généreux & aimer un auntre homme
'qui lui ressemble. I poussa les marques de
‘son estime bien plus loin; car ayant combiné
mes aventures, et jugeant qu'en sortant de
Saint-Lazare je ne_devais pas me trouver &
mon aise, il m'offrit sa bourse et il me pressa
de laccepter. Je ne Iacceptai point, mais ge
Tui dis : « C’est trop, mon cher monsieur. Si
avec tant de bonté e® d’amitié vous me faites
revoir ma chére Manon, je vous suis attaché
pour la_vie. Si_vous me rendez tout & fait
ectte chére créature, je ne croirai pas étre
quitte en versant tout mon sang pour vous

e ®
Nous ne nous sggaramgs qu’aprés étre con-
venus du temps et du lieu ou nous deyions
nous retrouver; il eut la cemplaisance de ne
/' pas me remettre plus loin que I'aprés-midi du
méme jour. Je Iattendis dans un café, ou il
vint me rejoindre vefs les quatre heures) et
. nous primes ensemble le chemin de I'Hopital.
Mes genoux étaient tremblants en traversant
les cours. « Puissance d’amour! disais-je, Je
reverrai donc lidole de mon cceur, I'objet de
tant de pleurs et d’inquiétudes! Ciel! conser-
.-Yez-moi assez de vie pour aller jusqu'a élle, et

.
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clef d’'une grandeur effroyable, qui servit
ouvrir sa porte. Je demnandai au valet qui
menait, et qui était celui qu'on wwait
du soin de )a servir, de quelle manidre
avait ‘gassé le gegss dans cetts demeure
nous ‘t&t{ec" it une douceur angdliquej
quil n'avait jamais reca d'elle wn mot de de
reté; qu'elle avait versé continuellement des
larmes pendant les stx premiéres sema
8prés son arrivée; mais que depuis:gquelgus
temps elle paraissait prendre sou
avec plus de patience, et qu’elle était oecupés
ge eoud;-e du mﬂn jusqxlxl'au soir, & .arﬁm

uelques res gu'elle employai ‘
tnremt‘:&.leq \ui d‘emaudgitehcon ro s alle avait |

enue zpremen . I} m’assura gue

cessaire da s ns ne i avait jamaisq 1n;

Nous approchdines de sa e. Mon cong
battait viclemment. Je dis & M. do T... : « Ky
trez seul et prévenez-la sur ma visite : efg
J'appréhende qu’elle ne soit trop saisie en mé
voyamt tout d’un eoup. » La porte nous fab

demeunrai c&ns 1a gajerie. J'entes;
dis nnéu;npoins ﬁuan discours.d:l Jui dit qwill
vemait lui appo un ega: consolation;
qu'il était de mes amis u'il prenait beaw-
Goup. Fintérdt & motre bonbe
manda avee le vif empressement si elle

Iui promit de m’amener & ses pieds ausei ten-
dre, aussi fidéle qu'elle vait le désirer,
« Qiand ¥ waprit-alia, —— Aujourcrhui mésme, lai




-i1; ce bienheureux moment ne tarders
Em va paraitre & l'lnstant sivoubeun-
itez. » Blle comprit quog’etaish J'en-
lorsqu’elle avee ipitation.
Ous nous em avec cette effnsion
tendresse qu* uneabsence de trois mois nﬂt
uver si charmante 3 de parfaits amants,
08 BQUpIrs, nos excltmaﬂons interrom,

‘quart d"heure, une scéne qui attendnsaatt
. de T..... « Je vous porte envie, me dit-
mnousbasantasseoirilnyapdntde
préﬁinsse

glorienx auquel je ne
i belle et s1 passionnde. — Aussi méprisais-
tous les empires dumonda, Inj répondh-
pour m'assurer le bonheur d"éire

conversation si déshnfe

ne pouvait manquer d'étre inﬁmment tendre,
La pauyre Manon me raconta ses aventures,
et je lui agpris les miennes. Nous pleurimes
,gmerement en entretenant de 'état oft
"elle étnket de celul @ol1 je ne faisais qus
de T.. ..dnon: eonigolapar de nom-

velles promesses de yer ardemment
ur finir nos miséres. Il i nous conseilla de ns
rendre cette remiém entrevue lon-
gue, pour lui donner us de facllité 3 nons

,’m me retenait par les habits et lﬂ
ipains. « Hélas{ dans quel lieu me

yous ? disait-elte. Qui peut m'assurer de youp
"xevoir?:M de T.... lniprqnﬁtdelavcnirm
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mérité rempire de tous les coeurs ‘
gfermée pire yd

e B i
Je fis en sortant quelques libéralités au va-
lot qui la servait, pour 'engager & Jui rendrg
pes soins avec zéle. Ce garcon avait I’
moins basse et moins dure que ses eils.
avait été témoin de notre entrevue. Ce tendre
spectacle I'avait touché. Un louis d’or, dom
Je lui fis présent, acheva de me l'attacher.
me prit & Pécart en descendant dans les
oours : « Monsieur, me dit-il, si vous me voue
Jez prendre & votre service, ou me donner
nnedoxll;léte ré(é%ni g pour me dédo?x_m;‘
e ‘emplol que j'occupe iei
&rois quil me sera facile do délivrer made-
moiselle Manon. » J’ouvris l'oreille & cette pro-
tion: et quoique je fusse dépourvu de tout, ;
e lui fis des promesses fort au-dessus de ses |
. Je conl}gtais bien qu’il me serait tou-;
Jours aisé de récompenser un homme de cetts
espéce. « Sois persuadé, lui dis-je, mon ami,
g;lil n’y & rien que je ne fasse pour tol, et qu§
fortune est aussi assurée que la mienne. .j
Je voulus savoir u?uels moyens il avait deesea‘
d’egloyerz « Nul autre, me dit-il, que de 1
0 le soir la porte de sa chambre, et de
vous la conduire jusqu’a celle de la rue, o i!
faudra que vous soyez &ét 4 la recevoir. » J8'
lui demandai s'il n’&ait point & craindre
u’'elle ne filt reconnue en traversant les gale--
es et les cours. I confessa qu’lli{ avait;
guelque danger; mais il me dit qu'il f:
ien risquer quesl?ue chose. Qu(l);?ue je fusss
ravi de le voir si résolu, j'appelai M. de T....
pour lui communiquer ce g:_‘ojet, et la seuls,
raison _qui semblait pouvoir le rendre dou
teux. I y trouva plus de difficulté que moi, I
eonvint qu'elle pouvait absolument s’échappet
de cette maniére; « mais si elle est reconnus,
oontinua-t-il, et si elle est arrétée en fuyant,:
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‘est peut-8tre fait d’elle pour toujours. D'afl-
“nrsmonu faudrait donc quittgg Paris sur-
%e-champ; car vous ne seriez jamais assez ca-
¢hé aux recherches. On les redoublerait, autant

rapport & vous qu'a elle. Un homme s'é-

ppe aisément quand il est seul; mais il est

! ue impossible de demeurer inconnu avec
fane jolie femme. » Quelque solide que me pa~
'#0t ce raisonnement, il ne put 'emporter dans
‘'mon esprit sur I'espoir si proche de mettre
' on en liberté. Je le dis & M. de T.... et je
‘Ie priai de onner un peu d'imprudence et
.de témérité & 'amour. J'ajoutai que mon des-
gein était en effet de quitter Paris, pour m’ar-
réter, comme j’avais déja_fait, dans quelque
voisin. Nous convinmes donc avee le

valet de ne pas remettre son entre})srise plus
loin qu'au jour suivant; et, pour la rendre
‘qussi certaine qu'il était en notre pouvoir,
'nous résolilmes d’apporter des habits d’hom-
me, dans la vue de faciliter notre sortie. Il
n'était pas aisé de les faire entrer, mais je ne
ymanquai d’invention pour en trouver le
moyen. Je priai seulement M. de T.... de
wor Tantee, ok jo.me Chargenao tout 16 rpile,
sur Iautre, et je me chargeaide tout le .

Nous retournimes le matin & I'Hdpital.
Javais avec moi, Manon, du linge, des
bas, etc., e essus mon justaucorps un
surfout qui ne laissait rien voir de trop enflé
dans mes poches. Nous ne fimes qu'un mo-
[} t dans sa chambre. M. de T.... lui laissa

de ses vestes; je lui donnai mon justau-
corps, le surtout me suffisant pour sortir. Il
pe se trouva rien de manque & son ajuste-
ment, exeepté la ewlotte que j'avais malheu-
teusement oublig& L’oudli tge cgﬁttg apiéoe
écessaire nous sans doute ap rire,
2! Pembarras ol il nous mettait eit ét6 moins
sérieux, J'étais au désespoir qu'une bagatelle

)



“?u’n voyait qus o8
e homm e, qui 8" &emt Mmon. était
que j'enlevais de d Opntal. et u‘un
pas dhumeur & se perd amonr



'dans Jo earvosse. Elle pleurait do et
Fsentais ses larmes qui mouillaient NM
Mais Jorsqwil fallut deseendre pour entrer
‘dlelLeamut. ‘eus avee e cocher un nowuvean -
suites furent funestes. Je me
repentis de i avoir promis un louis, Bon~
t parce que Je présent était excesaif,

e
d'uane humeur brusque, et nullement ao-
contumeé & ménager un flacre, il me répondit
‘ﬁ jo me moquais. « Un louis d’or, ajouta-
$-i1? Vingt eoups de canne & ce coquin-
la. » J'eus beau lui représenter doucement
‘qn'n allait nous perdre. II m’arracha ma
oanne , avec lair d'en vouloir maltraiter
‘1e cocker. Celui-ci, & qui il était peut-étre ar-
'rivé de tomber quelquefois sous la main dun
e du eorps ou d'un mousquetaire, s'enfuit
Peur avec son Carrosse, en criant que je I'a~
'yais trompé, mais que j'aurais de ses nouvel-
"Jes. Jo lul répétai inutilement d'arréter. Sm
fuite me causa une extréme inquiétude ; jens
doutai point qu’il navertit le cornmissaire.
‘s Vous me perdez, dis-je & Lescaut,; je ne se-
‘rais pas en silreté chez vous; il faut nous
'roigner dans le moment. » Je prétai le bras
Iptomcnt e Gatts. dangerduse, Fo6. Lo
‘promptement de 8¢ rue.
‘ggt nous tint eomﬁagnie. est quel?ne choss
Padmirable que Ia mani¢re dont la Provi-
‘dence enchalne les événements. A peine avions-
'nous mn&‘cbtéJ cinnggo six mim;t?:, gu'an
homme, dont je ne uvris point le visage,
‘reconnut Lescaut. It Je cherchait sans doute
sux environs de chez lui, avec le malheureux
dessein qu'fl exécuta. « Cest Levcaut. dit-i
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en lui lAchant un-coup de pistolet; 1 ira cs
soir souperavec les anges. » 11 se déroba aus-
8itot, Lescaut tomba sans le moindre mouye-
ment de vie. Je pressai Manon de fuir, car nos
secours étaient inutiles 4 un cadavre, et je
craignais d’'étre arrété par le guet, qui ne
pouvait tarder & parattre. J'enfllai, avec elle
et le valet, la premidre petite rue qui croisait. ,
Elle était si éperdue, que j'avais de la peinea
la soutenir. Enfin j'aper¢us un fiacre au bout
de la rue. Nous y montémes; mais lorsque l
cocher me demanda ou il fallait nous con-
duire, je fus embarrassé & lui répondre. Je .
p'avals point d’asile assuré ni d’ami de con-
flance & qui j'osasse avoir recours; j’étais sans
argent, n'ayant guére plus d’'une demi;pistolo
dans ma bourse. La frayeur et la fatigue
avaient tellement incommodé Manon, qu’ells |
était & demi pAmée prés de moi. J’avais d’ail- :
Jeurs I'imagination remplie du meurtre de :
Lescaut, et je n’étais pas encore sans appré- '
hensijon de la part du guet. Quel parti pren-
dre? Je me souvins heureusement de I'au-
berge de Chaillot, ol j’'avais passé quelques
m avec Manon lorsque nous étions allés
ce village pour y demeurer, J'espérais
nbn-seulement d'y étre en sireté, mais d’y*
uvoir vivre quelque temps sans étre pressé
e payer. « Méne-nous & Chaillot, » dis-je am
cocher. Il refusa d’y aller si tard, & moins
d'une pistole; autre sujet d'embarras.’Enfin
nous convinmes de six francs: c'était touts;
la somme qui restait dans ma bourse.

Je consolais Manon en avan¢ant; mais, au
fond, j’avais le désespoir dauns le cceur. Je me
serais donné la mort si je n’eusse pas eu dans'
mes bras le seul bien qui m’attachait & la vie.
Cette seule pensée me remettait: «Je la tiens
du moins, disais-je; elle m'aime, elle estd

moi : Tiberge a beau dire, ce n'est pas 14 un,

!
|
Y
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fantdme de bonheur. Je verrais périr tout l'u-
nivers sans y prendre intérét; pourquoi? parce
. que je n’ai plus d’affection de reste. » Ce senti-
ment était vrai; cependant, dans le temps que
Je faisais si peu de cas des ’bigns du monde, je
sentais que j'aurais eu besoin d’en avoir dua
moins une petite &artie pour mépriser encore
souverainement tout le reste. L'amour est
Elus fort que labondance, plus. fort que les
résors et les richesses, mais il a besoin de
leur secours; et rien n'est dplus désespérant
_pour un amant délicat que de se voir ramené
par 14 malgré lui & la grossiéreté des &mesles
plus basses.

11 était onze heures quand nous arrivAmes
& Chaillot. Nous fdmes recus & l'auberge
comme des personnes de connaissance, On ne
fut pas surpris de voir Manon en habitd’hom-
me, parce qu'on est accoutums, & Paris et aux
environs, de voir prendre aux femmes toutes
sortes de formes. Je la fis servir aussi propre-
ment que si j'eusse été dans la meilleure for-

e. Klle ignorait que {e fusse mal en argent.

e me ai bien de lui en rien apprendre,

étant resolu de retourner seul & Paris le len-

demain pour chercher quelque reméde & cette
flcheuse espéce de maladie.

Elle me parut péle et maigrie en soupant.
Je ne m'en étais point apercu & l'Hépiml
parce que la chambre ou je I'avais vue n était
%s des plus claires. Je lul demandai si ce n’é-

t point encore un effet de la frayeur qu’elle
avait eue en voyant assassiner son frére. Elle
m’assura que, quelque touchée qu’elle fit de
zet accident, sa Egem- ne venait que d'avoir
. pasuyé pend’ant is mois mon absence. « Tu
m’aimes donc extrémement? lui répondis-je.
= Mille fois plus que je ne puis dire, reprit-elie.
—Tu ne me quitteras donc plus jamais? ajou-~
tai-je. —Non, jamais, répliqua-t-elle. » Et cette

MANON LESCACT- 4



assurance fut eonfirmée par tant de caresses

et de serments, qu’il me parut impossible, en
effet, qu'elle p\itqjamajs les oublier. J'ai tou-
Jours persuadé qu’elle était sincére : quelle
raison aurait-elle en de se contrefaire jusqu'a
ee point? Mais elle était encore plus volage;
cu plutdt elle n’était plus rien, et eille ne se

reconnaissait pas elle-méine, lorsque ayant de-

vant les yeux des femmes qui vivaient dans
Pabondance, elle se trouvait dans la pauvreté
et dans le besoin. J'étais & 1a veille d’en avoir
une derniére preuve qui & surpassé toutes les
sutres, et qui a produit la plus étrange aven-
ture qui soit jamais arrivee & un homme de
me 6t de ma fortune.

Comme je 1a connaissais de cette hi

umeur,
je me hftai, le lendemain, d'aller & Paris. 1La

qmort de son frére, et 1a nécessité d’avoir du
mo\et des habits pour elle et pour moi,
ent de si bonnes raisons, que je n'eus pas
besoin de prétextes. Je sortis de l'auberge avee
le dessein, dis-je &4 Manon et 2 mon hdte, de
prendre un carrosse de louage; mais c'était uns
gaseonnade. La nécessité m’obligeant d'aller
ied, je marchai fort vite jusqu'an Cours-
u!beme, ou javais dessein de m’arréter. 11
fallait bien ?rendre un moment de solituds e$
de tranquillité pour
que Jallais faire a Paris.

m’arranger et prévoir €s |

Je m'assis sur Yherbe. Jentrai dans une

mer de raisonnements et de réflexions, qui se
réduisirent peu a peu & trois principaux ar-
ticles. J’avais besoin d’'un secours présent pour
un hombre infini de nécessités présentes. J'a-
vais & chercher quelque voie qui pit du moins
m’ouvrir des e%oémnees pour l'avenir; et, c8
g n’était pas de moindre importance, j'avais
informations et des mesures & prendre

ur la sireté de Manon et pour la mienng
rée m'étre épuisé en projets et en combi~
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najsons sar cos hnis chefs, jo
pr:gos d’en retrancher ludé\n’::gmmug

doClm!loié,tgt, pour les besoins futars, je ceus:
qu'il serait tem: penser loraque rain
satisfait anx ps-L s

nétaitdonc question de remplir actuelis-

pugnance etire moi
sur cette mm:ére i.le s et ued’allaz
exposer sa Te & Wl er, I’mﬂl’
denoustmrepartdesonbxen!n n'y a qu
Amolﬁehslqmmnxg eapﬂ)tl:} mduneté
sesse qui ’empéchn ‘e 8aN ignitd, on
un chrétien b wR excés de
mtéqmbrendun ur & cette honte. Je.
’dmsninnhomm mche ni ua bon ehré~
tien ; j'aurais donné la moitié de mon sang
aviter cette humiliation. « Tiberge, disais~
, le bon Tiberge me refusera-t-il ce qu'll
annleg: voir de me donuer ? Non, xl sers
a8 mistre; mais il m’assassingra
’urumome nhﬁuaswersearewocha,
ses menaces; il me feraache
tu:maeoous sfeher que je deunerws en-
oore une partie de nonsancplmat que de
m'exgoseracem scéne faeheuse, qui me laig-
u troubleet desremords. Bon, reprenms—
h,,il faut dono renoncer & tout espoir, puise
il ne me reste point dautre voie, o, €t que je
lmsm dloigmé de m'arréter & ces deux-la, qua
ie velmm‘si’pks valontiers la mm e
sang qua d'en prendre une, c'es re
mon 84 ut%t que do les rendre toutes
daux. Ou on_sang touk , ajoutai-je
q:résmréﬂenon d'um monent “ie le donv
plus volontiers, sens doute, ue do me
4 de basses supplieations. Mais il #'a~
iei de mon sang :il w'agit de la vis e

4
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de l'entretien de Manon, il g'agit de som
amour et de sa fidélité. Qu m—Je & mettre en
balance avec elle? Je n’y &i rien mxsde usqu’a
Brésent. Elle me tient heu de gloire, bon-
eur et de fortune. Il y a bien des
sans doute, quevfe donnerais ma vie pour ob-
tenir ou pour é mais estimer une chose
Blus que ma vie, nest pas une raison pour
estimer autant’ que Manon, » Je ne fus pas
longtemps & me déterminer aprés ce raison-
nement. Je continuai mon chemin,
d’aller d'abord chez Tiberge, et de la ches

M. de
En entrant & Paris, je Prls un ﬂacre, quoi-
ue je n'eusse pas de’ quoi le payer : je com
sur les secours que j'allais solliciter.
me fls conduire au Luxembourg, o j envoyal

avertir Tiberge que j'étais & I'attendre. Il sa-
tisfit mon impatience émr romptitude. Je
Jui appris l'extrémité de mes ins sans nul
détour. 11 me demanda si les cent énstoles que
Je lui avais rendues me suffiraien
m’opposer un seul mot de difficulté, il me les
alla chercher dans le moment, avec cet air
ouvert et ce plaisir 4 donner qui n’est connu que
de Yamour et de la véritable amitie. Quolquo
jen eusse le moindre doute du succés d
ma dema.n fus snrpris de l'avoir obtonue
& si bon marché, cest-a~lire sans qu'dl m'eds
gm uerellé sur mon 1mpemtence Mais je me
mpais en me croyant tout a fait quitte de
ses reproches; car lorsqu’il eiit achevé de me
eompter son argent et (}g? je me g réparais &
‘31 itter, il me pria de faire avec lui un tour
ée."Je ne lui avais point arlé de Manon.
ll ignorait qu'elle fit en libe ainsi sa mo-
rale ne tomba que sur ma fulte téméraire de
ngt—l_alzlare dee1: s;lltr‘3 lt:j crlamte 0&1 il était
que, au lieu de profiter des legons de 0
que J'y avais regues, je ne repg%so le &'&%’“

&
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désordre. 11 me dit qu'étant allépour me visi-
tera Saint-Lazarelelendemain de mon évasion,
il avait été frappé au dela de toute expression
en apprenant la maniére dontj’en étais sorti;
qu'il avait eu la-dessus un entretien avec le
supérieur; que le bon pére n’était pas encore
remis de son effroi; qu'il avait eu néanmoins
Ia générosité de déguiser & M. le lieutenant-

énéral de police les circonstances de mon

épart, et %ﬂl avait empéché que la mortdu
portier ne fat connue au dehors; que je n'a-
vais donc de ce cdté-la nul sujet d’alarme;
mais que, 8'il me restait le moindre sentiment
de sagesse, je profiterais de cet heureux tour
que le ciel donnait & mes affaires; que je de-
vais commencer par écrire & mon pére, et me
remettre bien avec lui; et que, si je voulais
suivre une fois son conseil, il était d’avis que
je quittasse Paris pour retourner dans le sein
de ma famille. .

J'écoutai son discours jusqu’'a la fin. Il y
avait 1a bien des choses satisfaisantes. Je fus
Tavi premiérement de n’avoir rien & craindre
du coté de Saint-Lazare. Les ruesde Paris me
redevensaient un pays libre. En second lieu,
{e m’apg}aughg de ce que Tiberge n’avait pas
a moindre idée de la délivrance de Manon et
de son retour avec moi. Je remarquai méme
qu'il avait évité de me parler d’elle, dans I'o-
pinion apparemment qu'elle me tenait moins
au cceur, puisque {‘e paraissais si tranquille sur
son sujet. Je résolus, sinon de retourner
ma famille, du moins d’écrire & mon pére,
eomme il mele conseillait, et de lm témoigner
que j’étais disposé & rentrer dans Iordre de
m deavoxfs de sesa volontés. Mo(rile? ot?

e l'engager & m’envoyer de
sous prétexte de faire mes exgrcices a..Faca-
démie ; car s’aurais eu peine & lui persuader
que je fusse la disposition de retourner,



tendre et si 80 qwen: relisant me.
jo me fiattai & quelque chose du caur
paternel,

Quoique je fusse en éat de prendre ot de
i&nﬂm %8 avoir gﬁ_tté Ti
fis de mearcher fiéremen
pied en allant chez M. de T.... Je trouvais de
joia dans eet exerciee de ma liberté, pour
laquelle mon ami w'avait
rien & craindre. Ce il me re-
viat tout dun coup a I’ glfesecan:tunne
ces ne mdalen guo n ma& ue
m:“a:ns eomptgr 1a mm?te dlﬁl?gea ?ucﬂt:
3 ) D
hquélle Jétais mélé, du moins comme tdmoin.
Ce souvenir m’effiraya si vivement, que je me
yeatirai dans ia premiére allée, d’ou je fis ap-
wn carrosse. J'allai droit chez M. T..
ﬁ o;& rire de mtltofrayoirr l;llt?meﬂg
e & moi-mémae lorsqu’il m’eu we
) d:pl?no]gw
dans la

;

n'avais rien & craindre du coté
i de ceiui de Leacaut. 11 me dit que,
'on t le soupgonner d’avoir
ew part.a 'enlevement de Manon, il était
le matin & EOpital, ot qui avait demandé &

voir, en feignant @’ es qui était
Tnés quion était & lolgné de neus. acousEs,

aasuré qu'il ne me'



o lul ou moi, gu'on s’était empress$, au con-
truire, de ui apprendre cette aventure comme
mme 6trange nouvelle , 6t gu'on admiralt
qu’une fille aussi jolie que Manon eit grls ™
de fuir avec un valet; qu'il s'était con-
; de répondre froidement qu'il n’en était
r surpris, et qu'en fait tout pour la liberté,
continua de me raconter qu'il étsit alié de
W chez lescaut, dans )'espérance de m'y -
{rouver avec ma charmante maitresse; que
T'hote de la muisen, qui était un carressier,
lui avait protesté -qu'il n'avait vu ni elle ul
moi; maeis gu'il n'détait étonnant que noas
n'eussions point paru ches lui, 8i c’était pour
Lescaut que mous devions y venir, paroe que
Bous aurrons sans doute i8 qu’il venait
‘d'8tre tué i peu preés dans le méine temps.
Bur quoi il n'avalt pas refusé d’expliquer g8
u'il savait de la cause et des circonstances
e cette mort. Environ deux heures aupara-
vant, un garde du corps des amis de Lescaut
Fétait venu voir, et lui avait proposé de jouer.
Lescaut avait gagné si rapi ent, que 'au-
tre $était trouvé cent éeus de moins en une
heure, c'est-a-dire tout son argent. Ce mal-
heureux, qui se voyait sans un sou, avait prié
ut de lui p la moitié de la somme
qu’il avait perdue; et sur quelques difficultés
nées & cette occasion, ils s’étaient querellés
avec une animosité extréme. Lescaut avait
de sortir pour mettre ’épee 3 1a mal
et 'autre avait juré, en le quittant, de lui
casser la téte, ce qu’il avait exécuté le soir
méme. 4. de T... eut I'honnéteté d'ajouter
qu'il aveit été fort inquiet par rapport a nous,
et qu'il continuait de m’offrir ses services, Je
: ne%alant;ui point & lui apprendre le lieu de
I notre retraite. Il me pria de trouver bon quwil
alldt souper avec nous.
Comme il ne me restait qu'a prendre du
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linge et des habits pour Manon, je lul dis que
nous {Jouvions ir & 1'heure méme, &'l
voulait avoir la complaisance de s’arréter un
moment ave¢c moi chez quelques marchands.
Je ne sais 8'il erut que je lui cette pro-
position dans la vue d’intéresser sa générosité,
ou si ce fut par le simple mouvement d’une
belle me; mais ayant consenti & ir aus-
gitdt, il me mena chez les marchands qui
fournissaient sa maison : il me fit choisir plu-
sieurs étoffes d’un prix plus considérable que
je me 'étais proj ; et, lorsque je me dispo-
sais & les payer, il défendit absolument aux
marchands. de recevoir un sou de moi. Cetts
galanterie se fit de si bonne gréce, que je crus
pouvoir en profiter sans honte. Nous primes
ensemble le chemin de Chaillot, ol j’arrival
avec moins d'inquiétude que je n’en étais parti.

Le chevalier des Grieux ayant employé plus d'une
heure 3 ce récit, je le prial de prendre un peu de rela-
che, et de nous tenir compagnie A souper. Notre atlens
tion lui fit juger que nous Y'avions écouté avec plaisir.
1l nous assura que nous trouverions qaelque choss en=
eore de plus intéressant dans la suite de son histoireg
et lorsque nous edmes finl de souper, il continua dans
08 lermes :




SECONDE PARTIR.

Ma présence et les politesses de M. de T.;
dissi tout ce qui pouvait rester de cha=
grin & Manon. « Qublions nos terreurs

ma chére ime, lui dis-je en arrivant, et re-
eommencons & vivre plus heureux que Zamais.
Aprés tout, 'amour est un bon maitre. La
fortune ne saurait nous causer autant de pei-
nes qu’il nous fait gofiter de plaisirs. » Notre
gouper fut une vraie scéne de joie. J'étais
plw;a‘ ﬂ(ia;m cit plus c?ntexllt avﬂe(czh Manon et mgs
cent pistoles, que le plus e partisan de
Paris avec ses%résors entassés. Il faut com
ter ses richesses par les moyens qu'on a
satisfaire ses désirs. Je n’en avais pas un seul
& rémplir. L’avenir méme me causait peu
d’embarras. J’étais presque slir que mon pére
ne ferait pas difficulté de me donner de quoi
vivre honorablement & Paris, parce qu'étant
dans ma vingtiéme année, j'entrais en t
d’exiger ma part du bien de'ma mére. Je ne
cachal point & Manon que le fond de mes ri-
chesses n'était que de cent pistoles. C'était
assez ¥our attendre tranquillement une meil-
leure fortune, qui semblait ne me pouvoir
manquer, soit par mes droits naturels, ou par
les ressources du jeu. .

Ainsi ns,aPendtmt les premiéres semaines 1:
ne pe! quwa jouir de ma situation; ot
force de I'honneur, autant quun reste de mé-

ent pour la police, me faisant remettre
de zour en igur & renouer avec les associés de
YHotel de T..., je me réduisis & jouer dans

[}
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quelques assemblées moins décriées, oit la fa-
veur du sort m'é a I'bumiliation d’avoir
recours & I'industrie. J'allais passer & la ville
une partie de Paprés-midi, et je revenais sou-

r & Chaillot, accompagné fort souvent de
ﬁ de T... dont l'amitié croissait de jour en
jour pour nous. Manon trouva des ressources
contre l'ennui. Elle se lia dans le voisinage
avec quelques jeunes personnes que la prin-
femps y avait ramenées. La [f)rom_e'na.da 6t los

tits exercices de leur sexe faisaient alternae

vement leur occupation. Une partie de jei
dont elles avaient reglé les bornes, fournissalk
anx frais de la voiture. Elles allaient prendre
T'air au bois de Boulogne; et le soir & mon re-
tour je retrouvais Manon plus beile, plus con=
tente et plus passionnée que jamais.

Il s'éleva néanmoins 3uel ues nuages qui
semblérent menacer 'édiflce de mon bonheur.
Mais il3 furent nettement dissipés, et Yhumeur
foldtre de Manon rendit le dénouement si co-
mique, que je trouve encore de la doueeur
dans un souvenir qui me représents sa tens
dresse et les agréments de son esprit.

Le seul valet qui oom?osait notre domesti-
que me prit un jour & Péeart pour me dire,
avec beaucoup d’embarras, qu'il avait un
secrot d’importance & me ocommuniquer. Je
Pencourageai & parler librement. Apréds quel-
ques détours, il me fit entendre qu'un
gneur étranger semblait avoir pris: besu~
soup d'amour pour mademoiselle Manon. Le
trouble de mon sang se fit sentir dans toutes
mes veines. En g-t-elle pour lui? interrome»
pis-je g‘ns brusquement que la prudenee ne
Braya, T e e m’%aid'mi ar s ot

pon, r in :
il Fat e o ol ol
e uelques jours que
Set étranger venait assidiment 8a bdnth

.
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Beulogne, qu'll y descendait de son
et que, 8’ - eant seul dans les con!
i chercher 1'occasion de voir ou &8
rencontrer mademoiselle, il lui était venm
& lesprit de faire queique liaison avec ses
gens, lgom' apprendre le nom de leur maltre,
'fls Ie traitaient de prince italien, et qu'ils
soupconnaient eux-mémes de quelque aven-
ture galante; qu'il n'avait pu se procuree
d’autres lumiéres, ajouta-t-il en tremblant,
e que le prince étant alors sorti du bo
géta_ut &P, é familiérement de lui, et 1
avait demandé son nom; ?res quoi, comme
gil et deviné qu'il était & notre service, i
Yavait felicité d’appartenir & la plus char-
mante personne du monde.
J'attendais impatiemment 18 suite de 28
récit. Il le fnit par des excuses timides,
13 wattribuai qu'a mes _imdpmdentes
ons, Jele pressai en vain de continuer sang
déguisement, 1l me protesta qu'il ne savait
rien de plus, et que ce qu'il venait de
maconter ¢étant arrivé le Jour précédent, R
n’avait pas reva lestgens delsl %lrince Je lies t;:;
surai non-seulemen: oges, ma;
une honnéte récom pi?rse; et, sans lui mar-
guer la moindre de Manon‘sﬂ,]e U1 &
vecommandai d'un ton plus tranquille ds
veiller sur toutes les démarches de l'%‘tra.neer.
Au fond, sa frayeur me laissa de cruels
doutes. Elle sguvut lui avoir fait supprimer
une partie 1a vérité. Cependant, aprés °
uelques réﬂexions; jerevins de mes
g\;s(}g;h regretter d’avoir donné cette marqus
blesse. Je ne pouvais falre un crime &
Manon d’étre aimée. Il y avalt beaucou]

d'a nce qu’elle igno. g8 congquéte :

udlle vie allaisje mener si J'étais - capable
a'ouvrlr ¢l facilement entrée de mon cceur &
la jalousie? Je retournal & Paris @ icar sule

.
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vant, sans avoir formé d’autre dessein que de
hiter le progrés de ma fortune en jouant plus
rosfeu, pour me mettre en état de quitter
illot au ier sujet d’inquiétude. Le
soir, je n'appris rien de nuisible 2 mon repos,
L'étranger avait reparu au bois de Boulogne;
ot prenant droit de ce qui s’y éta.tix;lga.ssé la
veiBe pour se rapprocher de mon confident, il
lui avait parlé de son emour, mais dans des
termes qui ne supgosai@nt aucune intelligence
avec Manon. Il I'avait interrogé sur mi
détails. Enfin il avait tenté de le mettre dans
ses intéréts par des promesses considérables ;
et, tirant une lettre qu'il tenait préte, il 1ud
avait offert inutilement quelques louis d’or
pour la rendre & sa maftresse.
Deux jours se passérent sans aucun autre
incident. Le troisi¢éme fu‘}iﬁlus orageux. J'ap-
, en arrivant de la ville assez tard, que
Elanon, pendant sa promenade, s’était ée
un moment de ses compagnes, et que
I'étranger, qui la suivait & peu de distance,

g'étant approché d'elle au signe qu'elle lui en.

avait fait, elle lui avait remis une lettre qu'il
avait recue avec des transports de joie. Il n’a-
vait eule temps de les exprimer qu'en baisant
amoureusement les caractéres, ]Paree qu'elle
g'était aussitdt dérobée. Mais elle avait parn
d’une gaieté extraordinaire pendant le reste
du jour; et depuis qu’elle était rentrée au lo-
cette humeur ne lavait pas abandonnée.

e frémis sans doute & chaque mot. Es-tu bien
s0r, disje tristement & mon valet, que tes
eux ne_ t'aient pas trompé? Il rit le ciel &

oin de sa bonne foi. Je ne sais & quoi lg: .

tourments de mon cceur m’auraient porté
Manon, qui m’avait entendu rentrer, ne fit
venue au-devant de moi avec un air d’im
tience et de plaintes de ma lenteur. Elle n’at-
tendit point ma réponse pour m'accabler de

!

{
[
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earesses; et, lorsqu’elle se vit seule avee moi,
elleme fit des reproches fort vifs de 'habitude
que je prenais de revenir si tard. Mon silence
jui laissant la liberté de continuer, elle me dit
que depuis trois semaines je n’avais pas passé
une journée entiére avec elle; qu’elle ne pou-
vait soutenir de si longues absences: qu'elle
me demandait du mofns un_jour par inter-
valles, et que dés le lendemain elle voulait ma
voir prés d’elle du matin au soir. « J’y serai,
n’en doutez pas, » lui répondis-je d’'un ton
assez brusque. Klle marqua peu d'attention
pour mon chagrin, et, dans le mouvement de
sa joie, qui me parut en effet d’une vivacité
smiizlsxére, elle me fit mille peintures plai-
santes de la maniére dont elle avait passé le
jour. Etrange fille! me disais-je & moi-méme:
que dois-je attendre de ce prélude? L'aven-
ture de notre premiére séparation me revint &
Tesprit. Cependant je croyais voir dans le fond
de sa joie et de ses caresses un air de vérité
qui s'accordait avec les apparences.

11 ne me fut pas difficile de rejeter la tris-
tesse, dont je ne pus me défendre pendant
notre souper, sur une perte, que je me plai-
gnis d'avoir faite au jeu. J'avais reﬁa.rdé
comme un extréme avantage que I'idée de ne
pas quitter Chaillot le jour suivant fit venue
d'elle-méme. C’était gagner du temps pour
mes délibérations. Ma présence éloignait tou-
tes sortes de craintes pour le lendemain ; et si
je ne remarcgmis rien qui_m’obligedt de faire
éclater mes découvertes, j’étais déja résolu de
transporter le jour d’aprés mon établissement
& la ville, dans un quartier ou je n’eusse rien
& déméler avec les princes. Cet arrangement

“me fit &asser une nuit plus tranquille : mais il
ne m'tait pas la douleur d’avoir & trembler
pour une nouvelle infldélité.

A mon réveil. Manon me déclara que, pour
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e § LIS
te four dansmtro appartement, ¥ie

ne prétendait 'en eusse "air plus né-
gh%e et queue voulai que mes cheveux fus-
aceomm de ses propres mains. Je

les avais it beaux. C'était un amusement
qu'elle s'etait donné plusicurs fois. Mais eile
apporta pius de soins que je ne lui en avais
isvu prendre. Je fus ovligé, In S8~

de m'asseoir devant sa toilette, ek
d’essuyer toutes les petites recherches qu el&e

ing pour ma parure. cours de
m elloi kx,m af:,m:'lt tourne{ sguvegz )
visage vers e appuyant des deux
mains sur mes épo,u me regardait aves
une curiosité avide. hnsuite exprimant sa
matisfaction par un ou deux balsers, elle me
faisait repremié: ma situation pour contmuer
son ouvrage. Ce badinage nous occupa j
qu'a 'heure du diver. Le gott gu'elle ava!i
g-;ts m’avait paru si naturel, et ea gaieté sen-
si peu l'artifice, que, ne ponvaut coneilier
des apparences s oonsfantes avec le projet
une noire trahison, je fus tenté plusieurs
bil delm ouvrir mon cosur et de me déchar
d'un fardeau qui commencait & me peser.
ﬁa je me ﬂattaxs 4 chaﬁuo insbant que l’'on-
wverture vxendnutdelle, ]emen inisais da-
vance un délicieux triomnphe
Nous rerirémes dans son ecabinet, Elle se
mit & ra,aster mes chevenx, 6t ma oomplai-
sance me faisait oéder &' toutes ses volontds,
lorsquon vint l'avertir que le prince de.....
demandait & la voir. Ce nom m’échauffa jua-
gu’au transport. « Quoi donc, m'écriai-je
t! Qui? Quel prince? « Elle no
point 4 mes qu ns. s Fuim-le
monter! » dit-elle froidement an valet; B8
tournent vers moi : « Cher amant! i:ol que
jadore, reprit-elle d'un ton enchanteur, je ts
damanda un moment de complaisance. Un
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moment, un seul moment. Je t'en aimerai
we to?'s plus. Je t'en saurai gré toute ma
S J -
L'indignation et la sm;pn'se me lidrent Iz
langue, Elle répétait ses instances, et je cher-
des expressions Eonr les rejeter avea
mépris. Mais, entendant ow la porte de
Pantichambre, elle enﬁpoig-na d’'une main mes
cheveux, qui étaient flottants sur mes épaules,
elle de l'autre son miroir de toilette, ells
employa toute sa force pour pouvoir me trai-
ner dans eet état jusqu’a la porte du cabinet;
et, ouvrant du genou, elle offrit & I’ '
ue le bruit semblait avoir arrété au G
e la chambre, un spectacle qui ne dut pas lui
causer peu détonnement. Je vis un homme
fort bien mis, mais d’assez mauvaise mins.
Dans I'embarras ou le jetait cette seéne, il ne
laissa pas de faira wne profonde révérence.
Manon ne lni donna pas le temps douvrir Ix
bouche. Elle lui présenta son miroir : « Vo,
monsieur, lui dit-elle, regardez-vous bien
rendez-moi justice. Vous medemandez del'a-
mour, Voici ’homme que j’aime, et que jai -
juré d’aimer toute ma vie.” Faites la COMpa~
raison vous-méme. Si vous croyez pauvoir Jui
uter mon ccewr, apprenez-moi donc sur
quel fondement; car ée vous déclare qu'aux
yeux de votre servanfe trés humble, tous les
princes d'Italie ne valent pas un des cheveux
Ot s tte foll harangue, qu'elle avait
endant ce e e, qu'elle
apparemment meéditée, je faxsafsqdes efforts
inutiles pour me dégager: et, prenant pitié
d’'un homme de consideration, je me sentais
& réparer ce. outrage tgz,r mes poli-
8. Mais s’étant remis assez facilement, s&.
O R e
cel sition. « emo
ma&g:d&iene, lui dit-il avec un sourire fomd.:.
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fouvre en effet les yeux, etje vous trouve bien
moins novice que je ne me l'étais figuré. » I
se retira aussitot saps jeter les yeux sur elle,
en ajoutant d’une voix plus basse que les fem-
mes de France nevalaient pas mieux quecelles
d'Italie. Rien ne m'invitait dans cette occasion
& lui faire prendre une meilleure idée du beau

sexe.
Manon g}uitta mes cheveux, se jeta dans un
fit retentir la chambre de longs
éclats de rire. Je ne dissimulerai que ja
fus touché jusqu'au fond du cceur d’'un sacri-
fice que je ne gouvals attribuer qu'a ’'amour.
Cegendant la g aisanterie me parut excessive.
Jeluien fis des reproches. Elle me raconta
que mon rival, aprés I'avoir obsédée pendant
plusieurs Aours au bois de Boulogne, et lui -
avoir fait deviner ses sentiments par des gri-
maces, avait pris le parti de lui en faire une
déclaration ouverte, accompagnée de son nom
€% de tous ses titres, dans une lettre ?u’n lui
avaii,_fait remettre par le cocher qui la con-
duisait avec ses com; es; qu'il lui promet-
tait au dela des monts une brillante fortune et
des adorations éternelles; qu’elle était revenue
Chaillot dans 1a résolution de me commu-
niquer cette aventure, mais qu’ayant concu
g\lxe nous en pouvions tirer de l'amusement,
e n'avait pu résister 4 son imtﬁination;
quelle avait offert au _prince i , par
une réponse flatteuse, la liberté de la voir
chez elle, et qu'elle s'était fait un second
plaisir de me faire entrer dans son plan sans .
m’en avoir fait naitre le moindre soupgon,
Je ne lui dis pas un mot des lumiéres ‘qui
m’étaient venues par une autre voie; et Pi-
;rrmee lt.ie Pamour triomphant me fit tout ap-
Jai remarqué, dans toute ma vie, que le
eiel a toujours choisi pour me frapper de ses
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plus rudes chétiments le temps ot ma fortune
me semblait le mieux établie. Je me croyais
si heureux avec I'amitié de M. de T.... etla
tendresse de Manon, qu'on n'aurait pu me
‘faire comprendre que j'eusse & craindre quel-
que nouveau malheur. Cependant il s’en pré-
parait un si funeste qu’il m’a réduit a I'’état ou
7ous m’avez vu & Pac% et par degrés & des
«xtrémités si déploral fes que Vous aurez
leine & croire mon récit fidele.

Un jour que nous avions M. de T.... & sou-
per, nous entendimes le bruit d’un carrosse,
qui s'arrétait 4 la porte de I’hdtellerie. La
curiosité nous fit désirer de savoir qui pou-
vait arriver 4 cette heure. On nous dit que
c’était le jeune G.... M...., c'est-a-dire le fils
de notre plus cruel ennemi, de ce vieux dé-
bauché qui m'avait mis & Saint-Lazare, et
Manon 4 IHOpital. Son nom me fit monter
1a rougeur au visage. « C’est le ciel qui me
laméne, dis-je & M. de T..., pour le punir
de 1a l8cheté de son pére. I ne m’échappera
&as, ~que Nous N'ayons mesuré nos épees. »

. de T..... qui le connaissait, et était
méme de ses meilleurs amis, s'efforca de
me faire prendre d’autres sentiments pour
lui. Il m’assura que c'était un jeune homme
trés aimable, et si peu capable d’avoir eu
part & laction de son pére, que je ne le
verrais pas moi-méme un moment sans lui
accorder mon estime et sans désirer ia
sienne. Aprés avoir gjouté mille choses a
son avantage, il me pria de consentir qu’il
allat lui proposer de venir prendre place
avec nous, et de s'accommoder du reste de
notre souper. Il prévint lobjection du pé-
ril ou cetait exposer Manon, que de dé-
couvrir sa demeure au flls de notre en-
nemi, en protestant, sur son honneur et
sur sa foi, que lorsaw’il nous connaitrait..
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nous n'surions point de plus z&d défensenr,,
Je ne fis difficults de ﬁBlIl), aprég de telles as-
surances, M. de T.... ne nous 'amena point.
£aNS avoir pris un moment pour Iinformer
qui nous étions. Il entra d’un air %uj nous
mvint effectivement en sa faveur, Il m’em-
iNotl(l)s tnous asisxmes. § madxmrat]:(ﬁ .
non, moi, tout ce qui nous a nai
il mangea d'un appétit qui fit hanneur &
notre souper. Lorsqu'on eut desservi, 1a cone
versation devint plus sérieuse. I1 baissa les
yeux pour nous parler de I'excs ou son pére-
g'était porté contre nous. 1l nous fit les excus~
868 les plus soumises. «Je les abrége, nous dit~
il, pour ne pas renouveler un souvenir qul
me cause trop de honte. » Si elles étaient s?n—
céres dées le cominencement, @iles le devinrent
bien plus dans la suite; car il n’eut pas passh
une demi-heure dans cet entretien, que je
m’apercus de l'impression que les charmes &n
Manon faisaient sur lui. regards et ses
maniéres s'attendrirent par degrés. I1 ns
laissa rien échapper néanmoins dans ses dis-
cours; mais, sans étre aidé de la jalousie, ya~
vais trop d’expérience en amour pour ne pag
rner ce qui venait de cette source. I}
nous tint compagnie pendant une partie ds
18 nuit, et il ne nous quitta qu'aprés s'étre fé-
licité de notre connaissance, et nous avoir de-
mandé la permission de venir nous renonveler
quelquefois I'offre de ses services. It partit 1s
matin avec M. de T...., qui se mit avec hd
dans son carrosse.
Je ne me sentais, comme j'ai dit, ancar
Benchmt a la jalousie. Javais plus de créde -
té que jamais pour les serments de Mano:
Cette charmante créature était si ahsolume&
maitresse de mon 4me, que }3 n'avais un
seul petit sentiment qui ne rilt de I'estime et
eide Vamour. Loin de lui faire un crime d’avoir
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«u jeame G.... M...., J'Stais ravi de lefet"
ses charmes, et jo :’nr lsudissais d’atre

avant 1a in de I} sexoains : nous Je co
mes h-dessus. Il vit bien qu'il fallait dire oui

injustes, et je les ai condamnées. J'aurais gardé
son secret z’nl n’aosv:ist dessein d’emplpyes
pour pieire que les v communes; mais
est biem informé de humeur de Manon. Il & -
su, je ne seis d'ol, qu’elle aime I’abondance et
les plaisirs: et comme il jouit déja d’un biem
oonsidérable, il m’a déclars quil veut }a ten-
ter d’abord un trés gros présent, et par
Foffre de dix mille livres de pension. Tou!
€gales, jaurais peut-étre eu beaucoup

plus de violence & me faire pour le trahir:
mais 1a justice s'est joints en votre faveur &
Pamitié ; d’auntant plus qu'ayant ét6 la cause
imprudente de sa on, en lintroduisant
ici, je suis obligé de pnévaqueseﬂ'ets du mal
que j'al causé. » .

Je remerciai M. de T...... d'un service de
geths importance, et je lui aveuai, avec un
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sarfaltrewur de conflance, que ls caractin
-de Manon était tel queG... ﬁ..: se le figuraity
c'est-a-dire qu'elle ne pouvait sugpprter I
nom de Ia pauvreté. « &)pendant ui dls-g
lorsqu'il n’est question que du pﬁus ou
moins, je ne la crois pas capable de m'abans
donner pour un autre. Je suis en état de m
la laisser manquer de rien, et je compte qu
ma fortune va croitre de fom en jour. Je ne
crains qu'une chose, ajoutai-je, c’est que G....
M.... ne se serve de la connaissanee qu'il a de
notre demeure pour nous rendre quelque mau-
vais office. » M. de T.... m’assura que je devais
étre sans appréhension de ce cdté-1a ; que G....
M..... était capable d'une folie amoureuse,
mais qu'il ne I’était point d’une bassesse ; que
&'l avait la ldcheté d'en commettre une, il
serait le premier, lui qui parlait, & 'en punir,
et &4 réparer par la le malheur qu'il avait en
d'y donner occasion. « Je vous suis obligé de
- oe sentiment, repris-je; mais le mal serait.
fait, et le reméde fort.ncertain. Ainsi, le parti
le plus sage est de le prévenir, en quittant
égaﬂlot ur prendre une autre demeure. —
i, reprit M. de T...., mais vous aurez
- & le faire aussi promptement qu'il faudrait;
¢ar G... M... doit étre ici & midi: il me le dit
hier, et c’est ce qui m’a porté & venir si{ ma-
tin, pour vous informer de ses vues. Il peut
arriver & tout moment. » .

Un avis si.f)ressant me fit regarder cette af-
faire d'un ceil plus sérieux, Comme il me sem-
blait impossible d’éviter 1a visite de G... M...,
et qu'il me le serait aussi, sans doute, d’em-
pécher qu'il ne s'ouvrit a Manan, jle ris le

rti de la prévenir moi-méme surle dessein

e ce nouveau rival. Je m'imaginai que, me
sachant instruit des propositions qu'il Iui fe-
rait, et les recevant & mes é«i.ux, elle aurait
assez de force pour les rejeter. Je découvris
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ma penwée & M. de T..., qui me rsfondit ue

eela était ext;'émemen{ %élieat. «Je l’ange

{ui dis-;g; mais toutes les raisons qu'on peu‘
avoir d’étre sir d’une maitresse, je les ai de
sompter sur l'affection de la_mienne. Il n’
aurait que la grandeur des offres qui piit I'e-
hlouir; et je vous ai_dit qu'elle ne connait
point linterét. Elle aime ses aises, mais elle
maime aussi; et, dans la situation ou sont
mes affaires, de ne saurais croire qu'elle me
préfére le fils d’un homme qui I'a mise a 'HG-
pital. » En un mot, je persistai dans mon des-
sein; et, m’étant retiré & 'écart avec Manon,
je lui .déclarai naturellement tout ce que je
venais d’apprendre.

Elle me remercia de la bonne opinion que
Javais d’elle, et elle me promit de recevoir les
offres de G... M... d’'une maniére qui lui dte-
rait ’envie de les renouveler. « Non, lui dis-je
il ne faut pas Yirriter par une brusquerie : il
peut nous nuire. Mais tu sais assez, toi, fri-

nne, ajoutai-je en riant, comment {e défaire

‘un amant désagréable, ou incommode. »
Elle reprit, aprés avoir un peu révé : « Il me
vient un c{esseln. admirable, s’écria-t-elle, et
je suis toute glorieuse de I'invention. G... M...
est le flls de notre plus cruel ennemi; il faut
nous venger du pére, non pas sur le fils, mais
sur sa bourse. Je veux l’écouter, accepter ses
présents, et me moquer de lui.— Le projet est

*joli, lui disje; mais tu ne songes pas, ma
pauvre enfant, que c'est le chemin qui nous a
conduits droit &4 I’'Hdpital. » J’eus beau lui re-

résenter le péril de cette entreprise; elle me

‘Rit qu'il ne gagissait que de bien prendre nos
mesures, et elle répondit & toutes mes objec-
tions. Donnez-moi un amant qui n’entre point
aveuglément dans tous les caprices d’une m:
tresse adorée, et je conviendrai que j’eus tort
de céder si facilement. La résolution fut prise
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Nmnedmh(}...‘u.w,a, ‘nﬂ:

Nnm de men mort, il mriva gue je devins
Nous vimes

é

recherchés sur la libertd qu'il prenait do

Carrosse loss

onze heures. nmtdos compliments for¢ .3.
ve-

as ¢

nirdineraveemnnetutpas surpris

trouver M. de T..., qui dui avait promis M

veille de s’y rendre aussi, et qui avait foin¢
ques affaires sedh nser de venir

pour
1 8m ture, iqu'il et
a méme Vol Quo(g y pas

un seul de nous qui ne portit
le cceur, NOUS NOwS m' imosktabloancun aie
de conflance et d’amftié, G... M... trouva ai-
sément I'occasion de déclarer ues “sentiments
& Manon. Je ne dus pas lui génant;
car je m’absentai exprés pendant quelques i
l’mt Je m’'apercus, & mon m&“ﬁ qu'on ns
avai déssperé Par un ex: e rigueur.
n étaitp?lse la meilleure lmmeur du monde.

Jaffectai le paraitre a il risit inté- .
rburemen e ma simpliclté ' et moi de la
sienne. Pendant ‘upmmidi nous joul~

mes l'un pour I'sutre une soéne fort ble,
Je lui ménageai encore, avant son départ, un
moment d’entretien particulier avec Manon ;
de sorte qu’il eut lien de s‘a laudir de mm
complaisanee, sutant que de ia bonne chére,

Aussitdt qu'il fut monté en carrosse avee
M. de T...., Manon accourut & moi les brag

ouverts, e m'embrassa en éclatant de rire, -

mlemerépéunesdmomset ro tiong
sans y changer un mot. Ils se ent &
ceei : 11 I'adorait; il voulait aveo elle

uarante mille livres de rente dont il jouissaif

8ans Co! ’il attendait
desc:;mmw 23 a aprés::
sen cceur ur gage

slsbienfmts,ilamt téttluext’dol;x.;wrunmr-
reawe, un hotel meubi une femme de chambre,



rofs laquais et un cuisinier. « Voila un fils,
is-je & Manon, bien autrement généreux que
sn pére. Parlons de bonne foi, ajoutai-je;
stbe offre ne vous tente-t-elle point?— Moi?»
dpondit-elle en ajustant & sa pensée ces deux

Moil vous me sowpconnez de cstla perfidie
Moi ! je ponrrais souflrir un visage adiesx,
Qui rappetle toujours I'Hopital 3 mes yenx ?

Non, » repris-je, en continuant la parodis:

T aurais peine & penser que 'Hépital, madame,
Fatan trait dontt amous leut gravé dans votre Ama.

Mais ¢’en est un bien séduisant qu'un hotel
meublé, avec un carrosse et trois laquais, et
'sgnour en a peu d’'aussi forts. Elle me pro-
testa. que son ceeur était & moi Jaour toujours,
et.«?u il ne recevrait jamais d'autres traits
qus les miens. « Les promesses qu'il m'a faites,
me dit-elle, sont un " aiguillon de vengeance
autdt qu'un trait d’amour. » Je lui deman
&i elle était dans le dessein d“accepter I'htet
et le carrosse. Elle me répondit qu’elle n'en
voulait qu'a son argent. La difficulté était
dobtenir I'un sans l'autre. Nous résolimes
A’attendre l’entiére explication du projet de
G.... M...., dans une lettre qu'il avait promis
de lui écrire. Elle I recut en effet le lende-
main un laquais sans livrée, qui se pro-
sura fort adroitement Ioccasion de i parler
sans témoins. Elle lui dit d'attendre sa ré-

et elle vint m’apporter aussitdt sa

. Nous I'ouvrimes ensemble Outre les
lieux communs de tendresse, elle tontenait le
- détail des promesses de mon rival. I1 ne bor-

nait point s dépense. 11 s'engageait & lul
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compter dix mille francs, en renantfoua-‘
sionmdg I'hdtel, et & réparer tellement les di-
minutions de cette somme, qu’elle I'eiit tou-
jours devant elle en argent comptant. Le Iitmr
de I'inauguration n’était pas reculé trop Ioin. |
11 ne lui en demandait que deux pour les pré-
paratifs, et il lui marquait le nom de 1a rus’,
et de I'hdtel ou il lui promettait de I'attendre
Paprés-midi du second jour, si elle pouvait .
se dérober de mes mains. C’était I'unique point |
sur lequel il la conjurait de le tirer d’inquié-
tude: il paraissait sir de tout le reste, mais
il ajoutait que, si elle prévoyait de la difficulté
a nt%’echa’,te fi;mée’ il trouverait le moyen de rendre

sa fui .
G...M.... était plus fin gue son pére. Il vou-
lait tenir sa proie avant que de compter ses
s. Nous délibérdmes sur la conduite que
Manon avait & tenir. Je fls encore des efforts
our lui Oter cette entreprise de la téte, et je.
ui en représentai tous les dan%ers... Rien ne,
fut capable d’ébranler sa résolution.

Elle fit une courte réponse & G...M...., poar
Yassurer qu'elle ne trouverait pas de diffculté -
4 se rendre & Paris le jour mar%}lé, et quil .
pouvait Pattendre avec certitude. Nous régll—l
mes ensuite que je partirais sur-le-champ, |
pour aller louer un nouveau logement dans |
quelque village de I'autre c8té de Paris, et que
je transporterais avec moi notre petit é?uipage; p

ue le lendemain aprés midi, qui était le temps

e son -assignation, elle se rendrait de bonne
heure & Paris; qu'aprés avoir recu les présents
de G...M...., elle le prierait instamment de la-
conduire & 1a comédie, prendrait avec elle tout
ce qu'elle pourrait porter de la somme, ot
qu'elle chargerait du reste mon valet, qu'elle
voulait mener avec elle. C'était toujours le
méme qui 'avait délivrée de I'Hdpital, et qui ¢
nous était infiniment attaché. Je devais ma '
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trouver avec un flacre & l'entrée de la rue

Saint-André-des-Arcs, et I'y laisser vers les

sept heures, pour m’avancer & I'obscurité & la

de la comédie, Manon me promettait
venter des prétextes pour sortir un instant
de sa loE]e et de l’gmgloyer & descendre pour
me rejoindre. L'exécution du reste était facile,
.Nous aurions 6 mon flacre en un mo-
ment, et nous serions sortis de Paris le
faubourg Saint-Antoine, qui était le cheminr
ds notre nouvelle demeure.

Ce dessein, tout extravagant qu'il était,
nous t assez bien arrangé. Mais il y avait,
dans le fond, une folle imprudence & s'imagi-
ner que, quand il eilt réussi le plus heureuse-~
ment du monde, nous gussions jamais pu nous
mettre & couvert des suites. Cependant nous
nous exposimes avec la plus téméraire con-

: flance. Manon partit avec Marcel; c’est ainsi
‘que se nomszt notre valet. Je 1a vis partir
' avec douleur. Je lui dis en I’embrassant :

« Manon, ne me trompez-vous point? me
serez-vous fidéle? » Elle se pl t tendre-
ment de ma déflance, et elle me renouvela
tous ses serments.

Son compte était d’arriver & Paris sur les
trois heures. Je partis aprés elle. J'allai me
morfondre le reste de Paprés-midi dansle .
eafé de Feré au pont Saint-Michel. J'y de-
meurai jusqu'a 1a nuit. J’en sortis alors pour
' prendre un flacre, que je postai, suivant notre

jet, & Pentrée de la rue Saint-André-des-

S 5 ensuite je gagnai & pied la porte de la

comédie. Je surpris de ne pas y trouver
Marcel' qui devait 8tre & m’attendre. Je pris
patience pendant une heure, confondu dans
une foule de laquais et I'eeil ouvert sur tous
les passants. Enfin sept beures étant sonnées
sans que j'eusse rien aper¢u qui elit rapport
& nos desseins, js pris un billet de parterre
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aller voir si e découvrirais

l[... dans 1 r&eﬁ Tis nﬂ w«m :
hm Yautre. Je pom
passai encors un quart d'heure,
ence et d’inquiétude. N’ayant noa
tre, Je rejoignis mon flacre, 8ans pouvolr '
m’arréter & 1a moindre résolution. Le cocher
m'ayant aperqy, vint quelqnes pas au-devany’
de moi, dire d'un eir mystérisux '
qu'une jolie demoiselle m’attendait
une heure dans le carrosse; qu'elie m’a’
demaz)dé & des signes qu’n avait bien recone {
' nus, et a ant zppris que je devais reve
elle avai u'elle ne s'impatienterait
& m' attendne. ¢ me figurai aussitdt que ¥~
tait Manon. JFapprochai. Mais je vis un jo
tit visage qm n’était pas le sien. C'était uns
?. me demanda d'abord si ells
n’avait pas 'honneur de parler & M. le cheva-
Her des Grieux? Je lui dis que c’ét#it mon
:nom. « Jai une lettim %vous trendre. reprit-
e, qui vous instruira du sgjet qui m’améne, -
Wé:g quel mpgort jai l’avant»gg de connaitre
nom. » Je la priai de me donner le
temps de la lire dans un cabdaret voisin., Kile
dt me sugre geenemeconbs:madedb-
mander une chambre & part. « vient
eette lettre? » luf dis-je en mont:o.ntq elle ms
remit & la lecture.
Je reconnus la main &e Manon. Voici &
pres ce qu’elle me ma;rguaxtete.... M....
ue avec une politesse unemagniﬂ-
eerneemgu delh de toutes ses idées. I1 Yavalt
combiée de présents. Il lui faisait env
un sort de reine. Elle m’assurait néanmoins .
qu’elle ne m’oubliait pas dans cette nouvelle
gendeur mms que n'ayant pu faire consen=
G.... M.... & ]a mener ce soir 4 la comédie,
elle remettait b, un autre jour le plaisir e me
voir; et que, pour me consoler un peu de la -
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pdn qn'elle prévoyait que cette nouvells
ctmser eB%;vgg trouvé le moyen
3 semt la porteuse de aonbmet.- S
fidéle amante, Manex Lescacy. »
n avait queique chose de si cruel et de s
inmih.n t pour moi dans eette lettre, que, de-
meurant suspendu quelque temps entre 1 co..
Mre et 12 douleur, jentrepris defaire un effort.
pmr oublier éternellement mon ingrate et
maitresse, je jetai les yeux sur Ia fliles
éunt devant moi. Elle étalt ex
jolie, et j"aurais souhaité qu'elle Pedt été asses:
pour me rendre parjure et infidéle & mon tour;
mais je 'y trouvai point ces x fins et lan~
guissants, ce port divin, ce teint de la co
gition de i’amour, enfln ce fonds ai
de charmes que la nature avait igués &
la perfide Manon. « Non‘ non, lui dis-je em
cessant de 1a ringrate qui vous em
voie savait fort bien qu'ene vous faissit faire
une démarche inutile. Retournez & elle, ek dites~
lui de ma part quelle jouisse de sow erime, eb
’aneenfamsses'nsepeutsansremordl,jo
?nbandonne sans retour, et je renonce en
meme temps & toutes les femmes qui ne sau~
raient étre aussi aimables qu'elle, et qui sont
sans doute aussi liches et d’aussi mauvaise
foi » Je fus alors sur le point de descendre ek
de me retirer, sans prétendre davan a
Manon; et la fa.\ousie morteile qui me
rait le coeur se déguisant en une morne et
sombre tranqumité je me crus d’auta.nt plus
de ma g-nénson je ne sentais nul
ces mo uvemensv:olents dontgmaisété ag-ius
dans les mémes vceasio
gpe dehll’amoetira aumnt que je croya.is 1étre
. e M
Cette fille qui m’ava.it apporbé 1a lettre, me
woyant prét & descendre I'escalier,me dernen-

8
&
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da ce ?}uo je voulais donc qu'elle rapportit &
M. de G.... M.... et & la dame qui t aves
Jui? Je rentrai dans la chambre & cette ques-
tion; et, par un changement incroyable & ceux
qui n’ont jamais senti de passions violentes,
je me trouvai tout d’'un coup, de la tranquillite
ou je croyais étre, dans un transport terrible.
de fureur. « Va, lui dis-je, raﬁrporte au trattre’
G.... M... et & sa perfide maftresse le déses
poir o ta maudite lettre m’a jeté ; mais ape
prends-leur qu'ils n’en riront pas iongtempa,
et que je les poignarderai tous deux de ma‘
propre main. » Je me jetai sur une chaise:
mon chapeau tomba d’un c0té, et ma canne
de 'autre. Deux ruisseaux de larmes améres
comnencerent a couler de mes yeux. L’'accés
de rage que je venais de sentir s¢ changea
dans une profonde douleur; je ne fis plus que
pleurer, en poussant des g&mxssements et des
soupirs, « Approche, mon enfant, approche,
m’écriai-je en parlani; a 1a jeune ﬁlle; appro-_
ehe, puisque c'est toi qu'on envoie pour me’
consoler. Dis-moi si tu sais _des consolations
contre la rage et le désespoir, contre I'envie
de se donner la mort & soi-méme, aprés avoir
tué deux perfides qui ne méritent pas de vi-'
vre. Oui, approche continuui-je en voyant'
qu'elle faisait vers nioi quelques pas timides
et incertains. Viensessuyer meslarmes; vie
rendre la paix 4 mon ceeur; viens me dire
tu m'aimes, afin que je m’accoutume a I'é
d’'une autre que de mon infidéle. Tu es joli
je t;{gtﬂﬂ.i peut-étre t'aimer &4 mon tour.
Cette pauvre enfant, qui n’avait pas seize o
dix-sept ans, et qul paraissait avoir plus d
pudeur que ses pareilles, était extraordinaire:
ment surgrlse d’unesi étrange scene, Elle 8'a)
procha néanmoins pour me faire quelques
resses ; mais je I'écartai aussitét en la repo
sant de mes mains. « Que veux-tu de moi
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i dis-je. Ha! tu es une femme, tu es dun
N gge e déteste, et que. je ne puis plus souf-
“frir. ouceur de ton visage me menace en-
pore de quelque trahison. Va-ten, et laisse-
ol seul ici. » Elle me fit une révérence sans
oser rien dire, et elle se tourna pour sortir. Je
.Jui eriai de s'arréter. « Mais apprends-moi du
ﬂis.?" repris.je, pourquoi, comment, 4 quel

sein tu as été envoyée fc@? Comment as-tu
découvert mon nom, et le lieu ou tu pouvais
me trouver? »

Elle me dit qu'elle connaissait de longue
main M. de G.... M....; quil I'avait envoyé
chercher & cinq heures, et qu'ayant suivi le
laquais qui I'avait avertie, elle était allée dans
une gra.ndg maison ou elle Iavait trouvé qul
ouait au piquet avec une jolie dame, et qu'ils
Pavaient chargée tous deux de me rendre la
lettre qu’elle m’avait apportée, aprés lui avoir
appris quelle me trouverait dans un Carrosse
au bout de la rue Saint-André. Je lui deman-
dai 8’ils ne lui avaient rien dit de plus; elle
me répondit en rougissant, qu’ils lui avaient
fait espérer que je 1a prendrais pour me tenir
eompagnie. « On t'a frompée,. lui dis-je. Ma

uvre fille;, on t'a trompée. .'I‘u €s une femme;

te faut un homme; mais il t'en faut un qul
soit riche et heureux, et ce n’est pas iei que tu
ux le trouver. Retourne, retourne & M. de

... M.... 11 atoutce qu’i faut pour étre aimé
des belles. 11 a des hdtels meubiés et des équi-

ges & donner. Pour moi, qui n'ai que de l'a-
mour et de la constance a offrir, les femmes
séprliisqx"l;g ma miseére, et font leur jouet dema

mplieité. »

J'&outai mille choses, ou tristes, ou vio-
lentes, suivant que les passions qui m'agi-
taient tour & tour cédaient ou emportaient
le dessus. Cependant, 4 force de me tour-
menter, mes transports diminuérent assez



pour faire uelques réﬁexiou.

eomparal dam?bmq eel'
Javais déja essuy ée.sdus le mene

et je ne trouva.i Pas qu’n elt plus & &

nnaissis
ano pourquoi mafiger tantcﬁ
heurq ue javais 4 prévoir? Po noi
Baa m’employer plutbt a chercher duremam"
t encore temps. Je devais du moins n'y '
gaa épargner mes soins, si je ne voulais
me reprocher d’avoir contribué par ms
aﬁghgenoe 4 mes propres peines. Je me mis,
4 considérer tous les moyens qui)
pouvaient m’ouvrir un chemin a I
Entreprendre de l’nrracher avee violeno
des mains de G.... M..., c’était un perti ds-
uiperé qut wétait pro g qu'a me perdre, et¢
n’avait pas Ia moi apparenee de sue~
. Mais il me semblait %111: 8i j'eusse pu me
procurer le moindre entretien avec elle, jau-
rais gagné infuilliblement quelque chose sur |
8an cceur; j'en connaissais si en txms !u
endroits sénsiblest] %étais sl str d }
@elle! Cetta bizarrerie méme, de m'
envoyé une jolie fille pour me consoler, 1’:11-‘
rais parié qu'ells venait de son invent{o
que e’était un effet de sa compassi
mes peines. Je résolus d’employer tzmte mm
industrie pour la voir, Parmi uantité da
voies que J’examinai "une agrés l’au
marrétai a eelle-ci : M. de T.... avai
mencs 4 me rendre service avec trop
tlon, pour me laisser le moindre doute de sa!
aincérité et de son zéle, Je me proposai d‘al-
fer chez lut sup-le-cha.mp, de Yen,

fau‘eappelerG.. . sous le

effaire importante. i ne me

demiheure &):ur parler & Manon. Mon de'-
faire introduire dans ss

ehmbreméme etjecmsqmeelamm

|
|

i
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alsé dans 'absence de G.... M.... Cette réso~
lation m’ayant rendu -plus tranquille, k
:payei libéralement ia jeune fille, qui
encore avec moi; et, pour lui dter ’envie de
retourner chez ceux qui me lavaient em-
voyée, je priz son adresse, en lui faisant es-
pérer que j'irais passer la nuit avec elle. Je
- montai dans mon fiacre, et je me fis conduire
4 grand train chezr M. de T.... Je fus assez
heureux pour I'y trouver; j’avais eu la-des-
sus de inquiétude en chemin. Un mot le mit
wu fait de mes et du service que je ve-
aais lui demander. 11 fut si étonné d’appren-
dre iéq;le G.... M.... avait pu se’:duirei M
orant que j’avais eu part moi-méms
gxuon malheur, m’offrit généreusement de
rassembier tous ses amis pour employer leurs
bras et leurs épées  la délivrance de ma mai-
tremse. Je lui fis comprendre que cet éclat
pouvait éfre pernicieux & Manon et & moi.
« Réservons notre sang, lui dis-je, pour l'ex~
trémité. Je meédite une voie plus douee, et
dont je n’espére pas moins de succés. » 11 s'en-
m sans exception, & faire tout ce que
derais de lui; ef lui ayant répété qu
e 8 it que de faire avertir G... M... qu*il
wvait & lui parler, et de le tenir dehors unse
heure ou deux, il partit aussitdt avec moi poar
mﬁmﬁﬂminam de quel expédie..; il pour-
ous cherchimes de quel expédis..
rait se servir A):nr l’a.rréq ter si longtemps. Jo
apio, daté d'um cabaret, par jeqnel 11 10 prie:
e, daté d'un A eq e

nitpdo's' rendre aussitbtp;;ur une affaire s
importante qu'elle ne pouvait souffrir de délai.
u J’observerai, agg(tian;)e. le moment de sa
wortie, et je m’introduirai sans peine dans la
maison, n'y étant connu que de Manon et de
Marcel, qui est mon valet. Pour vous, qui se-
ez pendant ce temps-l4 avec G... M..., vous
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Pourpg, | '
ui dire que cette affaire importants
Rour Jaguelle vous souhaitez e lui parler est |
1 vg ng d'?!’gen:; que vous venez d% pggfalflee
au jeu, et que vous avez jou -
ﬁg‘lp plus sur votre (ll)arole avec le méme mal-
i ggil I lgj 1;:_1111’tdm (ti;u.’tempmur vous mnelxelglé
coffe-fort; et jen a suffisam
ur exécuter mon dessein. » . téﬁ
. de T... suivit cet arrangement de poIN? |
en point. je le laissai dans un cabaret, ou il %
rivit promptement sa lettre. J'allai me pla-
cer 4 quelques pas de la maison de Manon; je
Vig arriver le porteur du ressage, et G... M...
Sortit 4 pied, un moment aprés, suivi_ d'un
laquais. Lui ayant laissé le temps de s'éloigner
de Ia rue, je m’avancai & la porte de mon in- |
fidéle; et, malgré toute ma colére, je fra
avee le respect qu’on a Pom; un temple.sHeu~
reusement ce fut Marcel qui vint m’ouvrir. J@
lui fis signe de se taire; %umque_\ je m’eusse
rien & craindre des autres domestiques, je lul
demandai tout bas s’il igou:nm; me conduir
dans la chambre ou était Manon sans que Jé
fusse apercu. I1 me dit que cela était zise, en
montant doucement par le grand escalier. Al-
lons donc promptement, lui dis-je, et tdche
d’empécher, pendant que j'y serai, quw’il ny
monte Fersonne. g et pénétrai sans obstacle
u’a I'appartement.
jug?anom g it occupée & lire. Ce fut 14 qud
geus lieu d’admirer le caractére de ogdﬂ:
trange fllle. Loin d’étre ‘effrayée et de ps‘\

P

SE_

pet

-aftre timide en m’apercevant, elle ne donn?
[ue ces marques légéres de surprise dont on
" pas le maitre & la vue d’une personé
u’on croit éloignée : « Hat c'est vous, moR
mour, me dit-elle en +venant m’embrasser
vec sa tendresse ordinaire. Bon Dieu! q#
ous §tes hardi! cilui vous aurait attendu auv-|
ard’hui dans ce lieu? Je me dégageai de 83"]
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bras; et, loin de répondre & ses caresses, jela
repoussai avec dédain, et je fis deux ou frois
pas en arriére pour m'éloigner d’elle. Ce mou-
vement ne laissa pas de la déconcerter, Elle
demeura dans la situation ou elle était, et
elle jeta les yeux sur moi en changeant de
couleur. J'étais dans le fond si charmé de la
revoir, %u’avpc tant de justes sujets de colére,
j'avais a peine la force douvrir la bouche
pour la quereller, Cependant mon cceur sai-

it du cruel outrage qu’elle m’avait fait; je
e rappelais vivement & ma mémoire pour
exciter mon dépit, et je tdchaisde faire briller
dans mes yeux un autre feu que celui de I'a-
mour. Comme je demeurai quelque temps en
silence, et qu’elle remarqua mon agitation, d‘:
1a vis frem ler, apparemment par un effet
83 crainte. .

Je ne pus soutenir ce spectacle. « Ah! Ma-
non, lui_ dis-je d’'un ton tendre, infidtle et
parjure Manon! par oi commencerai-ie & me

laindre? Je vous vois pdle et tremblante, st
ﬁa suis encore si sensible & vos moindres pei-
nes, que je crains de vous affliger trop gg
mes reproches. Mais, Manon, je vous ie dis.
'ai le cceur percé de la douleur de vouwe
ahison. Ce sont la des coups qu’on ne porte
point & un amant quand on p'a pas résolu sa
mort. Voici 1a troisiéme fois, Manon: je les ai
bien comgtées : il est impossible que cela
g'oublie. C'est & vous de considérer & I'heure
. méme quel parti vous voulez prendre, Car
" 'non triste cceur n’est plus & I'épreuve d’un si
aruel traitement. Je sens_qu’il succombe et
qu'il est prét 4 se fendre de douleur. Je n’an
) plus, ajoutai-je en m’asseyant sur une
ehaise; j’ai & peine la force de parler et de me
olla ne me répondit point; mais lorsque §
e ne me répondit point; mais lorsque jo
fus assis, elle se laissa tomber & genoux, et
MANOX LIgRALY 13
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cle =, Jaye o8 t8ke sur los micns, ¢a cachmnt
son::tl:#e de mes mains, Je sentls ¥
m’ qu'elle les moniliait de ses farmes,
Bleutx.! glg! qx:‘l? Mmouver&enh wétalejoc

Bt agité! « anon, Manon, vepris-j8
ID:OQ uh soupir, il est ‘bien tard de me Mon-
ner des larmes, lorsque vous aver causé ma
mort. Vous affecter une tristesse que veus ne,
sauriez sentir. Le plus grand de vo8 meax
«st sans doute ma présence, ‘qui a toujours '
¥té iinportune & vos plaisirs. Quvrez les yeux,
Vﬂ{:l qui je suis; on ne verse pas des plewrs
of Ttendres pour un matheureux qu'on -a 'wahi.
et qu'on abandonne eruellement. » Elle beaisait!
mes. mains sans changer de posture. « Imeons-
tante Manon, repris-je encore, flle ingrege et
sans foi, ol sont vos proinesses et vos ser-
ments? Amante mille fois volage et eruelle,
quss-tu fait de eet amour que fu miurais
encore aujourd’hui? Juste ciel! ajoirtai-je, ast-
ce aiusi quune infliele se rit de vous ?es
vous avoir attesté si saintement? lonc
et Dabandon sont pour Peonsianes & b

T'abandon sont pour ia eo
fdélits. »

Ces paroles furent accom d*une Té-
Qexion si amére, que j'en laimsai écha;:'net‘
maigré moi que'lqna armes. Manon #'€n
ut au changement de ma voix. Elle
rompit enfin le silence. « N faut bien que jo
soig coupable, me dit-elle tristeinent, puisque
'al pu vous causer tant de deuleur et demo-
ion; mais que le ciel me punisse si §'ai cru
T'étre, ou 8i j'ai eu 1a pensée de ie devenir. »
Ce discours me parut 8i dépourva de sens el
4e bunne foi, que je ne pus me détendre d'us
vif mouvement de colére. « Horrible dissimu-
mt:x _m’écriai-je. Je vois migtux que juggg
quse n'es qu'une Coquing une
C'est & présent que je connals ton mi?t;lh\'



' que d’avoir désormais le moindre cemmeres
avec tol. Que le ciel me punisse moi-méme s
je homare jamaie du meindre. regard! De-
feure amec. ton nouvel amant, aime-le
déteste-moi, renonce & 'honneur, au. bon sens;,

- j6 m'en ris, tout m’est égal. »

Elte firt si épouvantée de ce tranosport, 3\1?
Jemeursat & genoux prés de Ja chaise d’'o
Jo miétais lewé, elle me:regardait en trerablant.
et smns. oser respirver. Je. 3 encere quelques.
pes vers la porte-en teurnant la. téte, et te-
nant les yeux fixés surelle. Mais il aurait fallu
-que j'ensss perdw tout sentiment. d humanité

ur mn'endurcireontre tant de charmes. J'é-

si éloigné-d'awoir eette force barbare, gue,
sant tout. d'w ceup-a l'extrémité opposée,
e retournai vess elle, ou plutot, je m'y pré-
cipitai sans réflexion. Je la pris entre mes
bras; je lui donnai mille tendrea baisers; ja -
lui demandai pardon de mon en.;ortement ;,
ie confb-sai qus j'étais un bruta:, et que je:
ne méritais pas le: bonheur d’étre aimé d'une
fille comme. eile. Je la fls asseoir, et m’étant.
mis & genoux & mon tour, je la conjurai de

, m'écouter en cot état. La, tout ce qu'un amant.
soumis et passionné peut imaginer da plus.
. Tespectueux et de plus tendre, je le renfermai
‘€N pew de mots dans mes excuses. Je lui de-
. mandsi en Fr«ee de &nononcer qu'elle me par-
[«donnsit. Elle laissa tomber ses bras sur mon
, con, en disant que c'était elle-méme qui avait
besoin de ma bonté pour me faire oublier les.
chagrins qu'elle me causait et qu'elle com-
[ mencait & eraindre avec raison que je ne gol-
) point ce qu'elle a¥ait & me dire “our se

justifier. Moi! interrompis-je aussitot; ah! je
,he vous demande point de justification. j'ap-
Jrouve. tout ce-que vous avez fait. Ce n'est
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solnt & mof d’exiger des raisonsde votre con-
uite, Trop content, trop heureux, si ma chére
"Manon ne m'éte point la tendresse de son
eceur! Mais, continuai-je, ne réfléchissant pas
sur I'état de mon sort, toute-pnissante Manont
vous qui faites & votre gré mes joies et mes
douleurs! aprés vous avoir satisfait par mes
humiliations et par les marques de mon re- ¢
pentir, ne me sera-t-il point permis de vous
parler de ma tristesse et de mes peines? Ap~
prendrai-je de vous ce qu'il fautque je devienne:
aujourd’hui, et si c’est sans retour que vous
allez signer ma mort, en passant la nuit avee
mon rival? »

Elle fut quelque temps & méditer sa réponse.
¢ Mon chevalier, me dit-elle en reprenant un
afr tmns?uille, 81 vous vous étiez d’abord ex-
g}iqué nettement, vous vous seriez épa;gb

en du trouble, et & mol une scéne si -
geante. Puisque votre ¥>eine ne vient que de
votre jalousie, je I'aurais guérie, en m'offrant
& vous suivre sur-le-champ au bout du monde.
Mais je me suis figuré que c'était 1alettreque
e vous ai écrite sous les yeux de M, de G....

...s, €t 18 fille que nous vous avons envoy+3,
qui causaient votre chagrin. J’ai cru que vous
auriez pu regarder ma lettre comme une rafle

e, et cette fllle, en vous imaginant qu’elle
était allée vous trouver de ma part, comme
une déclaration que je renoncais & vous pour
m’attacher & G.... M.... C'est cette pensée qui |
m’a jetée tout d'un coup dans la consternas
tion ; car, quelque innocente que je fusse, je
trouvais en y pensant que les apparences ne
m'étaient point favorables. Cependant, conti-
nua-t-elle, je veux que vous soyez mogﬂ{é S
?‘pﬁés que je vous aurai expliqué la v U
»

Elle m’apprit alors tout ce qui lul était ar-
1ivé depuis qu'elle avait trouvé G.... M.... qul .

Ly



VAIL 10GUTU CUTUW YTIITIIL CULLUG 1a pu:uuere
rincesse du monde. Il lui avait montré tous
appartements, qui étaient d'un goiitet d'une
propreté admirables. 1l lui avait compté dix
- lle hvr«is danb% son cablqe}, et il]s y ét:imiz
outé quelques bijoux, parmi lesque) en
le cotﬁier etq]es bracelefspde perlessqqu'elle avait
& recus de son pére. Il 'avait menée de 14
dans un salon qu'elle n’avait encore vu,
o elle avait trouvé une collation exquise. If

Pavait fait servir par les nouveaux domesti-

ques %u'il avait pris pour elle, en leur ordon-
nant de la regarder désormais comme leur
maitresse; enfin, il lui avait fait voir le car-
rosse, les chevaux et tout le reste de ses pré-
sents, aprés quoi il lui avait proposé une partie
de jeu pour attendre le souper. «Je vous
avoue, continua-t-elle, que j'ai été frappée de
cette magnificence. J'ai fait réflexion que ce
serait dommage de nous priver tout d’un coup

. de tant de biens, en me contentant d em-

porter les dix mille francs et les bijoux; que
c'était une fortune toute faite pour vous et
gour moi, et gue nous pourrions vivre agréa-

lement aux dépens de G...M... Au lieu de lui
f%ropo:s;er la comédie, je me suis mis dans la

te de le sonder sur votre sujet, pour pres-
sentir quelles facilités nous aurions & nous
voir, en supposant I'’exécution de mon sys-
téme. Je l'ai trouvé d’un caractére fort trai-

' table. Il m'a demandé ce que je pensais de

vous, et si je n'avais pas eu quelque regret &
vous quitter. Je lui ai dit que vous étiez si ai-
mable, et que vous en aviez toujours usé si
honnétement avec moi, qu'il n'était pas natu-
rel que je pusse vous hair. Il a confessé que vous
aviez du mérite, et qu]l'i] s'était senti_porté &
désirer votre amitié. Il a voulu savoir de quelle
maniére je eroyai® gue vous prendriez mon



wm Torsque vous viendrien &' 88~
voir que Pétais entre ses mains. Je luf af ré- -
u que la date de notre ameur était dijl
Si ameienne qu’ii avait eu le tempe de se refvei-
dir un pen; que: vous n’éties pusd'ailleursfort
4 votre aise, et que vous ne regarderiez peut-
&tre pas ma perte comme un grand! malBenr,
parce qu'elle vous déebargerait d'un fardeau
ul vous pesait sur les bras, J’al' ajouté qu'd-
t tout a fuit convaineue que- vous
pwiﬂtanement, jewavais %as tait diftf ae
vous dire que jé vemuis & Paris pour qgglques
affaires; que vous y avier consenti; qu'y
etat:; venu nvtoq i.;:e vous n'aviez pas paru
extrémement inqu orsque j@ vaus svaie
quittd. «Si je_eroyais, mat-il dit, qu'i f@¢
» d’humeur & bien vivnre avee moi, je serais le
» premier & lui offfir mes services et mes
» civilités, » Je I'ai asmiré que du b
dont je vous connaissais, je ne doutais poimt
que vous n'y répondissiez honnétement, « sur-
» tout. lui ai-je dit, s'il pouvait vous servir
» dans vos res, g.ui étaient fort dérangées
» depuis que yvous etiezr mal avee votre fa-
» mille.» Il m"a interrompue pour ree pretester
qu'il vous rendrait tous les services qui dé-
t de lui; et que 8i vgrues vouliezitlném
vous embarquer un autre amour, il veus
proeurerait use jolie maftresse avait
quittée gmr gattacher & mwi. Paf applandi &
son_idée, ajouta-t-elle, pour prévenir plus:
mr:n(;entl tous ses pll::u cons :. et, mj’et oon-j.
e plus en ns Men Ppro,
ne souhaitais que de pouvoir trouver?e mog:l_
de vous en informer, de pear que vous ne
siez trop alarmé lorsque vous me verries
manquer & notre awsignetion. C'est dans cetée
vuse gue je lui ai de vous exvoyer:
ocetts nouvelle m: dés le seir méme,
afin Qavoir une oceasion de veus éerive,



tien. Il a appelé son laquais, ot lui de-
mandé #'il pourrait retrouver sur-le-cham
#0n ancienne maitresse, il I'a envoyé de eotg
ot d'autre C&Jiur lac . 1l g'imaginait que
gétait & Hot qu'il fallait qu'elie alidt vous
trouver; mais je lui ai appris quen vous
s::ttant Jje vous avais promis de vous rejoin-
& la eo ou que, si quelque raisan
am! d’y , Vous vous étiez engagd
Adm’'attendre dans un carrosse au hout aw =
rue Saint-andre; qu'll valait meux, par con-
séquent, vous envoyer la votre mnouvelle
amaate, ne fit-ce que pour vous empécher de
vous y morfondre t toute la nuit. Je
tai ai dit encore qu'il était & propos de vous
bcrire un mot pour vous avertir de cet
ue vous auriez peine & comprendre sans
y a consenti; mais j'ai été obligée d'écrire
en sa nce, et je me suis bien gardée de
m'expliquer trop ouvertement dans ma lettre.
Voila, gjouta Manon, de quelle maniére les
choees 88 sont pussées. Jo ne vous dégu
rien, ni de ma conduite, ni de mes desseins.
La jeune fille est veuue, je l'ai trouvée jolis ;
et comme je ne doutais point que mon absence
nevous causit de la peine, c’était sincérement
jo soubaitais qu’'elle plit servir & vous
g:emmyer quelques moments, car la fid
je souhnite de vous est celle du coeur.
saaumis €té ravie de pouvoir vous envoyer
Marcel ; mais je n’ai gu me procurer un 1np-
ment pour I'instruire de ce que j'avais & vons
faire savoir, » Elle conclut enfin son récit en
m'apprenantTembarrasoiG... M.. s’tzit trouvé
en recevant le billet de M. de T... « 1l a ba-
lancé, me dit-elle, 8'il devait me quitter, et i m’a
assuré que son retour ne tarderait point ; c'est

S
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¢e qui fait que je ne vous vois point ici sans
inquiétude, et que j’ai marqué de la surpriss
& votre arrivée, » <
J’écoutai ce discours avec beaucoup de pae
tience. J’y trouvais assurément quantité de .
traits cruels et mortiflants pour moi; car le
dessein de son_infldélité était si clair quelle
D’avait pas méme eu le soin de me le dégui- $
ser. Elle ne pouvait espérer que G... M...la
laissdt toute la nuit comme une vestale. C’'é-
tait donc avec jui qu’elle comptait de la pas-
ser. Quel aveu pour un amant! Cependant je
considérai que j’étais cause en partie de sa 1
‘faute, par la connaissance que je lui avais
donpée d’abord des sentiments que G... M...
avait pour elle, et par la complaisance que -
avais eue d'entrer aveuglément dans le plan !
éraire de son aventure. D'ailleurs, par un !
tour naturel de génie qui m'est particulier, ge i
fus touché de l'ingénuité de son récit, et de
cette maniére bonne et ouverte avec laquelle
elle me racontait jusqu’aux circonstances dont |
ﬁgtais le plus offensé. Elle péche sans icalice, |
isais-je en moi-méme : elle est légére et im-
gzudente, mais elle est droite et sincére. Ajou- -
que 'amour suffisait seul pour me fermer I
les yeux sur toutes ses fautes. J'étais trop sa-
tisfait de I'espérance de I'enlever le soir méme
& mon rival. Je lui dis néanmoins : « Et la
nuit avee qui lauriez-vous passee? » Cette
question, que je lui fis tristement, I'embar-
rassa. Elle ne me répondit que par des mais et '
“ des si interrompus. J'eus pitié de sa peine, et,
rompant ce discours, je luidéclarai natureilo-
ment que j'attendais d’elle qu'elle me suivit & .
I'heure méme. « Jele veux bien, » me dit-elle; !
mais vous n'aprouvez done pas mon pro;et*
—Ha! n'est-ce pas assez, repartis-je, que J'a;g
prouve tout ce que vousavez fait jusqu'a
sent? — Quoi, nous n’emporterons pas mems
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®x dix milk francs! répliqua-t-elle. il me tep
! a donnés. Ils sont & moi. » Je lui conseillai
@'abandonrer tout, et de ne penser qu'a nous
. _éloigner promptement ; car, quoiqu’il y eit &
| “peine une demi-heure &ue j'étais avec elle, je
nais le retour de G... M... Cependantelle
me fit de si pressantes instances pour me faire
consentir & ne pas sortir les mains vides, que
+ Jjecrus luidevoir accorder quelque chose, aprés
avoir tant obtenu d’elle.
Dans le temps que nous nous préparions au
i départ, j'entendis frapper 4 la porte de la rue.
. Je ne doutais nullement queé ce ne fiit G...
I M..., et, dans le trouble ou cette pensée me
| Jeta, je dis & Manon gue ¢'était un homme
mort 8'il paraissait. Effectivement je n’

pas assez revenu de mes transports pour me
modérer & sa vue. Marcel finit ma peine, en
m’apgortant un billet qu'il avait recu laour
moi & la porte. Il était de M. de T... Il me
marquait que G... M... étant allé lui chercher
de-Vargent &4 sa maison, il profitait de son
absence pour me communiquer une pensée fort
plaisante : qu’il lui semblait que je ne pouvais
me venger plus agréablement de mon rival
qu'en mangeant son souper, et en couchant,
cette nuit méme, dans le lit qu'il espérait oc-
cuper avec ma maitresse; que cela lui parais-
sait assez facile, si je pouvais m’assurer de
. trois ou quatre hommes qui eussent assez de
[ résolution pour l'arréter dans la rue, et de
fidélité pour le garder & vue jusqu'au lende-
main; que pour lui, il promettait de 'amuser
encore une heure pour le moins, par des rai-
sons qu’il tenait prétes pour son retour. Je
montrai ce billet & Manon, et je lui appris de
qu’elle ruse je m'étais servi pour m’introduire
librement chez elle. Mon invention et celle de
. M. de T..... lui parurent admirables. Nous en

rimes & notre aise nendant auelques moments,
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Mais orgque je lut de ladernidrecomms
d’wn badinage, je fus surprs qu'slle

comme uns
chose dont I'ldéa la raviseait. En vain lui de-
mandai-je ou e voulait que je trouvasse
tout 4’un cou desrgens sr(z:g & arrdber
G... M... et & lu garder fldélément. Rllo 8-
dit’ quiil fallait du moins teuter,
M. da T... nous gacautissat sucore ane
et pour réponse & mes autres ohjections, (LY
me dit que je faisais le tyran, et que je n's-
vaig pas de complaisance poar elle. e ne
trouvait rien de i joli que ce projet. « Vous
aurez son couvert & souper, me redp:mb-enc;
veus coucherez @ans ses draps, et demain, da
grand matin, vous enléverez sa maitresse et
%onﬁgrgent. ous serez bien vengé du pérs ek

u 4w, »

Jecédal & ses instances, malgré les mouve-
ments secrets de mon cceur qui semblaient
me ?réssger une eatastrophe malheureuss. Jo
sertis, dans le dessein de prier deux ou treis.
gardes du co?s) avec lesquels Lescaut m'a~
vait mis en laisons, de se charger du soin
d'arrdter G.... M.... Je nmen trouvai quium
au logis; maly c'était un homme epra-
mawt, qui n'eut plutdt su de quai
était question, qwil m’assura dw P ]
me demanda seuiement dix pistoles pear rd-
coin r trois soldats aax gardes qu’ﬂfﬂt
& lution demployer en se mettant & lear
tate. Je Je prini de ne pas perdre de temy
II les assembls en moins d'un quart d’heure.
Je Iattendais & sa maison; et lorsquit fut
de retour avee ses assoeiés, je le conduisis
moi-méme au coin. d’'une rue par laqueile
Gh.... M.....devait nécessairement rentrer dana
celle de Manon. Je lui recommandai de ne le
pes maltraiter, mais de le si dtraite-
ment jusqu’% 8ept heures du matin; que jo

. .
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tre assuréqu'il ne lui ™
dit que son dessein était de de cendui
& a8 chambre, et de 1’ob) & se deéshabill
ou méme & :se coucher 8 son_lit, tand
f” lai et :ses trois braves passersient ia mx
et & jouer. Je demeurai -avec eux jm
moment ou je vis paraitre G..... M....
retirai mlors quelques pas au-dessou :
endroit obscur, pour étre témm|
scéne gi extraordinaire. Le igards &'
Yaborda, le pistoiet au , 2% lni &1
:lvi!sment u'il pen v 'i.lit ni & 1
son argent, mmis que, 8%l Swimit .
difficulté de let_uivre.,’ ou ®il jetai
moindre eri, i) aliait Jui brdler B cervell:
eesee Me.... }6 VOyaNt soutenu par trois so.
piaset, 16 Bt paa g6, résistance. 36 o %
ne pas ce. Je lo v
‘emmener 0omme un Imeuton. Je retouarm
aussitdt chez Mamon ; et, pour dter tout sonp
n aux domestiques, je lui dis, en eutrai:
:ou‘il ne falinit pns astendre M. de G..... M...,
pour souper; qu'il lui €tait survenu des affg
qui Je Tetenaient malgré lui, et qu'il m'a.
wait prié de veair lui en faireses excnses ot sox!
per avec elle; ce gue je rezardais comme un
Ende faveur muprés d'une si belle damw
seconda fort adroitement mon desseix
Nouns mous minres & table. Nous y primes m
;ir pendant gue les laquais demeurd
sent & mous servir.Enfin, les ayaut
nous passimes une des plus charmantes soi
rées de .notie vie. 3'ordonnai en secret & Mar
er an flaeve, ot de tavertir de &

1t

i

g



14 notre mauvais génie travaillait 4 nous per-
dre. Nous étions dans le délire du ﬁ.islr, et
le glaive était suspendu sur nos tétes. Le fil
qui le soutenait allait se rompre. Mais, pour
mieux faire entendre toutes les circonstances
de notre ruine, il faut en éclaireir 1a cause.
G..... M.....‘étmt suivi d'un laqéxais lorsqu'il
avait été arrété par les gardes du corps. Ce
gm;on, effrayé de I'aventure de son maitre, re-
urna en fuyant sur ses pas, et la premiére
démarche qu'il fit %our le secourir fut d’al-
ler avertir le vieux G... M.... de ce qui venait
darriver. Une si ficheuse nouvelle ne pouvait
manquer de I'alarmer beaucoup. Il n’avait que
ce et sa vivacité était extréme pour son
8ge. 11 voulut savoir d’abord du laquais tout
ce que son flis avait fait I'aprés-midi; s'il
g'était querellé avee quelqu'un, s'il avait pris
au démélé d’un autre, s'll s'était trouvé
ans %uelque maison suspecte. Celui-ci, qui
eroyait son maftre dans le dernier danger, et
qui s'imaginait ne devoir plus rien ménager
pour lui procurer du secours, découvrit tout
ce qu'il savait de son amour pour Manon, et
de la dépense qu'il avait faite pour elle; la
maniére dont il avait passé 'aprés-midi dans
£a maison jusqu'aux environs de neuf heures,
ga sortie et le malheur de son retour. Clen
fut assez pour faire sou;gonner au vieillard
que l'affaire de son fils était une querelle d'a- ..
mour. Quoiqu'il fat au moins dix heures et
demie du soir, il ne balan¢a point & se rendre
aussitdt chez M. le lieutenant de police. I1 le
goria de faire donner des ordres particuliers &
utes les escouades duguet; et, lui enayant
demandé une pour se faire accompgfner, i1
courut lur-méme vers la rue ou son fils avait
€té arrété : il visita tous les endroits de 18 |
ville ou il espérait de le pouvoir trous
ver; et n'ayant pu découvrir ses traces, fl

e & .



‘Tu me ‘feras pendre? risse. Tnfime! Be
'sont ses pareils qw’il faut envoyer aun

Apprends que je suis d’un sang plusmn et
vlll)u'gur que le ‘tien. Oui, ajoutwi-je, je mais
08 qui est arrivé & ton fl1s; et &i tu m’'irrites

<

davantage, je lejefem <{trangier avant mﬁl’
f S

Tai. »
Je commis une imprudencs en lul confes-
sant que je savais ol gtmt son flls; mais Tex-

'obs de ma colére me fit faire cette indiscrétion.

n m»eeitot cinq ou six sutres archems
ud 1 aient & la porte, et il leur ordomma
s'assurer de tous les &omesﬁquet ée 1
maison. « Ha! monsieur le chevalier, reprit-il
dun ton railleur, vous savez ou est mon f¥s,
@t vous le ferez dtrangler, dites-vous?
’hmnous Yy mettrons bon ordre. » Je
o 1a faute que j'avais commise. I A’qE
procha de Manon, qui était assise sur le
en pleurant; il lul dit quelques galanteries iro-
niques sur I'empire qu'elle avait sur Je pére et
wur le fiis, et sur le bon usage qu'elle en i~
sait. Ce vieux monstre d'incontinenee voult
g‘pndre quelques familiarités avec etle. « Garde-
-de 1a toucher, m’écriai-je; il 0’y anrait rien
de sacré Tn piit te sauver de mes maing. » Il
sortit en laitsant trois archers dans la -
bre, auxquels il ordonna de nous faire prendre
tement nos habits,

{

~

Je ne sais % els étaient slars ses desseins

sur nous. Peut-étre eussions-nous pbtenu Ia
liberté en lui apprenant ou était son flls. Je
méditais, en m’habillant, si ce m'etait pas ls
meilleur parti. Mais 'il était dans cette dis-

tion en quittant notre chambre, €lle était

n chan, lorsqu'tl y revint., Il " était allé
‘interroger les domestiques de Manon, que les
archers avaient arrétés. Tl ne put rien ap-
‘preudre de -ceux qu'elie avalf regus de son



servis auparavant, il résolut de le faire parier,
en Pintimidant par des: menaces.
Cétait. un garcon fldéle, mais simple et
er. Le souvenir de ce qu'il avait fait &
HBpital pour délivrer Manon, joint & la ter-
reur gpe G... M... Iui inspiraif, it tant d"im-
pressfon sur son esprit faible qu'il 8'imagina
qu’on gllait le conduire & la potence ou sur la
roue.. I promit de découvrir tout ce qui était
venu &. sa connaissance, si l'on voulait lui
sauver la vie. G... M... se persuada la-dessus.
gu’il y avait' quelque chose dans nos affaires
e g}us sérieux et de plus criminel qu'il n’avait
eu jusque-la de se le figurer. Il offrit &.
Marcel, non-seulement la vie, mais des récom=
penses pour sa confession. Ce malheureux lui
apprit une partie de notre dessein, sur lequel
nous.n’avions pas fait difficulté de nous en
tenir devant lui, parce qu'i! devait y entrer
pourequelque chose. Il est vrai qu'il ignorait
entiérement les changements que nous y avions
faits & Paris; mais il avait été informé, en glh-
tant de Chaillot, du. plan de I'entreprise et du.
rdle qu'il y devait jouer. Il lui déclara donc que
notre vue était de duper son fils; que Manon
devait recevoir ou avait déjh recu dix mille-
francs, qui, selon notre projet, ne retourne-
raient jamais aux héritiers de 1a maison de

Gooo A
Aprés cette découverte, le vieillard emporté
remonta brusquement dans notre chambre. JL
passa. 8ans.parler dans le cabinet, ou. il n'eut
;pas de peine & trouver la somme et les bijoux,
E\ revint &.nous avec un visage enflaming, et,.
pous montrant ce qu'il Jui plut de nommer no-
tre larein, il.nous accabla de reproches outra-
geants, I fit voir de présa Manon le collier de.
peries et les bracelets : « Les reconnaissez-
wous? » lui dit-il avec un sourire moqueur.
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« Ce'n’était m 1a premiére fois que vous les
eussiez vus. mé:mes, sur ma fol. I1s étaient
de votre goilt, mna belle, je me le persuade ai-
sément. Les pauvres eniants! ajouta-t-il. Ils
sont bien aimables, en effet, 'un et I'al s
mais ils sont un peu fripons. » Mon casur ere-
vait de rage a ce discours insultant. J'aurais
donné pour étre libre un moment... Juste ciel
que n'aurais-je pas donné? Enfin, je me fis
violence pour lui dire avec une modératio
qui n’était qu'un raffinement de fureur : « Fi-
nissons, mousieur, ces insolentes railleries. De
quoi est-il guestion? voryons, que prétendez-
vous faire de nous? — Il est question, mon-
sieur le chevalier, me répondit-il, d'aller de ce
pas au Chtelet. Ii fera jour demain ; nous ver-
rons plus clair dans nos affaires, et j’espére
que vous me ferez la grice & 18 fin de m’ap=
prendre ou est mon fils. » .
Je compris, sans beaucoup de réflexions,
que c'était une chose d’une terrible consé-
uence pour nous d’étre une fois renfermés au
’bfitelet. J’en prévis en tremblant tous les
dani;ers. ‘Malgré toute ma fierté je reconnus
qu'il fallait plier sous le poids de ma fortune,
et flatter mon plus cruel ennemi, pour en ob-
tenir quelque chose par la soumission. Je le
priai d'un fon honnéte de m’écouter un mo-
ment.« Jeme rends justice, monsieur, lui dis-je.
Je confesse_que la jeunesse m'a faxfkcommet-
tre de des fautes, et que vous en étes assez
blessé vous plaindre. Mais si vous con-
naissiez la force de I'amour ; si vous pouvez
uger de ce que souffre un malheureux jeune
omme & qui 'on enléve tout ce qu'il aime,
vous me trouverez peut-8tre pardonnable d'a-
voir. cherché le plaisir d’une petite vengeance,
ou du moins vous me croirez assez puni gg
P'affront que je viens de recevoir. 11 n'est
soin ni de prison ni de supplice pour me fore
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‘meis de e m'effrayent nuilement, ot

) toujours le Chitelet a SalnbLazmt
{ms c'est pour toi, ma chére 4me, que mon
C®RUr s’intg;ase. uel sort pour une créature.
si charmante!Ciell comment traitez-vousaves
tant de rigueur le plus parfait de vos ouvra-
ges! Pourguoi ne sommes-nous pas nés Yun.
et.'sutre avec des qualités conformes: & notre
misére? Nous avons recu de I'esprit, du godt,
des seatiments. Hélas! quel triste usage en
faisons-nous! tandis que tant d’imes- basses et
dignes de notre sort jouissent de toutesles fa-
veurs de la.fortune! » Ces réflexions me péné-
traient de dbuleur. Mais ce n’était rien en
comparaison de cellesquiregardaient Pavenir:
car je séchais de crainte pour Manon. Elle
avait déja été & P'Hopital; et quand. elle en fitt
sortie par la bonne porte, je savais.que les re~ .
chutes en ce genre.etaient d'une conséquence
extrémement dangereuse. J'aurais- voulu lai
exprimer mes frayeurs. J'appréhendais de lul
en. causer trop. Je tremblais {)our elle, sans
oser lavertir du danger, et je l'embrassais em.
soupirant, pour I'assurer du meins de mon.
amour, qui était presque le seul sentiment
que j'osasse exprimer «Maron, lui dis-je, par-
lex sineérement, m’aimerez-vous toujpurs? »
Elle me repend’it qu'elle était bien malheu-
Teuse que jen gmse douter. » Hé bien, repris-
je, je n’en doute point, et je veux braver tous
nos enpemis avee cette'assurance. J'emploie-
rai ma famille pour sortir du Chdtelet, et.tout
mon sang ne sera: utile & rien, si je:ne vous
en tire pas aussitdt que Je.sorai’ libre, »

Nous arrivimes a-la: prisen. On. nous: mit
zhacun dans un lieu séparé. Ce coup me fat.
moing rude, parce que je I'avais prévu,. Je re«
commandai Manon. au_concierge, en lui' ap-

renant que-j'étais-un homme de quelque: .
‘&Nﬂﬂl,-.hm- promsttant une réoanpPAIes.

|



WYBUL YUU UT 13 JUuiulCl. JT i Wigjural Uus.ag
pas saffliger -excessivement, et de ne rien:
eraindre tant gue je serais au ‘monde. Je n's-
tais -pas-sans argent. Je lui en donnai une
Jpartie; et je pgyal au concierge, sur ceqni me
Testait, nn mois de grosse penision Q'avance
ponrdﬂa et pour mol.
Mon argent eut un fort bon'effet. On me-mit
‘dans une chambre proprement meublée, .8t
I;gx ‘m’assura que Manon en avait une pa-
le, Je m'occupai aussitdt des moyens de
"hfiter ma liberté. 1l était clair qu'il n'y avait
rien d'absolument crimirel dans mon affaire;
et, supposant méme que le dessein de natre
vol fit prouvé par la déposition de ‘Marcel,
Jje savais fort bien qu'on ne punit point les
gimples .volontés. Je résolus d’écrire prompte-
ment & mon pére pour le prier de venir en
nne & P’aris. J'avais bien moins de honte,
‘comme je I'ai déja dit, d'étre an ChAtelet qu'd
Saint-I.azare. D'ailleurs gquoique .je -conser-
vasse. tout le respect dil 4 Vautorité paternelle,
I'Age et l'expérience avaient diminué beau-
coyp ma timidité. J’écrivis danc, et 'on ne 8t
Pas difficulté au Chételet de laisser sortir ma
‘Jettre. Mais c'était une peine que j aurais pu
m’épargner si j’avais su yue men pére devait
.arriver le lendemain & Paris.
Il -avait recu celle que je lui avais écrite
“huit jours auparavant. 11 en avait ressenti une
oie extréme: mais, de quelque espérance que
o 'eusse flatté au sujet de ma conversien,.i
n'avait pas cru devoir s'arréter tout a fait'a
mespromgssee. hil cgvait pris tle‘p‘t'.rtl de venilé
g'assurer de mon changemen 8€S yeux, €
e Tégler sa conduite sar lalsg(:rérité de men
entir. Il arriva le lendemain de mon em-
‘prisonnement. Sa premiére .visite fut celle
-qu’il rendit & Tiberge, & qui te T'avais prié



d’adresser sa réponse. Il ne put savoir de lul
1i ma demeure ni ma condition présente. I
en apprit seulement mes gghncipa)es aven-
tures depuis que je m’étais échappé de Saint~
Sulpice. Tiberge lui parla fort avantageuse-
ment des dispositions que je lui avais mare
quées pour le bien dans notre derniére entre«
Yue. ajouta qu'il me croyait entiérement
dégagé de Manon: mais qu'il était surpris
néanmoins que jé ne lui eusse pas donne de
mes nouvelles de?uxs huit jours. Mon pére
n’était pas dupe, Il comprit qu'il y avait quel-
ue chose qui échappait & la penétration de
%berge dans le silence dont il se plaignait, et
il employa tant de soins pour découvrir mes
traces, que deux joursaprés son arrivée il ap-
prit que j'étais au Chitelet. =~
Avant que de recevoir sa visite, & laquelle
jétais fort éloigné de m’attendre sitdt, je recus
celle de M. le lieutenant général de pofice,
ou, pour expliquer les choses par leur nom,
Je subis l'inwrro%ratoire. 11 me fit quelques
roches; mais ils n’étaient ni durs ni deso-
geants. Il me dit avec douceur qu'il plai-
gnait ma mauvaise conduite; que j'avais
manqué de sagesse en me faisant un ennemi
tel que M. de G... M...; qu'a la vérité il était
aisé de remarquer qu'il y avait dans mon af-
faire plus d’'imprudence et de légéreté que
de malice; mais que c’était néanmoins la
seconde fofs que je me trouvais sujet & son tri-
‘dunal, et qu'il avait espéré que je serais de
venu plus sage aprés avoir pris deux ou trois
mois de lecons & Saint-Lazare. Charmé d’a-
voir affaire & un juge raisonnable, je m’ex-
pliquai avee Jui d’'une maniére si respectueuse
et sl modérée, qu'il parut extrémement satis-
fait de mes réponses. Il me dit que je ne de-
vais pas me livrer trop au chagrin, et qu'il se
-sentait disposé & me rendre servias en faveur

N
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Js ne répomdis rien. Il continua : -« Quierx
est malheureux lorsqu’aprés aveir simeic
drement un fils, et n’avoir rien épargné |
ur ‘en faire un honnéte hemme, il n'y
e & la fin quun fngon qui le déshonanet
‘On se console d'un malheur de fortmne :le
temps l'efface et le chagrin le diminue; mais<
el Teméde contre un mal qui aWe
gﬂ les jours; tel que les désordres d'un fils
vi qui a perdu tout sentiment d’hem-
neur! ne dis rien, malheurenx, zlouh-t-il e,
voyez cette modestie contrefaite ef cet air do
douceur hypocrite : ne le prendrait-on
pour le plus honnéte homme de sa rape? »
‘Quoique je fusse ophgé de reconnsitre que
‘Je mi is une partie de ees o il ‘me
parut néanmoins que c'était les r b Yox-
rés. Je crus qu'il m’était permis d’expliquer
naturellement ma pensée. « Je vous assure,
Monsieur, lui dis-je, que la modestie o nons
me voyez devant vous n'est nullement affec- -
tée : c'est 1a situation naturelle d’'un fils bien
né qui respecte infiniment .son pére, et sur-
tout un pére irrité. Je ne prétends pas mon
plus passer pour 'homme le plus régié .de
notre race. Je me connais digne de vos »e-
Db Dius ds. Tonta ‘ot 46 ne piy 16 tratter
plus nté, et de ne pas me
?f.-':m, le plus infime de tous les hommes.
Je ne mérite pas des noms si durs. Clest l'a- ,
mour, vous le savez, qui a causé toutes mes
fautes. Fatale passion! hélas! n'en eonngis-
Bez-vous pas la force, et s peut-il gue voive
BANE, %ui est la source du mien, n’ait .
o . oo resionst o Bl o
u udre, trop passi , trop e,
; ut-elt)retropoo laisant pour les désims
e maitresse toute charmanmte; voild mes
crimes. En voyez-vous la quelqu'un -qui vous
déshonore? Je vous en supplie, mon pére,
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et le corffte @e... n’ont point d’autres revenuss
M. le prince de.., et M. le duc de... sont les
ehefs d'une bande de chevaliers du méme or
dre. » Pour ce qui regarde mes desseins sur ls
bourse des deux G... M...,j’aurais pu prouver
aussi facilement que je n'étais 8ans mo-
déles; mais il me restait trop d’honneur pour
ne pas me condamner moi-méme avec tous
ceux dont j'aurais pu me proposer 'exemple:
de sorte que je priai mon pére de pardonner
cette faiblesse aux deux violentes ons
%ui m’avaient agité : 1a vengeance et I'amour.
me demanda si je pouvais lui donner quel-
ues ouvertures sur les plus courts moyens
obtenir ma liberté, et d’'une maniére qui pit
lui faire éviter ’éclat. Je lui appris les senti-
ments de bonté que le lieutenant général de
police avait pour moi. «Si vous trouvez quel-
ques difficultés, lui dis-je, elles ne peuvent
wenir que de la part des G... M...: ainsi,
erois qu'il serait & propos que vous prissiez
peine delesvoir. » 11 me le promit. Je n’osai le
prier de solliciter pour Manon. Ce ne fut point
un défaut de hardiesse, mais un effet de la
crainte ou j'étais de le révolter par cette pro-
ggsition, et_de lui faire nattre quelque dessein
neste 4 ¢ e et & moi. Je suis encore & sa-
voir si cette crainte n’a causé mes plus
des info tunes, en m'empéchant de tenter
es dispositions de mon pére, et de faire des
efforts pour lui en inspirer de favorables & ma
malheureuse maltresse. J'aurais peut-élre ex~
cité encore une fois sa pitié. Je l'aurais mis
en garde contre les impressions %1’11 allait re-
cevoir trop facilement du vieux G... M... Que
sais-je! ma mauvaise destinée l'aurait peut-
5 Ogre emporté sur tous mes efforts; mais jo
i 'aurais eu qu'elle, du moins, et la cruauté
ennemis & accuser de mon malheur.
30 me quittant, mon pére alla faire une
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ment rendu la liberté. Je n'ai jamais
particularités de leur conversation;
ne m’a été que trop facile d’en juger
mortels effets, IIs allérent ensemble, je
deux péres, chez M. le licutenant gené
golice, auquel ils demandérent deux gri

une de me faire sortir sur-le-champ du ¢
telet : V’autre, d’enfermer Manon pour le
de ses jours, ou de I'envoyer en Amériqu
comimencait, dans le méme temps, a e
uer quantité de gens sans aveu pourle !
sissipi. M. le lieutenant général de police
donna sa parole de faire partir Manon pt
premier vaisseau. M. de G... M... et
pére vinrent aussitdt m’apporter ensemt
nouvelle de ma liberté. M. de G... M..
fit un compliment civil sur le pas
m’ayant félicité sur le bonheur que y'avai
voir un tel pére, il m’exhorta & profiter ¢
mais de ses lecons et de ses exemples.
re m’ordonna de lui feire des excus
injure prétendue que j’avais faite 4 sa fi
et de le remercier de s'dtre employé_av
pour mon élargissement. Nous sortimy

| semble gans avoir dit un motde mamaf

Je n’osai méme parler d'elle aux guic’
en leur présence. Hélas! mes tristes !

. mandations eussent été bien inutiles!

+~ <ruel était venu en méme temps que ¢

ma délivrance. Cette fille infortunée f

duite une heure aprés & I'Hdpital pow !

assnciée & queiques malheureuses qui !

eondamnées & subir le méme sort. M |

m;:ymt obligé de le suivre 4 1a maisc :
avalt pris sa demeure, il était pres |
heures du soir lorsque je trouvai le !
de me dérober de ses yeux pour reto

Chatelet. Je n’avais dessein que de fa




aocordée. Je n'avais point encore eu le
non plus de réfiéchir aux moyens de is
wrer.

Je demandai & parler au concierge. Il await
686 oontent de ma libérulité et de ma doun-
ssur ; de sorte qu'ayant quelque d itiom &
me rendre service, il me parla du sort de Mas-
non comme d'un malhenr dont il avait bean-
coup de regret, parce qu’il pouvait m'affliger. ‘
Je ne compris point ce langage. Nous mons™
sntretinmes q&nn ques moments Sans nois sn-
tendre. A la fin, s'apercevant que j'avais be-
soin d'une_explication, il me lu donma telle

ue j'ai déja eu horreur de vous la dire et que
j‘ou ai encore & la répéter. Jamais qnﬂ.&xio
violente ne causa d'effet plus subitet bor-
rible. Je tombai avec une pualpitation de easur
& douloureuse, qu'a I'instant que je perdisia
-eonnaissance, je me crus délivre de 1a vie peur~
moum. Il me resta méwe quelque ehose de
.cette pensée lorsque je revins A moi. Je tour-
nal mes re vers toutes les parties e la
chambre et sur moi-inéuie, pour m'assuser si .
{ portais encore la m reuse qualité

'homme vivant. Il est certain qu'en me sui-
vant que e mouvement nat.arel qui fait cher-
<her & se délivrer de ses peines, rien ns m
wait me paraitre plus doux que la mort .
€8 moment de désespoir et e consternation.
La w)igi%n n‘\fme ne pouvait‘ ;:e faire 0]2"1?;
rien de plus insupportable, apres X
&!‘? convulé;.io? crgel)es dont j'étais tou; K
men' Cependan an_m
l'amour, je muvaﬁw asses, de %gwc
pour remercier le ciel de mr'avoir rendu la
-eonnaissance et la raison. Ma mort n'edtt été
wutile qu'd mai. Manon avait besoin de ma vie |
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Le concierge ms doona, toufe Iassis
us Jeusse pu attendie du msilleur de
is. Je recus ses services aves une wi
omnaissance. « Hélae! lui dis-je, vens
‘onec touchs de mes. peines!l Taut le
a’abandome. Mon pére: méme. ost sans ds
1. de mes cruels parséeutaurs. Personnss i
»itié de moi.. Vous. seul, dans. la séjour de-
lureté. et de la. barbaria, vous muys
somaPpassion. pour 1. plus misdrable. de tons
aominesl » [l me conseillait de ne point
h dans 1a rus sans étre un. pei. remis,
trouble on jétais. « Laisses, laissez,
je em sartant; j8 vous rewerrai plus tét q
vous N8 pensez. Préparez-moi le \ TToiy
voe cachots; jo vais toavailler & le mériten

effet, mes premidres résolutions n'allaie




TRNTe envreprise. il me reswilt U U drgenv.
Cétait néanmoins un fondement nécessaire,
par lequel il fallait commencer. Je ne voyais
ue trois personnes de %ul j'en pusse atten-
3re' .de T...., mon pére et Tiberge. 11y
avalt peu d’apparence Pobtenir quelque chose
des deux derniers, ‘et j’avais honte de fati-
guer l'autre par mes importunités. Mais ee
n'est point dans le désespoir qu'on garde des
ménagements. J'allai sur-le-champ au sémi-
naire de Saint-Sulpice, sans m’embarrasser
8i j’y serajs reconnu. Je fis appeler Tibelge.
Ses premiéres paroles me firent comprendre
u'il ignorait encore mes derniéres aventures.
&tte idée me fit changer le dessein que j’a-
vais de l'attendrir par la compassion. Je lut
parlai en général du plaisir que j'avais eu de
revoir mon pére, et je le priai ensuite de me
préter quelque argent, sous prétexte de Jsayer
avant mon départ de Paris quelques dettes
que je souhaitais de tenir inconnues. Il me
menta aussitdt sa bourse. Je pris cimﬂ cents
cs sur six cents que j’y trouvai. Je lui of-
fris mon billet; il t trop généreux pour
l'accepter.

A

I, U

Je retournai de la chez M. de T... Je n'eus

int de réserve avec lui, Je lui fis 'exposi
ion de mes malheurs et de mes ggnes; 1 en
savait déja jusqu'aux moindres circonstances,
sa.r le soin qu'il avait eu de suivre ’'aventure
u jeune G... M... Il m’écouta néanmoins, et
il me glaignit beaucoup. Lorsque je lui de-
mandai ses conseils sur les moyens de déli-
wrer Manon, il me répondit tristement qu'il y
voz:;t 8i peu de jour, qu'a moins d'un cou
extraordinaire du ciel, il fallait renoncer
Yespérance ; qu'il avait 6 exprés & I'HOpie
tal depuis qu'elle y était renfermée ; qu'il n'
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xtaient de la derniére rigueur; et que,
comble Q’infortune, la malheureuse ban(
elle devait entrer éfait destinée & partir le
lendemain du jour ou nous étions. J'éts

rné de son discours, qu'il edit pu
- ler une heure sans que j'eusse a
terrompre. I1 continua de me dire qu’
m’était point allé voir au Chételet, pou
donner glus de facilité & me servir, lorsc
le croirait sans liaison avec moi; que de
[ quelques heures que jen étais sorti, il :
le chagrin d’ignorer ou je-m’étais r
qu'il avait soubaité de me voir pron
ment %oyn' me donner le seul conseil
11 semblait que je pusse espérer du che
ment dans le surl de Manon; mais un
seil dangereux, auquel il me priait de c:
éternellement qu’il elit part : c'était de cl.
quelques braves qui eussent le courage d'
quer. les gardes de Manon lorsqu’ils ser:
sortis de Paris avec elle. Il n’attendit |
que je lui parlasse de mon indigence. «
cent pistoles, me dit-il, en me présentan|
bourse, qui pourront vous étre de qu:
usage. Vous me les remettrez lorsque li.
tune aura rétabli vos affaires. » Il ajout!
gl le soin de sa réputation lui edt p:
d’entreprendre lui-méme la délivranc:
?a maitresse, il m'eiit offert son bras e!

Cette excessive générosité me touch:.
qu'aux larmes. J'employai, pour lui ma:

, Ina reconnaissance, toute la vivacité que
" affliction me laissait encore. Je lui dem
g'il n'y avait rien a espérer la voie d :
tercessions auprés du lieutenant génér
police. Il me dit qu'il y avait_pensé; :
qQu'il croyait cette ressource inutile, ;

e —— ——————— -

4




B - quen faisant changer de sentiment ®.
M. de G... M... et & mor pére, et em les enga-
geant: ¥ prier eux-mémes M. le lientenant g6~
réral . do police de révoquer sa.sentence: IL

- qveflrit de fairetous les efforts pour gagmes:
lerjeuns G... M..., quoiqu’il le crift' un peu re-
~fropdi 4: son xk, par queiques sGnpPCONND
qwil avait concus de lui & l'occasion ds:
notre affuire; et’il m'exhorta & ne rien omets
tre:de mon coté: pour: fléckir I'esprit. de moxn:

pére.

Ce n'était .une- légére: entreprise power
moi; je ne dig‘p';\s seulement par la.difficulté-
que je devais naturellement trouver-#.le vain-
cre, .nis par une-autre reison qui me- faisndt:
meéme redouter ses: appruehes; je m'étais dés:
robé: de son logement contre ses' or . abs
J'étais fortrésolu de n'y pas retourner' depuisc

ue j'avais appris-la triste destinée de'Manons
g\mzﬂbendhis'uw sujet qu'il ne me fit: pes-
~tenir. malgré moi, et qu'il n8 me recondwisitc
d¢ méme' eu province. Mon frere: ainé avait:
usé autrefuis de cette méthode. 1l est weai-
que j'étais devenu plus figé; mais:l'ﬂﬁ ‘etmift
une faidle raison-contre la force: Cependant ju:
trouvai une voie qui me sauvait du danger;:
- Pétait de le faire appeler dans un endroit pu~-
blie, et' de: m'innoncer & lui sous un autrer
aom, Je pris:aussitdt ce partf. M. de T... g'en.
alls chez G... M... et' moi an' Luxembeurg,
d'ou j’envoyai-avertir mon pére ‘qu’un. o
de ses serviteurs était & 'atte ; J@:
cnignaisv-(&u'ﬂ n'elit quelque peine & venir:
.paree que-la- nuit approchait. Il parut néan--
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#tre seuls. Nous fimes cent pas pour}
?rler. 11 'imaginait bien sans d
tant de préparations ne s'étaient pe
sars un dessein d'importance. 1l atten
ham et je la meditais.
?ouvris la bouche. «Mansk
dis-je en tremblant, vous 8tes un M
Vous m'avez comblé de et vous
pardonné un nombre infini de fautes. .
ciel m’est-il témoin que j'ai pour vo!
les sentiments du flls le plus tendre et
respectueax. Maisil mesemble.. gque v
gueur.,. — Hé bien, ma rigueur, inte
mon pere, qui trouvait sans doufe que
lais leuterent pour son impatience.
Monsieur, repris-je, il me semble qu
rigueur o3t extréme dans le traitems
vous awez fuit & Ja malheureuse Mane:
yous en étes rapporté & M. de G... .
Jhaine vous I'a représentée sous les
eouleurs. Vous vous étes formé d'elie
freuse édée. Cependant c'est 1a plus ¢
la plus gimable eréature qui fut jam
n'a-t-il plu au ciel de vous inspirer I
la voir un moment! Je ne suis f'
qu'elle est charmcants, que je le sul
vous laurait paru. Vous auwriez pii
ur elle. \ous auriez détesté les ma |
ces de G... M... Vous auriez eu com |
d'elle et de mei. Hélas! j'en suis o |
cogur n'est insensible ; vons wvou |
lissé attendrir. » 11 m’interrompit
vqyanr:lgm je parlais avec une ardeu
m'aurail pas perinis de finir sitot. I
savoir & quoi j'avais dessein d'en veni
discours ei passionné. » A vous dem
vie, répondis-je, que je ne puis coma |
moment si Manon part une tois pou




et sans honneur. — N'allons donc pas plus loin,
m’écrini-je en l'arrétant par le bras; dtez-la
moi cette vie odieuse et insupportable; ecar
dans le désespoir o vous me jetez, la mo:
sera une faveur pour moi. C'est un présent
digne de la main d’un pére. —Je te donnerais
ce que tu meérites, répliqua-t-il. Je connais Y
bien des péres qui n’auraient pas attendu si
longtemps pour étre eux-mémes tes bour-
rez:_gx ; mais c'est ma bonté excessive qui t's
. » A
peJe me jetai & ses genoux : « Ah! s'il vousen
reste encore, lui dis-je en les embrassant, ne
vous endurcissez donc pas contre mes pleurs,
Songez que je suis votre fils... Hélas! souves
nez-vous de ma mére, Vous I'aimicz si tene '
drement! Auriez-vous souffert qu'on Iedt
arrachée de vos bras? Vous l'auriez défendue
jusqu'a la mort. Les autres n’ont-ils pas un
cceur comme vous? Peut-on étre’ barbare .
aprés avoir une fois éprouvé ce que ¢’est que *
1a tendresse et la douleur? — Ne me parle pas
davantage de ta mére, reprit-il d’'une voix
irritée ; ce souvenir échauffe mon indignation.
Tes désordres la feraient mourir de douleur si «
elle elit assez vécu pour i2s voir. Finissons
cet entretien, ajouta-t-il; il m’importune et ne
me fera point changer de résolution. Je re-
tourne au logis. Je t'ordonne de me suivre. »
Le ton sec et dur avec lequel il m'intima cet
ordre me fit trop comprendre que son caeur !
était inflexible. Je m’éloignai de quelques pas,
dans la crainte qu'il ne lui prit envie de m'ar-
réter de ses propres mains, « N'augmentes .
as mon désespoir, lui dis-je, en me forcant
vous désobéir. Il est impossible que je vous
suive. Il ne I'est pas moins que Mive, gréa
ia dureté avec lnauglie vous me traitez, Ainsi ‘




vous féra peut-étre reprendre pour 1
sentiments de pére. » Comme je me {
pour le quitter : « Tu refuses donc
suivre? g'écria-t-il avec une vive col
eours 4 ta perte. Adieu, fils ingrat et
— Adieu, lui dis-je dans mon transport
pére barf?are et dénaturé. »
Je sortis aussitdt du Luxembourg. .
dans les rues comme un furieux
1a maison de M. de T... Je levais e
chant les yeux et les mains pour i1
toutes les puissances célestes. « O ciel!
{?, serez - vous aussi impitoyable ¢
ommes? Je n'ai plus de secours & a
que de vous. » M. de T... n%était point
retourné chez lui; mais il revint aprés
I'y eus attendu quelques moments. St
ciation n'avait pas réussi mieux que la1
I1 me le dit d’un visage abattu. L.
G... M..., quoique moins irrité que s
contre Manon et contre moi, n’avait pe
entreprendre de le solliciter en notre
1l s'en était défendu par la crainte qu
lui-méme de ce vieillard vindicatif, ?u
déjd fort emporté contre lui, en [u
chant ses desseins de commerce avec
Il ne me restait donc que la voie de
lence , telle que M. de T... m’en avait
plan; J'y réduisis toutes mes espérances
sont bien incertaines, lui dis-je; mais
solide et 1a plus consolante pour moi (
de périr du moins dans l'entreprise.
quittai, en le priant de me secourir
veeux, et je ne pensai plus qu’a m'asso
eamarades & qui je pusse communiq
étincelle de mon courage et de ma res
Le premier qui s'offrit & mon espr
méme garde du corps que j'avais
HARON LESGARS.
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I'épreave. M. de T... m'avait imformd exacte-
ment du nombre des archers: qui deveient
conduire Manron ; ils n"étajent m Cinq
hommes hardis et résolus suffisaiente pour
donner I'épouvante & ces misdrables; qui me
sont point ca de se défendre honorabie-
ment lorsqu’ euvent éviter le pérll du
combat par une Meheté. Comme. jo e man-
quais point d'argent, Je- garde direorps me
conseilla de me rien épargner powr assurer le
succés de notre attaque. « It nous faut des
chevaux, me dit-il, avee des pistolets et ala-
cun notre mousqueton. Jeme charge de pren-
dre demain le soin de ees préparats. I fan-
dra aussi trois hebits esmmuns m oS
soldats, qui n'eseraient paraitre ume
affaire de eette nature avee 'uniforme du ré-
giment. » Je lul mis entre Jes mains les cent
istoles que favais recues de M. de T... Ehes
eut emfloyées le lendemain jusqu’sa der-
nier sou. Les trois soMats passérent em revae
devant moi. Je les animai par de grandes pro~-
messes; et, pour leur Gter toute déflames, 30
commencai par leur faire présent & ehaeun de
dix pistoles. Le jeur de I'exécutiomn étant
venu, j'en envovar un de grand matin & PEJ-



wwvwcny auyuel 1es archers partiraien
leur ‘proie. “3\noique Je n'eusse pris cett
eggtxon qg: p;r un tg:ees. éi’inqgﬂétude
prévoyance, se trouvait qu'elle awa
absolument néressaire, J’avai;l comptésm
ques fausses informations quon m'avaif
nées ds leur route, et, m’étant ad
¢'était & 1a Rochelle que cette déplorable
devalt étre embarquée, j'aarais perdu
ines & I'attendre sur le chemin @’Or
ependent je fus informé, par le rappu
soldat aux es, qu'elle it le e!
Grioe qurahe demtioartet du Hav
qQu'elle devait ir pour I’Améri
Nous neus rendimes aussitdt & la
Saint-Honord, observant de marcher pe,
rues différentes. Nous nous réunimes ax
du faubourg. Nos chevaux étaient frais,
ne tarddmes point @ découvrir les six ¢
et les deux misérables voitures que vou::
Pacyil;adeaxana. Ce e fai
m’8ter la Tarce et la connaissance. «0 fo
m'écriai-je, fortune cruelle! accorde-ir.
du moins la mort ou la victoire. » Nou:
mes conseil un moment sur la manién:
nous ferions notre attaque. Les archer:
vaient eguére plus de quatre cents pas ¢
nous, €1 nous pouvions les couper en pi.
au travers d'un petit champ autour du
5nnd chemin tournait. Le garde du co |
'avis de prendre cette voie pour le
en fondant teut d’un coup sw
‘approuvai sa pensée, et je fus le prer |
iquer mon cheval. Mais Ia fortune aw:
EM impitoyablement mes veeux. Lesar :
voyant e¢inq cavaliers accourir vers e !
doutérent point que ce ne fit pour les
quer. Iis se mirent en défense en pré) :
lours baionnettes et leurs fusils d’un air :



le courage & nos trois liches com ons. Lis
g'arrétérent comme de concert, gtl,msqgtant dit
entre eux quelques mots que je n'entendis
point, ils tournérent la téte de leurs chevaux
pour reprendre le chemin de Paris & bride
abattue. « Dieux! me dit le garde du corps,
qui paraissait aussi éperdu que moi de ce
infdme désertion, qu’allons-nous faire ? nous
ne sommes que deux. » J'avais perdu la voix,
de fureur et d’étonnement. Je m’arrétai, in-
certain si ma premiére vengeance ne devait
sas s’employer & la poursuite et au chétiment
es liches qui m’abandonnaient. Je les regar-
dais fuir, et je jetais les yeux de I'autre coté
sur les archers. S’il m'eldt été possible de me
er, j’aurais fondu tout a'la fois sur ces
eux objets de ma rage; je les dévorais tous
ensemble. Le e du corps, qui gueggeait'de
mon incertitude par le mouvement €garé de
mes yeux, me pria d’écouter son conseil.
«N'étant que deux, me dit-il, il y aurait dela
folie & attaquer six hommes aussi bien armés
que nous, et qui issent nous attendre de
gled ferme. I faut retourner & Paris et ticher

e réussir mieux dans le choix de nos braves.
Les archers ne sauraient faire de grandes
ournées avec deux pesantes voitures; nous

rejoindrons demain sans peine. »

Je fis un moment de réflexion sur ce parti;
mais, ne voyant de tous cdtés que des sujets
de désespoir, je pris une résolution vérita-
blement désespérée. Ce fut de remercier mon
eompagnon de ses services; et, loin d'atta-
quer les archers, je résolus d'aller avec sou-
mission les prier de me recevoir dans leur
troupe pour accompagner Manon avec eux
!us%u au_Havre-de-Grice, et passer ensuite
uu dela des mers avec elle, « Tout le monde

1



au corps. Je nal plus de fond & fai |
nne. Je n'attends plus rien de |
e ni du secours des hommes. Me
heurs sont au comble; il ne me resi
que de m’y soumettre. Ainsi, je fer |
yeux sur toute emnee. Puisse le ciel : !
penser votre génerosité! Adieu, je vait
mon mauvais sort & consommer ma
en ‘y courant moi-méme volontairemer :
fit inutilement ses efforts pour m’eng .
retourner & Paris. Je le priai de me :
suivre mes résolutions et de me quiite
le-champ, de peur que les archers ne !
nuassent de eroire que Zoire dessein éi
les attaquer.

Jallai seul vers eux d’'un pas lent,
visage si consterné, qu'ils ne duren
trouver d’effrayant dans mes approche :
se tenaient n oins en défense. « 1.
rez-vous , Messieurs, leur dis-je en les !
dant :>je ne vous ap(Porte point la g
je viens vous demander des grices. » |
priai de continuer leur chemin sans d:
ce, et je leur appris, en marchani
faveurs que j'attendais d’eux. Ils con
rent ensemble de quelle maniére ils de:
recevoir cette euverture. Le chef de la !
prit la parole pour les autres. II me réj
que les ordres qu'ils avaient de veille

. leurs captives étaient d’une extréme rig
que jle lui paraissais néanmoins si joli h&
que lui ses compagnons se relfche
un peu de leur devoir; mais que je ¢
comprendre qu’il fallait qu’il m’en ¢
quelque chose. I me restait environ q
pistoles; je leur dig naturellement en
consistait le fond de ma bourse. « Hé
me dit l'archer, nous en userons géné
ment. Il ne vous coiitera nu'uu écu par !



Je ne leur avais pas parié de Manon en parth-
culier, parce que je n’avais pas dessein qus
comnussent 1na passion. lis s'imaginérent d'a-
bord que ce n'était qu'une fantassie de jeuns
homme qui me faisait chercker un peu de
passe-terups avec ces Créatwres; nais lers-
qu‘ils crurent #’6tre apercus que j’6tais amon-
reux, ils augmentérent tellement le triba
gnembonrgene trouva épmisée en partan
e Mantes, oil nous avions couchs le jour que
Doy Girarse e Yut to déplorabie
ous que ora)
ds mes entregi.ens avec Manon pendant &
route, ou quelle impression sa vue fit sur
?oi lorsque j'eus obtenu des gardes la liberts
"approcher de son chariot? Ah! ies expres-
gsions ne rendent jamais qu'a demi ies senti-
ments du cceur : mais figurez-vous ma pauvre
enchainée par le miliew du corps,
assise sur quelques poignées de paille,
téte apfuyéa languissaminent sur un
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u de larmes qui se faisaient un passage
an travers de ses paupiéres, &uoﬁu’eﬂe eus
contimueiiernent les yeux fermés. Elie n'avait
fn méme eu la curiosité de les ouvrir
qu:ﬁle avait ex_amgd?i él::_eln-uit de ‘:s %

(] craignaien ’ attaqu
linge était sale et de , 8e8 mains déli-
cates exposées & I'injure de 'air; enfin tout
c8 oomposé charmant, cette figure, capable
de rameuer I'univers & I'idoldtrie, ssaif
dans un désordre et nn abattement inexpri
mable. J'employai queique temps & la consi:.
dérer, en aﬁnnt [ LY du - chariot,
J'étais si peu & moi-méme, que je fus sur le
w plusteurs fois de tomber dangereusement.
soupirs, mes exclamations fréquentos

ture, le visage pile et mouillé d'un -
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des doutes qu'elle piit étre assez heureuss
gour m'avoir inspiré une passion si parfaite,
es instances pour me faire renoncer au des-
sein de la suivre, et chercher ailleurs un
bonheur digne de moi, qu’elle me disait que
je ne gouvais espérer avec elle. .
En dépit du sort le plus cruel, je trouvais
ma félicité dans ses regards et dans la certi-
tude que j'avais deson affection. J’avais perdu,
4 1a verite, tout-ce que le reste des hommes
estime; mais j'étais maitre du ceeur de Manon,
le seul bien que j'estimais. Vivre en Europe,
vivre en Amérique; que m’importe-t-il en
quel endroit, si j'étais s<ir d'y etre heureux
en y vivant avec ma- maitresse? Tout I'uni-
vers n'est-il pas la patrie de deux amants
fidéles? Ne trouvent-ils pas 'un dans l'autre
pére, mére, parents, amis, richesses et féli-
cité_*f Si quelque chose me causait de I'in-
quiétude, c’était la crainte de voir Manon
exposée aux besoins de l'indigence, Je me
s&Fposais déja avec elle dans une région in=-
culte et habitée par des sauvages. Je suis
bien sir, disais-je, qu'il ne saurait y em
avoir d'aussi cruels que G... M... et mon
pére. Ils nous laisseront du moins vivre en
gmx. Si les relations quon en fait sont
déles, ils suivent les lois de la nature. Iis
-ne_reconnaissent ni les fureurs de ’avarice
qui possédent G... M..., ni les idées fantasti-
ues de ’honneur qui m'ont fait un ennemi
e mon pére. Ils ne troubleront point deux
amants qu'ils verront vivre avec autant de
simplicité qu'eux. J'étais donc tranquille de
ce coté-la. Mais je ne me formais point
des idées romanesques par rapport aux bee
8oins communs de la vie. J'avais éprouvé
trop souvent qu’il y a des nécessités p~
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e fut un heureux moment de relfiche qui me
fut accerdé par la fortune. Votre pitié, 4%a voe
de mes peines, fut ma sente recommandation
asprés votre cceur généreux. Le secours
vous m’accordites libéralement servit &
nue Yaire gagner le Havre, et les archers tine
rent ml:pug promesse avec plas de fidélité que jo
ne rais.

Nous arrivimes an Havre. Jlallai dabord
& la poste. Tiberge n'avait point encore em
ie temps de me répondre. Je m'informai
exactement quel jour je vais attendre sa
Isttre. Elle ne pouvait arriver que deux jours

rés; et, une étrange disposition de
mon mauveals sort, il setrouva que notre vais-
seau devait ir le_lendemain de celui au-
guel j'attendais I'ordinaire. Je ne puis vous
. peprésenter mon désespoir. « Quoi ! m'écriai-je ;
dans le malheur méme, il faudra toujours qus
§e sois distingué par des excés? » Manon ré-
pondit : « Helas! une vie si matheureuse mé-
rite-t-elle le soin que nous en prenons? Mou-
»ons au Havre, mon cher chevalier. Que In
mort finisse tout d'uncoup nos miséres! Irons-
nous les trainer dans un pays inconnu, od
nous devons nous attendre sans doute & d’hor
extrémités, puisqu'on a voulu m’'en faire
un supplice? Mourons, me répéta-t-elle : ou
du moins donne-moi la mort, et va chercher
un autre sort dans les bras fune amanteplus
heureuse. — Non, non, loi dis-je; clest mr
‘moi un sort digne denvie que "glre mathea’
Teux avec vous.» Sondiscours me fit tremblery
Je ju qu’elie était accadlée de ses maux. Je
o 18 de prendre un air ptus tranquille
r luf dter ces funestes penrsées e mott of
Suite X Taychir, of T epronvd, das i v,
R venir; i €prouve, ]
que rien o'est plus capable d'inspirer du cves
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ho&me qu}eﬂe aim$i I 4
rsque j’eus perdu I'espérance de °
Id‘u secoxtxm dej T%,}eivgx;dis mo
sargent que j’en ti oint &4 ce qu
tait encoré dé vos libéralités, me o
petite somme de dix-sept les.
ployai sept & I'achat de quelques souls
Décessrires 4 Manon, et Je serrailes @ |

avec soin, comme le fondement de n
tune et de nos espérances en Amér
p'eus point de peine & ms faire rece: :
le vaisseau. On cherchait alors des jeu
qui fassent disposés & se joindre vo :
ment & la colonie. Le passage et lan¢ .
me furent accordés gratis. La poste |
devant partir le lendemain, {y lai:
lettre pour Tiberge, Elle était touct |
capable de I'attendrir sans doute au
mt, “Yuisqu’elle lui it prendre une

qui ne pouvait venirque d'un fou !
de tendressa et de générusité pour |
malheureux.

Nous mimes & la voile. Le vent :|
point de nous &tre favorable. J’obtin |
pitaine un Jieu A part pour Manon :
moi. Il eut la bonté de nous regar |
autre ceil que le commun de nos mi:
associés. Je l'avais pris en particuliel
premier jour; et, pour m'attirer
quelque considération, je Jul avais
vert une partie de mes infortunes.
erus pas me rendre coupable d'un m¢
honteux en lui disant que jétais !
Manon. II feignit de le croire, et il m':
sa protection. Nous en regimes des 1
pendant toute la mnavigation. Il eut i
nous faire nourrir honnétement; et les:
qu'il eut nous servirent & nou
respecter compagnons de notre
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Manon. 'Elle le remarquait bien; et cette vue,
jointe au vif ressentiment de I'etrange extré-
mité ou je m’étais réduit pour elle, la rendait
si tendre et si passionnée, si attentive aussi
& mes plus légers besoins, que c'était entra
elle et moi une perpétuelle émulation de ser-
vices et d’'amour. Je ne regrettais point I'Eu=
rope. Au contraire, plus nous avancions vers
I'Amérique, plus je sentais mon coeur s'élargir
et devenir tranquille. Si j'eusse pu m’assurer
de n'y pas manquer des nécessités absolues
de la vie, jaurais remereié la fortune d’avoir
donné un tour si favorable & nos malheurs.
Aprés uce navigation de deux mois, nous
aborddmes enfin au riva?e désiré. Le pays ne
nous offrit rien d’agréable & 1a premiere vue.
Cétaient des campagnes stériles et inhabitées
ol l'on voyait & (Feme uelques roseaux et
uelques arbres dépouillés par le vent. Nulle
d’hommes ni d’animaux. Cependant le
eapitaine ayant fait tirer quelques piéces de
notre artillerie, nous ne flmes pas long'temgs
sans apercevoir une troupe de citoyens dw
nouvel Orléans qui s'approchérent de nous
avec de vives marques de joie. Nous n’avions
pas_découvert la ville. Elle est cachée, de ce
coté-la, par une petite colline. Nous fimes
recus cqnme des gens descendus Ju ciel. Ces
gquvres habitants s’empressérent pour nous
millﬁéuestlons sur I'état de la France et
sur les érentes provinces ou ils étaient
nés, Ils nous embrassaient comme leurs fréres
et comme de chers compagnons qui venaient
partager leur misére leur solitude. Nous
primes le chemin de la ville avec eux; maig
nous fiimes surpris de découvrir, en avancant,
que ce qu'on nous avait vanté jusqu'alors
comme une bonne ville, n’était qu'un assem-
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soir, il nous fit con au logemen:
qu'on nous avait prépard. Nous trouvAmes
une misérable cabane, composée de planches
et de boue, qui consistait en deux ou trois
chambres de plainziled, avec un grenier aw~
dessus. Il y avait fait mettre cinq ou six chai-
ses et quelques commoditds nécessaires & 1a
vie. Manon parut effrayée & la vue d'une si
triste demeure. C'était pour moi qu'elle s'af-
mfeait beancoup plus que pour elle-méme.
Elle s’assit lorsque nous fiimes seuls, et elle
se mit & pleurer amérement. Jentrepris d*a-
bord de Ia eonsoler. Mais lorsqu’elle m’eut fait
entendre que c'était moi seul qu'elle plaignait,
ot qu'elle ne considérait dans nos malhewrs
communs -que ce que j'avais & souffrir, faffoe-
tai de montrer assez de courage et méme assez
de joie pouriui en inspirer. « Do quoi me plain-
lui dis-je. Je posseéde tout ce que je A~
sire. Vous m'aimsz, n'est-ce pas? quel autre
bonheur me suis-je jamais proposé? Laissons au
ciel le soin de notre fortune. Je ne la trouve
passi désespérée. Le gouverneur est un homme
¢ivil : il nous a marqué de la considération;
il ne permettra pas que nous manquions du
néceszaire. Pour ce qui r e la pauvreté da
notre cabane et la grossiéreté de nos meu-
bles, vous avez pu remarquer qu'il y a peu de
personnes ici qui paraissent mieux logées. et
mieux meublées que nous: et puis tu es une
chimiste admirable, ajoutai-je en 'emb:
tu transformes tout en or, — Vous serez done
Ia plus riche personne de l"univers, me répem-
t-elle; car s'il n'y eut jamnais d’amour tel
que le vdtre, It est impossible aussi @d8tre
aimé plus tendrement que vous P'dtes. Je me
rends justice, continua-t-elle. Jo sens bien que
Jje n'ai jamais mérité ce orodigieux cthe%e-
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IISRT QUE VOUS AVEZ POUr HOL, J8 ¥ous §
des chagrins que vous n'avez me
ner sans une bonté extréine. J'ai été
; ot méme, en vous wimant «
meat, comme {‘ai toujours tat, je
qu'une ingrate. ais veus ne
. combien je suis changée. Mes larnes, q
| awes vues couler si souvent depuis i<
: do Framce, n'ont pas eu une
i 'ois mes malheurs pour ebjet.J’ai cess(
" sentir aussitdt que vous avez commen
partager. Je n'a1 pleuré que de tendres:
Compassion pour vous. Je neme conso!
d'avoir sm vous chagriner un mome:
me vie. Je ne cesse point de.me reproc)
nconstances, et de m'attendrir, en ac
de quei l'amour vous & rendu capabl
uke malbeureuse qui n'en était pas di
qui ne mﬂmit pas bien de tout so
ajouta-t-elie avec ume ahnndance de
1a moitié des peines qu'elle vous & o
Ses pleurs, son discowrs, et le ton d
le prononca, firent sur moi une impre
étonnante,que je crus sentir une espéc
vision dans men &me. « Prends garde, lu
prends garde,ma chére Manon. Je n'ai p
sezdeforce pour supporter des merques
de ton affection ; je ne suis peint acco
des excés de joie. O Dieu! m’écriai-je
vous demande plus rien. Je suis ass
cesur de Manon; il est tel que je Y'ai 8

{)our €tre heureux, je ne puis plus cc
'étre zsgrésent. Voila ma félicité bienéte
Elle'est, reprit-elle,si vousla faites dépe
moi, et je sais bienouje puis compter:
trouver toujours ia mienne. » Je me
avec ces charmantes idées, 3ui change
cabane ea un paiais digne du premier
monde. L’Ameérique me parut un lieu
lices aprés cela. « C’est au nouvel Orléa

.
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faut ventr, Qisais-je souvent & Manon, quand -
on veut gofiter les vraiesdouceurs de I'amour.
Cest ici qu’on s’aime sans intérét, sans jalou-
sie, sans inconstance. Nos compatriotes y
viennent chercher de I'or; ils ne s'imaginent
Ppas que nous y avons trouvé des trésors bien
plus estimables. »

Nous cultivimes soigneusement I'amitié
du gouverneur. Il eutla bonté, quelques
semaines aprés notre arrivée, de me donner
un petit emploi qui vint & vaquer dans le fort.
Quoiqu'il ne fdt pas bien distingué, je l'ac-

tal comme une faveur du _ciel. Il me met-
tait en état de vivre sans étre 4 charge &
personne. Je pris un valet pour moi et une
servante pour Manon. Notre petite fortune
s'arrangea. J'étais réglé dans ma conduite,
Manon ne 'était pas moins. Nous ne laissions
point échap%er Poceasion de rendre service et
de faire du bien & nos voisins. Cette disposi-
tion officieuse et la douceur de nos maniéres
nous attirérent la conflance et I'affection
de toute la colonie. Nous fllnes en peu de
temps si_considérés que nous passions pour
les premiéres personnes de la ville aprés le
gouverneur.

L'innocence de nos occupations et la tran-
quillité ou nous étions continuellement servi-
rent & nous rappeler insensiblement & des
idées de religion. Manon n'avait jamais été
une fille imgje. Je n’étais pas non plus de ces
libertins outrés qui font gloire d’ajouter I'irré-
ligion & la dépravation des moeurs. L’amour,
la jeunesse, avaient causé tous nos désordres.
L'expérience commencait & nous_tenir lieun
d’dge; elle fit sur nous le méme effet que les
années. Nos conversations, qui étaient tou-
Jours réfléchies, nous mirent insensiblement
dans le goiit d'un amour vertueux. Je fus
le premier qui propesai ce changement & Ma-
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aon. Je oonnaissais les principes de son
i eceur. Elle était droite et natureile dans tous
ses sentiments; qualité qui dispose toujours a
" 1a vertu. Je lui fis comprendre gu’u manquait
une chose & notre bonheur : « C’est, lui dis-je,
de le faire alerouver du ciel. Nous avons
Tgme trop belle et le cceur trop bien fait 'un
8t l'autre gour vivre volontairement dans
foubli du devoir. Passe d'y avoir vécu en
France, ol il nous était ement impossible
e cesser de nous aimer et de nous satisfaire
yar une voie lé%ltime : mais en Amérique, ol
nous ne dépendons que de nous-mémes, ol
nous n’'avons plus & ménager les lois arbi-
trairés du rang et de la bienséance, o Pon
nous croit méme mariés, qui empéche que
nous ne le soyons bientdt effectivement, et °
gue nous n'ennoblissions notre amour par des
serments que 1a religion autorise? Pour moi,
ajoutai-je, je ne vous offre rien de nouveau
. én vous offrant mon cceur et ma main; mais
_je suis prét & vous en renouveler le don au
ied d’an autel? » Il me parut que ce discours
\ pénétrait de joie. « Croiriez-vous, me répon-
dit-elle, que j'y ai pensé mille fois depuis que
nous somines en Amérique? La crainte de vous
déplaire m’a fait renfermer ce désir dans mon
cceur. Je n'ai point la présomption d’aspirer #
la qualité de votre épouse. — Ah! Manon, ré
_pu?unl-je, tu serais bientdt celle d’un roi si It
" eiel m’avait fait naitre avec une couronne. N¢
balancons plus. Nous n’avons nul obstacle 4
redouter. J’en veux parler dés aujourd’hui aun
ovuverneur, et lui avouer que nous l'avons
ompe jusqu’a ce jour. Laissons craindre aux
amants ires, ajoutai-je, les chaines in-
dissqlubles du mariage. Ils ne les craindraient
{:s #ils étaient siirs, comme nous; de porter
jujours celles de ’amour, » Je laissai Manon.
s comble de 1a joio aprés cette résolution.

i
H]
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J6 suds persuedé qu'il n’y a point €’honnSte
hoamme au monde &ain’a;{ e v6 mes vUSs
dans les circenstances oh ﬁau; Cost-b-dire
Dotrals vainorn, 6k SApbtle pis Ul M ords
pwje ne devais point Ms?.‘rla.iu trou=
vera~-t-il u'un accume Ines plaintes
d’m;::ﬁoe s jo de Ia riguneur da ciel &

R g L LR O R IR
1a m‘n‘ cemarme un crg:. 11 m'avait souffert
avec patience tandis que je mmrchais avea~

]

cnaias de manq forces pour achever le
réoit du plus funeste évémement qui fat jamais,

Jallai chez J gouverneur, commse j’en étais
canvenu avec Manon, pour le prier de consentir
& la cérémonie de notre mariage. Je me serais
biem gardé d’ea panier & Jui ni & personne, si
J m&u e promettre que son sumdnier,
qui vills, m'efid

rendu ce service sans sa pution:nn::

1

Le gouverrcur avait un nsveu, momaad -
nelet, qui lui était extréamement cher. C'

un homme de trente brawe, mais

et violent. H n’::gfm una La ds
Manon Paveit dés ie jour de netre arni- -
vée; et les oeocasions sans nombre qu'il avait
eues de la voir pendant neuf om dix moie
avaiont tellement enlammé sa passion, quiil |
80 consumeit en secret pour elle. Cependant,
comme il émit persuaidé, avec son oncls et toute
la v:ne.n&n jétais réellement marié, il 8’6
tait re: maitre X
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glusienrs occasions de me rendre service,
e le trouvai avec son oncle lorsque j'arri-
vai au fort. Je n'avais nulle raison qui m'o-
hligeat e lui faire un secret de mon des-
desorta quejeneﬂs point difficulté
expliquer en ga présence. Le gouver-

neur mecouu avec #a bonté ordinaire. Je
lui racontai une partie de mon histoire,

qu'il entendit avec plaisir, et ue je lo
Eglﬂ eut la g:némgft??emlgngwu tmm
ml:dépeme féte. Je me retirai fort

oon!
Une heure aprés, je vis entrer Paumdnier
ez moi. Je mimagina.l qu'il venait me
nner quelques mstructlons SUr mon
ﬁage mais, aprés m'avoir salué froxdemem,
déclnra en deux mots, que M. le gou-
verneur me défendait d’y penser, et il
avait d'autres wues sur Manon. « D'au
vues sur Manon, lui dis-je avec un mertal
saisissement de cceur! et quelles vues done,
.monsjeur 'aumdnier? » 11 me répondit qus 19
n’ignorais. pas que M, le uverneur
maftre; que Manon m éhé envoée

s:mn r 1a calonie, ¢ dluida
qll,l(’)ﬂ ne l’svmt | pas fait _\usqn’alors parce
ia croyait mariee; mais quayant appris

moi-méme qu’elle nel’était point, il jugeait

a‘lropos de ls donner & M, Synnelet, qni en

t amoursux, Ma vxvaclté l'em
dence. J'ordonnai fléremen l’n—
mo r de aortu'damnmuson%en jurant gue
18 gonvumur, Synnelet et foute 1a ville en-
semhbis n'osergient porter la main sur ma
[ ma maitresse, comme ils vou~

{edrl:im‘ P

en

Je fis uuiﬁﬁt 4 Manon du fumeste
_maessage que je venais de recevoir. Nous ju-
gedmes que elet avait séduit Vesprit de



— 180 —
son oncle depuis mon retour, et que ¢était
Yeffet de quelque dessin médité deg}us long-
temps. Iis étaient les plus forts, Nous nous .
trouvions dans le nouvel Orléans comme
au milieu de la mer, c'est-4-dire séparés du
reste du monde par des espaces immenses. .
Oua fuir dans un pays inconnu, désert, ou
habité par des bétes féroces et par des sau-
vages aussi barbares qu'elles? J’étals estimd
dans la ville ; mais je ne pouvais espérer d’é-
mouvoir assez le peuple en ma faveur pour
en espérer un secours proportionné au mal.
11 eit fallu de I'argent; J'étais pauvre. D'ail- -
leurs le succés d’'une émotion populaire était
incertain; et sila fortune nous edt manqué,
notre malheur serait devenu sans reméde. Jé
roulais toutes ces pensées dans ma téte. J'en
communiquais une partie & Manon. J'en fore
mais de nouvelles sans écouter sa réponse.
Je prenais un parti; je le rejetais epour en
ggendre un autre. Je parlais seul, je répondais
ut haut 4 mes pensées; enfin j'é dansg .
ane agitation que je ne saurais comparer &
rien, parce quil n’y en eut jamais d'égale.
Manon avait les yeux sur moi. Elle )%emt.,
Ear mou trouble, de la grandeur du Pé il; et,
remblant pour noi plus que pour elie-méme,
cette tendre fllle n’osait pas méme ouvrir la
bouche pour m’exprimer ses craintes. Aprés
ane infinité de réflexions, je m’arrétai a la
résolution d'aller trouver le gouverneur, pour
m’efforcer de le toucher par des considéra~’
tions d’honneur et par le souvenir de mon
respect et de son affection. Manon voulut
s'opposer 4 ma sortie. Elle me disait, les lar-
Ines aux yeux : « Vous allez & la mort. Is~
vont vous tuer. Je ne vous reverrai plus. Ja
veux mourir avant vous. » Il fallut beaucoup
d'efforts pour la persuader de la nécessité ou
J'étais de sortir, et de celle qu'il y avait pour .
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elle de demeurer au.logis. Je lui

qu'elle me reverrait dans un instaut. Elle

ignorait, et moi_aussi, que c¢'était sur elle~
méme que devait tomber toute la colére du

| eiel et 1a rage de nos ennemis. !

Je me rendis au fort: le gouverneur était

‘avec son asumodnier. Je m’abaissai, pour le

toucher, & des soumissjons qui m’auraient fait
mourir de honte si je les eusse faites peur
toute autre cause; je le pris par tous les mo-
tifs qui doivent faire une impression certaine
gur un cceur qui n’est pas celui d'un tigre
féroce et cruel. Ce barbare ne fit 4 mes plain-
tes que deux régonses qu'il répéeta cent fois :
« Manon, me dit-il, dépendait de lui. Il avait
donné sa parole & son neveu. » J’étais résolu
de me modérer jusqu'a Pextrémité; je me
contentai de lui dire que je le croyais trop de
mes amis pour vouloir ma mort, & laquelle
Eat consentirais plutot qu'a la perte de ma

Je fus Atrog persuadé, en sortant, que je
n’ayais rien & espérer de cet opinidtre vieil-
lard, qui se serait damné mille fois pour son
neveu. Cependant je Persistai dans le dessein
de conserver jusqua la fin un air de modéra-
tion, résolu, si I'on en venait a4 des excés
d’injustice, de donner & I’Amérique une des
plus sanglantes et des plus horribles scénes
que I'amour ait jamaig produites. Je retour-

.nais chez moi en méditant sur ce projet,

lorsque le sort, qui voulait hdter ma ruine,
me fit rencontrer Synnelet. Il lut dans mes
yeux une partie de mes pensées; j'ai dit qu'il
était brave, il vint & mol. « Ne me cherchez- -
vous pas? me dit-il; je connais que-mes des-
seins . vous offensent, et j'ai bien prévu qu'il
faudrait se couper la gorge avec vous. Allons
voir qui sera le plus heureux. » Je lui répondis
quil avait raison, et qu'il n'y avait que ma



mort qui pit finkr mos différends, K
lentlmes"d'unecntaimde dah
vmeNosépéeseomiaa'en eani,&
Je le désarmai presque mémoemps 1l fad
sl en Ll"‘l:ﬁdesonn"anmur qu'il refusa de ma® .
la vie et de renoncer & Mamon,
Javais peut-2re droit de lui 8ter tout d’n

coup I'une et I'avtre; mais un
ne se dément jameis. Je iui aonépéa
« Recommengons, lul dm—e,
o'est sans quartier. » Il m'a avecune

rie inexprimable. Je dois confesser que je
n'étais pas fort dans les armeaL n'ayant ea

e trois mois de salle & Paris. a;
ynnelet ne laissa pas

me pereerle utre em outre; msis je

hpmmrhtmg etjelnitmnhu:eoq

1 ngounux, ba & mes pluls sans
moumm ent.

gré 1a joie c{no prés

un combat morte je réﬁéchls ausshﬁt sar

Jes eonséquenees de cette mort. Il n'y await -

pour moi, ni grice, nidaaide eeuu-
pérer, Connaissant, comme je &
sion du gouverne mor?m son nerveu, i;
eertain que ma ne sersit pas
d'une heure aprts Ia connaissance ds
sienne, pressante que fat m
minee elle nétaitpashgusfom cause de
mon uiétude. Manon, Pintérét de Manon,
son péril et la nécessité deln perdre, me trou-.
blaient jus&u't répandre de l'obscurité sur
mes yeuXx, et & m'empécher de reconnaitre le
lieuoujéhis Je regrettai le sort de Syn-
une prompte mort me sembilait le seul,
mnoée do mes peines. Cependant ce fut cetts”
ui me fit rap) er vivement
mes espms ut me ren t eapable de
prendre une Trésolution, « Quoi! je veux mou-
¥ir, m’éeriai-ja, pou.l:ﬂlh‘ mes peines! Il y



m s dome j‘l;m'ﬂmnb ue ia
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i &t remettons & mmourir apnés les
avoir fertes inutilement. » 3o repris le che-
min de la ville. J'entrai chez neoi : §’y trouvai
Menon & demi mocte de forayeur et d'inquié-

i C aissance entre
mas bras mué?t deiwmdeSygne)etetdn
ma leLnpio; ‘'ua  quart
d’eure & i faire retrouver aentiment?.

JFétais & demi mort moi-méme; je ne voyals
pes le meindre jourd 8a slireté ni 4 la mienns,
. que ferens-nous? lui dissje, lers-
qiells out repris un peu de force. Hélas !
gu'alions-nous faire? 1l faut nécessairement

'iﬂe m'éloigne. Voulez-veus demeurer dans

e ? Oui, demeurez-y. Vous pouvez encore
yétre heurouse ; ot moi je vais lein de vous
dercher ia mert parmi les sauvi ou entre
les griffes des bétes féroces. » Klle se leva
malgré sa faiblesse; elle me prit ?r la main

me conduire vers ia porte. « Fuyons en~
samble, me dit-elle, ae perdons pas un ins-
tamt. Lecorps de Synnelet peut avoir été trouvé
par hasard, et nous n’aurions pas le temps de
neus Gloigner. — Mais, chére Manon, repris-je
tout égandu, dites-moi denc 62 nous pouvons
aller. Vayer-vous quelque ressource? Ne vaut-
il pas mieux qus vous tdchiez de wivre lci
sans moi, et que j8 porte volontairement ma
#d3te au gouverneur ? » Cet proposition ne fit
'‘qu’augmenter son ardeur & . 11 fallut la
suivre; j'eus encore assez de présence d’esprit
em sortant pour ‘frendre uelques liqueurs
fortes que j’avais dans ma c&nm et toutes
ies provisions que je pus faire entrer dans
s poches. Nous dimes & nos domestiques,
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~-qui étaient dans la chambre voisine, que !
nous partions t?our la promenade du soir : +
nous avions cette coutume tous les jours, et .
nous nous €éloignimes de la ville plus promp- !
tement que la délicatesse de Manon ne sems
blait le permettre.

Quoique je ne fusse sorti de mon irré. -
golution sur le lieu de notre retraite, je ne '
:aissais pas d’avoir deux espérances sans les-

uelles jaurais préféré la mort & Pincertitude
e ce qui pouvait arriver & Manon. J'avais ac-
quis assez de connaissance du pays, depuis *
prés de dix mois que j’étais en Ameérique,
pour ne %Jas ignorer de quelle maniére on ap-
privoisait les sauvages. On pouvait se mettre
en leurs mains, sans courir & une mort cer-
taine ; j’avais méme appris quelques mots de
leur i&mgue et quelques-unes de leurs cou-
tumes dans ieg diverses occasions que j'avais
eues de les voir. Avec cette triste resso
Jen avais une autre du coté des Anglais, qui 4
ont, comme nous, des établissements dans
cetfe partie du nouveau monde ; mais j’étais
effrayé de I'éloignement. Nous avions a tra-
verser, jusqu’a leurs colonies, de stériles cam- ,
pagnes de plusieurs sioumées de largeur, et

quelques montagnes &l hautes et si escargﬁes,
que le chemin en paraissait difficile aux hom~
1ues les plus grossiers et les plus vigoureux.
Je me flattais néanmoins que nous pourrions .
tirer parti de ces deux ressources; des sau-
vages pour aider & nous conduire et des An-
glais pour nous recevoir dans leurs habitations.

Nous marchémes aussi longtemps que le
courage de Manon put la soutenir, c'est-a-dire™
environ deux lieues; car cette amante incom -

arable refusa constamment de s'arréter plus

t. Accablée enfin de lassitude,elle.me con-
fessa qu'il lui était impossible d’'avancer da- -
vantage. Il était déja nuit. Nous nous
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au milleu d’'une vaste plaine, sans avoir pu!
{rouver un arbre pour nous mettre & couvert.
-Son ?remxer soin fut de changer le linge de
ma blessure, qu’elle avait pansée elle-mdme
avant notre départ. Je m'opposaien vain a ses*
volontés; j'aurais achevé de I'accabler mortel-
lement 8i je lui eusse refusé la satisfaction
de me croire a4 mon aise et sans danger,avant
que de penser 4sa propre conservation. Je me
goumis durant quelques moments a ses désirs;
{: recus ses soins en silence et avec honte.
ais lorsqu’elle eut satisfait sa tendresse, aves
uelle ardeur la mienhe ne reprit-elle pas son
ur! je me dépouillai de tous mes habits pour
lui faire trouver la terre moins dure en les
étendant sous elle ; je la fis consentir, malgré
elle, & me voir employer & son usage tout ce
ue je pus imaginer de moins incommode.J’é-
ghauﬂ‘al ses mains par mes baisers ardents et
la chaleur de mes soupirs, Je passai la
nuit entiére & veiller prés d'elle et & prier le
ciel de lui accorder un sommeil doux et pai-
mible. O Dieu! que mes vceux étaient vifs etsin-
ceéres! et par quel rigoureux jugement aviez-
vous résofu de ne les pas exaucer?

Pardonnez si jachéve en peu de mots un
réeit qui me tue; je vous raconte un malheur

ui n’eut jamais d’exemple. Toute ma vie est
3estmée & le pleurer. Mais quoique je le porte
sans cesse dans ma mémoire, mon 4me semble
reculer d’horreur chaque fois que j’entreprends
de I'gxprimer.

Nous avions passé tranquillement une par-
tie de la nuit; je croyais ma chére maitresse
endormie, et je n’osais pousser le moindre
souffle, dans la crainte de troubler son som-
meil. Je m’apergus dés le point. du jour, en
touchant ses mains, qu'elle les avait froides
et tremblantes. Je les approchai de mon sein
pour les ychauffer. Elle sentit ce mouvement,



fiivant wn effort Toy
N
b sa derniére heure. Je ne dabord
que pour un

8es
aéquents son silenee & mes inderre-
le serrement:

de ses maine dane los- |

queles “elie continuait de tehir les miennas,

me firent eonnmreqae ia fin de ses malbowns

rochait N'exigez peint de moi quejsvous

r}n mes sentlme:m ni que jo vous rap-
ses demieres expmaions. Jela pudb

ment:méme ‘elle e'xplgrait e'est tom Mm

Ia force de veus g,
%';abhévénem t.
&meneauimpwndenne. Lo cied me

me trouva point sans doute assez
mmb nt. 11 & veulu que jaie uainé‘w
e languissante et miscérable. Je

wlnntﬂrementth rmener jamais pl u h— .

ouse.
©  Je demeurai de vingt-quatre howres 1a
bouche a mnvisageetmlesnnina
ma chére Manen. dessein était d'y
mais je ﬂsn&nexum, aw eommee-

ment Jn second jeur, que

sprés mori trégas, 4 d d?.:.."“&‘
dea béfea sauvages. J& Mw:
Yemterrer o

d'aﬁendm o mort sur sa fosse,
J'étais déja si proche de ma fin, par l'affai
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sement que le jedne et }a donleur m’avaient

eansé, que j'eus besoin de quaNité d’om
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large fosse; j’ i I'idole de mon cceur,

avoir’ {'i’s gloin de l'envelogpor de tous

mes hjaebitsaour_empéoher le sable de la tou-
ne

embrassée mille fois avec toute Pardeur du
us p;‘fl:it a.m:l%l;ﬂ Ji‘ m’assis encore prés
] cons engtemps : je ne pou-
me résoudre a fermer sa fosse. Ego
mes forees recomnmencaat a s'affaiblir, et
gnant d’en menquer tout a fait avant la fin de
mon entreprise, y’ensevelis pour toujours dans
le sein de ia terre cequ'elle avait porté de plus
parfait et de plus aimable; je me couchai en-

suite sur la le visage tourné vers le sa-
ble : et, fermaat ler yeus avec le dessein de

les ouvrir jamais, j'invoguai le secours da
ciel et j'attenis la mort avec impauence _8
qui vous paraitra difficile & croire, c'est ' ae,
t tout i’exercice de ce lugubre minis-
il ne sortit point une larme de mes yeux,
ni un soupir de ma bouche. La consternation
profonde ou j’étais, et le dessein déterininé de
! mourir, avaient coupé le cours & toutes les
expressions du désespoir et de la douleur.
Aussi ne deweurai-je pas .ongtemps dans la
| pesture ou j'étais sur la fosse sans gerdre le
m: oonnaissance et de sentiment qui me

|”"Apreés ce que vous venez d'entendre, 1a con-
clusion de mon histoire est de si peu d’im-

qu'elle ne mérite pas la peine que
, YOUS voulez bien prendre a I'écouter. Le corps
de Synnelet ayant été rapporté & la ville, et
ses pmes visitéesavec soia, il se trouva, non=-
seulement qu'il n'était pas mort, mais qul
n'avait pas méme regu de blessure dangereuse.
B apprit & son oncie de quelle naniére les
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choses s'étaient passées entre nous, et sa !
nérosité le porta sur-le—chanap & publier les
effets de la mienne. On me fit chercher; et
mon absence avec Manon me fit soupconner
d’avoir pris le parti de la fuite. Il était trop
tard pour envoyer sur mes traces: mais le
lendemain et le jour suivant furent employés
& me poursuivre. On me trouva sans appa- °
rence de vie sur la fosse de Manon, et ceux qui
me découvrirent en cet état, me voyant pres-
ue nu et sanglant de ma blessure, ne don-
2érent point que je n’eusse été volé et assas-
giné. IIs m(;Fortérent 4 la ville. Le mouvement
du transport réveilla mes stns. Les soupirs que
je poussai en ouvrant les yeux et en gémis-
sant de me retrouver parmi les vivants, firent
connaitre que j'étais encore en état de rece-
voir du secours. On m’en donna de trop heu-
reux. Je ne laissai d’étre enfermé dans
une étroite prison. Mon procés fut instruit;
et comme Manon ne paraissait point, on m’ac-
cusa de m’étre défait d’elle par un mouvement
de rage et de jalousie. Je racontai naturelle-
ment ma pitoyable aventure, Synnelet, mal-
gré les transports de douleur ou ce récit le jeta
eut la générosité de solliciter ma gréice.
Pobtint. J’étais si faible qu’on fut obligé de me
transporter de la gdson dans mon lit, ou je
fus retenu pendant trois mois par une vie-
lente maladie. Ma haine pour la vie ne dimi-
nuait point; j'invoquais continuellement 1la. -
mort, et je m'obstinai longtemps & rejeter
tous les remédes. Mais le ciel, aprés m'avoir
pun; avec tant de rigueur, avait dessein de me
rendre utiles mes malheurs et ses chitiments,
Il m’éclaira de ses lumiéres, qui me firent
rappeler des idées dignes de ma naissance et
de mon éducation. La tranquillité ayant com-
mencé a renaitre un peu dahs mon &me, ee
changement fut suivi de prés par ma guéri= -
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mon. ye me irvrai entiérement anx inspirations
@s I'honneur, et je continuai de remplir mon
tit emploi, en attendant les vaisseaux de
ce qui vont une fois ue anwnée dans
eette partie de I'Amérique. J’étais résolu de
retourner dans ma e pour y réparer,

r une vie sage et réglée, le scandale de ma
conduite. Synnelet avait pris soin de faire
transporter le corps de ma chére maitresse
dans un lieu honorable.

Ce fut environ six semaines aprés mon
rétablissement, que, me promenant seul
un jour sur le rivage, je vis arriver un vais-
seau que des affaires de commerce ame-
naient au nouvel Orléans. J'étais attentif au
débarquement de I'équipage. Je fus fra
d’une surprise extréme en reconnaissant Ti-
berge parmi ceux qui s'avancaient vers la
ville, Ce fidé¢le ami me remit de loin, malgré
les changements que la tristesse avait faits
sur mon visage. Il m'apprit que I'unique motif
de son voyage avait été le désir de me voir

de m’engager & retourner en France;
3u'agant r?fu la lettre que je lui avais écrite

u Havre, il 8’y était rendu en personne pour
me dmrter les secours que je lui demandais;
qu’il avait ressenti la plus vive douleur en
apprenant mon départ, et qu'il serait parti
sur-le-<champ pour me suivre g'il et trouvé
un vaisseau prét & faire voile; qu'il en avait
cherché gendant plusieurs mois dans divers

rts, et qu'en ayant enfin rencontré un a
g:int-Malo, ui levait ’ancre pour la Marti-
nique, il 8’y était embarqué, ‘dans I'espérance
de se procurer de la un passage facile au nou-
vel Orléans; que le vaisseau malouin ayant
6t6 pris en chemin par des corsaires espagnols

conduit dans une de leurs iles, s'était.
ppé er adresse, et, qu'aprés diverses
urses, il avait trouvé 'occasion du petit b8-

\
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timent qui venait d'arriver pour se readre

heureusement prés de moi.

J® ne pouvais marquer tupdemonmls-
eopourunanxsioén ‘et si constan

Je Je conduisis chez mei : latendillo

u

toutes fatigues de son voyage.
usnvonspuusdeumoiu ensemble sm

nouvel Oriéans pour attendre l'arrivée des '

vaisseaux de France; et, nous étant enfin mis -

enmer,nouspﬁmutemnl{aqulnne jours.

au Havre-de-Grice.

arrivant. J'ai , par la de mon
frére ainé, 1a: ' nouvelle de la mort de
mon pére, "a laquelle je tremble, avec de -

E

, tque mes égarements n'aient contribué.

Le vent étant favorable pour Calais, je me
suils embarqué aussitit, dans le dessemdo
me rendre, & quelques liewes de cette will
" chez un gentilhomwe de mes nts,
mon frére m'éerit qu'il doit mon
rivée.

FIN.

Rt
Burw,— Imgrimeric da Dubsisson ot G0, ras Coq-Héren, B, -
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